LUNDI, le 19 MARS 1956

Sur la proposition du conseliller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre DesMarais, Hanson, Uogls,
Hamelin, Croteau et Quimet, il est

{L50LU s~ que ledit rapport soit adoptés

Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant la majorité de tow
les membres du Conseil,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J.-H. Dupuis,
il est

RESOLUt- que la présente séance du Conseil soit suspendue jusqu'a 8 heures 15 du soir, ce
jour, pour continuer 1'étude de l'ordre du jour.

Et, advm.,s.heuros:ls du sgjr, ce jour.

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil et les conseillers
Seigler, Filion, J.-M. Savignac, Healy, Hamelin, E., Sauvé, Burrows, Hanley,
Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vaniar;, Kolber, Parent, Pierre
Desiarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, lortie,. Godin, ;Drapeau, Croteau, Dozois,
Murphy, Laverdure, Lépine, Vautelet, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon,
Despatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois, E.-T. Asselin, Archambault,
L. Pigeon, ks Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, Grégoire, Mack, Lessard, Ve,
Crompt, Flynn, Brown, Desjardins, Kliger,  A. Hupuis, Mayer, Sulliw_ran, Boire, Arond!
R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, A. Desmarais, Niding, Poit.raaéml'
Guilbeault, Bonnier, Hayes, Monipetit, Moisan, Campeau, Angers, Ae ‘l’rempla.v, -
nier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint-Just, Boissonnault, Péloquin, Da
et J.-P, Hamelin étant présents, le Conseil reprend sa séancee.

L2.- L'article 70 a) de l'ordreidu jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Cemité exécutif:

Sur la proposition du conseillesr La.fai.]._le, _
Appuyée par les conseillers Pierre Desiarais, Hanson, Doz
Hamelin et Croteau, il est

RESOLU:-que ledit rapport soit adopté.

Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la'xm}_jm‘-.’zt,éus
requise pour ce faire, selon 1'article 2le de la charte, étant la majorité de to
les membres du Conseil.

L3+~ Ltarticle 70 b) de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération l¢
repport suivant du Comité exécutif:

Froposé par le conseiller lLafaille, i ' o
Appuyé, par les conseillers Pierre besharais, Hanson, '
Hamelin et Croteau,

MONDAY, MARCH 19th 1956

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson, Dogzois,
Hamelin, Croteau and Cuimet, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority

required to do so, according to article 2le of the charter being the majority
of all the members of Counecil,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor J.H., Dupuis, it was

RESCLVED: that the present meeting be suspended until 8:15 o'eclock p.m., this day, to
continue the study of the order of the day.

And, at 8:15 p.m., this day,

His Worship the Mayor having resumed the chair and Councillors Seigler,

(for names, see opposite page)

42.- Article 70 a) of the order of the day being read to consider the following
report from the [Executive Committee:

For report 112900 see page volume of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Fierre DesMarais, Hanson, Dozois,
Hamelin and Crotean, it was

RESOLVED: that said report be adopted.

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter, being the majority
of all the members of Council,

43.~ Article 70 b) of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

Moved by Councillor lLafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, Hamelin and Croteau,
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LUNDI, le 19 MARS 1956

Que ledit rappoft soit déposé aux archives et que le Conseil procéde &
la lecture du projet de reglement qui y est annexé.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux volx, elle est
adoptée ot il est

en conséquence.

Le Conseil procede alors a la lecture dudit projet de réglement et le
préambule et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés.

Ltarticle 3 étant lu et un débat s'engageant, il est agréé,

A ce stage de la séance, le conseiller Lafaille, leader du Conseil,
souhaite la bienvenue au conseiller Jean-Paul Hamelin. Il offre & ce dernier
les félicitations du Conseil pour sa nomination comme conseiller de la catégorie
"B" et espere que son stage au Conseil municipal sera long et agrégble.

Les articles 4 et 5 étant lus et un débat s'engageant, ils sont agréés,
Les articles 6 a 19 inclusivement étant lus, ils sont agréés,
Lfarticle 20 étant lu et un débat s'engageant, il est agréé.
Les articles 21 et 22 étant lus, ils sont agréés.
L'article 23 étant lu et un débat s'engageant, il est agréé,
L'article 24 étant lu, il est agréé.
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre DeslMarais, Hanson, Dozois,
Hamelin et Croteau, il est
{ESOLU:~  que ledit projet de réglement soit maintenant adopté.
Son Honneur le maire déclare le réglement ci-dessus adopté, la majorité

requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3 des membres
présents, mais au moins 34 voix favorables,

Sur la propesition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J.-H. Dupuis, il est

RESOW:— que le Conseil se forme en Comité plénier pour étudier lés rapports dy Comité exécutil
constituant l'article 70 de l'ordre du jour.

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil,
pour présider ledit Comité et il quitte le fauteuil.

EN COMITE PLENLER

Le Comité plénier procéde a L'étude des rapportsdu Comité exécutif consti-
tuant les articles 70c, 70d, 70e'et 70f de l'ordre du jour. A ce mément, MM. L. Hétu,
directeur des services municipaux, L. loberge, directeur des finances, L. L'allier,
directeur du service des travaux publics, et A, Berthiaume, avocat de la Cité,
entrent dans la salle des délibérations et fournissent certains renseignements,

Et, un débat s'engageant,

Sur la proposition du conseiller Pierre Desiarais,
Appuyée par le conseiller Péloquin, il est

RES0U:- que le Comité plénier leve maintenant sa séance et rapporte progres.

Son Honnenr le mailre avant renris 1« Fanbonil,

MONDAY, MARCH 19th 1956

That said report be filed of record and that Council proceed
with the reading of the draft by-law annexed thereto,

And, a debate arising and sald motion being put, it was
adopted ard it was

RESOLVED: | accordingly.

Council then proceeded with the reading of said draft by-law
and the preamble ard articles 1 and 2 being read, they were agreed to.

At this stage of the meeting, Councillor Lafaille, Leader of
Council, welcomed Councillor Jean Paul Hamelin, He offered to the latter the
congratulations of Council for his appointment as Class "B" Councillor and
hoped that his stay in the Municipal Council will be a long and pleasant one,

Articles 4 and 5 being read and a debate arising, they were
agreed to,
Articles 6 to 19 inclusively being read, they were agreed to.
Article 20 being read and a debate arising, it was agreed to.
Articles 21 and 22 being read, they were agreed to,
Article 23 being read and 2 debate arising, it was agreed to.
Article 24 being read, it was agreed to,
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, Hamelin and Croteau, it was
RESOLVED: that said draft by-law now be adopted,
His Worship the Mayor declared the above by-law adopted, the

majority required to do so, according to article 2le of the charter, being 2/3
of the members present, but at least 34 affirmative votes.

On motion of Councillor lLafaille,
Seconded by Councillor J,H. Dupuis, it was

RESOLVED: that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the reports
from the Executive Committee constituting article 70 of the order of the day.

His Worship the Mayor designated Councillor Lafaille, lLeader of
Council, to preside said Committee and left the chair,

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

The Committee of the whole proceeded with the study of the reports
from the kExecutive Committee constituting articles 70c, 70d, 70e and 70f of
the order of the day. At this Moment, Messrs L. Hétu, Director of Departments,
L. Roberge, Director of Finance, L, L'Allier, Director of the Public Works Depart-
ment and A, Berthiaume, City Attorney, entered into the Council Room and gave
some information,

And, a debate arising,

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Pélocuin, it was

that the Committee of the whole now rise and report progress.

His Worship the Mayor having resumed the chair,
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LUNDIL, le 19 MARS 1956

EN _CONSELL

Le conseiller Lafaille, président du Comité plénier, fait rapport.
que ce Comité a étudié lesrapports du Comité exécutif sus-mentionnéset qu'il
rapporte progres.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J.-H. Dupuis,

Ce Conseil s'ajourne jusqu'au MAWDI, le 20 mars courant, & 3 heures
de l'aprés-midi, pour continuer 1'étude du présent ordre du jour,

LE GREFFIER DE LA CITE,

(Approuvé conformément 3 la loi)

_ };42ez,L4,4517Aﬂ?y15é&;LA,¢_,
M R \/
/ /‘ \

, g P,

}":UNUE\Y, MARCH 19t 1956

Councillor Lafaille, Chairman of the Committee of the whole,
reported that this Committee had studied the above meritionéd reports’ from
the Executive Committee and that it reported progress,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor J,H. Dupuis,

This Council adjourned until TUESDAY, March 20th instant, at
J o'clock in the afternoon, to continue the study of the presemt order of
the day.

/ £
CITY CLERK MAYOR

(Approved in conformity with the law)

& 42zez,gfafﬁagﬁkﬂsz?éLeaaﬂL»th_.
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RESOLU -

SkaNGLs SPLOLALE  AJOUidvink

tenue le MAHDL, 20 mars 1956 a

3 heures de l'aprés-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU au fauteuil;

Les conseillers Seigler, Filion, J.-M. Savignac, Healy, E. Hamelin,
Sauvé, Burrows, Hanley, Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, MecDougall, Vanier,
Kolber, Leblanc, Parent, Fierre DesMarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie,
Godin, Drapeau, Croteau, Dozois, Laverdure, Lépine, Vautelet, Lévesque, Simoneau,
Vachon, Moore, Hudon, Despatis, knglish, Sarraszin, Brisebois, loiselle, E.-T,
asselin, Archambault, Gagliardi, L. Figeon, k. Pigeon, Gauthier, Bertrand,
Hanson, J.-P. Hamelin, Grégoire, Mack, Lessard, Vezeau, Millen, Crompt., Flynn,
Brown, Desjardins, A. Dupuis, Mayer, Sullivan, Boire, R. Savignac, Labelle,
Tozzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, A. Desmarais, Niding, Poitras, Guilbeault,
Bonnier, Hayes, Montpetit, Moisan, Campeau, Angers, A. Tremblay, L. Tremblay,
Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint-Just,
Uuterbridge, Boissuonnault, Péloquin et David.

ORDHE DU JOUR

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller MecDougall, il est

que ce Conseil se forme en Cowité plénier pour étudier les rapports du Comité
exécutif constituant l'article 70 de 1'ordre du jour.

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil,
pour présider ledit Comité et il quitte le fauteuil.

EN COMITE PLENIER

Le Comité plénier procede a 1l'étude des rapports du Comité exécutif
constituant les articles 70c, 70d, . 70e,et 70f de l'ordre du jour. A ce moment,
messieurs L. Hétu, directeur des services municipaux, L. Hoberge, directeur des
finances, et A, Berthiaume, avocat de la Cité, entrent dans la salle des délibé-
rations et fournissent certains renseignements au Conseil.

Et, un débat s'engageant, le conseiller Lafaille, président du Comité
plénier, quitte le fauteuil et y est remplacé par le conseiller Leblanc,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Bass, il est

que le Comité plénier léve maintenant sa séance et rapporte progres.

Son Homneur le maire ayant repris le fauteuil.

EN CONSEIL

Le conselller Leblanc, membre présidant le Comité plénier, fait rapport
que ce Comité a étudié les rapports du Comité exécutif relatifs au budget de
l'exercice 1956-57 et qu'il rapporte progres.

Le= Du consentement unandie , Le Conseil reprend 1'étude de l'article L1 de 1'‘ordre
du jour concernant le rapport suivant du Comité exécutif qui avait été Jifléreée
& une phase antéricure de la présente sdcance:

ADJOURNED SPLCIAL MEETING

held on TUESDAY, March 20th
1956 at 3 o'elock in the
afternoon,

WERL PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Counci 1lors Seigler, ...

(for names, see opposite page)

ORDER OF THi DAY

On motion of Councillor lLafaille,
Seconded by Councillor MeDougall, it was

RESOLVED: that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the

RESOLVED:

reports of the kxecutive Committee constituting article 70 of the order of
the day.

His Worship the Mayor designated Councillor Lafaille, Leader of
Council, to preside said Committee and left the chair,

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

The Committee of the whole proceeded with the study of the reports
from the Executive Committee constituting articles 70¢, 70d, 70e and 70f of
the order of the day, At this moment, Messrs L. Hétu, Director of Departments,
L. Roberge, Director of finance and A. Berthiaume, City Attorney, entered into
the Council Room amd gave some information.

And, a debate arising, Councillor lafaille, chairman of the
Committee of the whole, left the chair and was replaced by Councillor Leblanc,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Bass, it was

that the Committee of the whole now rise and report progress.

His Worship the Mayor having resumed the chair,

IN COUNCIL

Counci llor Leblanc, Acting chairman of the Committee of the whole,
reported that this Committee had studied the reports of the Executive Committee
concerning the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and that it reported
progress,

l.= By unanimous consent, Council resumed the study of article 41 of the order
of the day concerning the following report from the Executive Committee which
had been deferred at a previous stage of the present meeting:
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MARDL, le 20 MAKS 1946

Proposé par le conseiller lLafaille,
Appuyé par les conseillers A. Dupuis, Bass, Pierre Des-
Marais et Bonnier,

Que ledit rapport soit adopté,

Et, un débat s'engageant,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller McDougall,

Ce Conseil s'ajourne jusqu'au MEHCREDI, le 21 mars courant, a 3 heures
de 1l'apres-midi, pour continuer 1'étude du présent ordre du jour,

; /)
LE GREFFIER DE LA CITE, \oetee ‘J__,_%WJ
/ ’ ; r
-, 4'"7»/"& ( MAIRE

(Approuvé conformément & la loi)

N

MAIRE,

TUESDAY, MARCH 20th 1956

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors A, Dupuis, Bass,
Pierre DesMarais and Bonnier,
That said report be adopted,

And, a debate arising,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor McDougall,

This Council adjourned until WEDNESDAY, March 2lst instant,

at 3 o'clock in the afternoon, to continue the study of the present order
of the day.

/ /) J
,,/1:E;i?;f?2121225‘£*{;/ L4?61445<%§Lﬂ*42fﬁékz’°x“/
'} ; \

CITY CLERK. p ' MAYOR

(Approved in conformity with the law)
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OBANCEL  SPECIALL  AJOU kLl

tenue MeRCREDL, le 21 mars 1950
- . & &
a J heures de l'apres-midi,

SONT PRESENIS: Son Honneur le maire JEAN LDRAPLAU au fauteuil;

Les conseillers Seigler, Filion, J.-l. Savignac, Sauvé, Burrows, Hanley,
Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Leblanc, Farent,
FPierre Desiarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Godin, Drapeau, Croteau,
Dozois, Murphy, Laverdure, Lépine, Vautelet, Lévesque, Simoneau, Vachon, roore,
Hudon, Despatis, Inglish, Sarrazin, Brisebois, Loiselle, Hamilton, E.-T. Asselin,
Archambault, Gagliardi, L. Pigeon, k. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P,
Hamelin, Greégoire, Hack, Lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Desjardins, A. Dupuis,
ayer, Sullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouette, Ouimet, A, Desmarais, Niding,
Poitras, Bonnier, Hayes, Montpetit, Angers, A. Tremblay, L. Tremblay, Marchand,
Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint-Just, Outerbridge,
Boissonnault, Péloquin et David.

OibRE DU JOUR

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Mclougall, il est

que ce Conseil se forme en Uomité plénier pour étudier les rapports du Comité
exécutif constituant l'article 70 de l'ordre du jour.

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil,
pour présider ledit Comité et il quitte le fauteuil.

EN _COMITE PLIENLER

Le Comité plénier procéde a 1'étude des rapports du Comité exécutif
coustitnant les articles 70¢, 70d, 70e et 70f'de l'ordre du jour. A ce moment,
messieurs L. Hétu, directeur des services municipaux, L. loberge, directeur des
finances, et A, Berthiaume, avocat de la Cité, entrent dans la salle des délibé-
rations et fournissent certains renseignements,

Et, un débat s'engageant,

Sur la proposition du conseiller Pierre Desharais,
Appuyée par le conseiller Croteau, il est

que le Comité plénier léve maintenant sa séance et rapporte progres.

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil.

EN  CONSLLL

Le conseiller Lafaille, président du Comité plénier, fait rapport que
ce Uomite a étudié les rapports du Comité exécutif relatifs au budget de
L'exercice 1956-57 et qu'il rapporte pzobrés.

ur La pro

-illr'l‘ §
L f |

yposiltion du conselller Lafaille,

i le conseiller Pierre lesharals, il est

squta 8 heures 45 du soir, ce jour, pour

held on WhIlLGDAY , Hareh 21st
1956 at. 3 o'elock In the

afternoon.

S ————

lorohip the Mayor Jean Drapeau in the chair:

(for names, see o]

(..Iaujui{ ilf" ‘I.I]I.L- ]JHY

On motion of Councilleor Lafaille,
bseconded by Councillor MeDowprall, il was

that this Council resolve itself into Conmittee of the whole to study the
reports of the lxeecutive Committee constituting article 70 of the order of the
dayv.

iis Worship the Haver desirnated Councillor Lafaille,

leader of Couneil, to rreside said Committee and left the chair.

IN COMMLITLE OF THS WHOLL

The Conmittee of the whole yroceeded with 'he study of the reports
from the ixecutive Conmittee constituting articles 70c, 70d, 70e and 70f of the
order of the day. At this moment, Messrs. L. Hitu, Director of Departments,

loberpe, Director of Finance, and A, Derthiaume, City Att -ney, entered into
¢ Council Roow and gave some information,

and, a debate arising,

On wotion of Couneillor i'ierre Desbiarais,
Seconded by Councillor Croteau, it was

RESOLVED:L! L. Lhe Cornmittee of the whole now rise anl r‘*:pm't profress,

His Uorship the ilayor havine resumed the chair,

IN COUNCIL

Counei 1lor lafaille, chairman of the Comnittee of the whole, reported
mibtee had studied the reports from the ixecutive Committee concerning
osbimates for the fiscal year 1956=57 and that it reported progress.

(in notion of Gounecillor if‘lr‘ijl}f',
weonded by Couneillor Vierre leslnrais

RESOLVED: | Lo i | SV T RS SO ' :. I'..-L.};J. o'eloel,
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NOTE: Ostte résolution » &6 ap~

prouvée par la Coww esion
municinale de Nréheo.

I 18 APR 1956

Et, advenant 8 heures 45 du soir, ce jour.

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil et les conseillers
Seigler, Filion, J.-H. Savignac, Sauvé, Burrows, Hanley, Bass, Delisle, J.-H,
bupuis, Vanier, Leblanc, Yarent, Pierre Desliarais, Lafaille, Lyall, lortie,
Godin, Lrapeau, Croteau, Dozois, Murphy, Laverdure, Lépine, Vautelet, Lévesque,
Simoneau, Vachon, Moore, Hudon, Despatis, English, Sarrazin, Brisebois, Loiselle,
E«~Te Asselin, L. Pigeon, E. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P, Hamelin,
Lessard, Vezeau, Millen, Crompt, Flynn, Desjardins, A. Dupuis, Mayer, Sullivan,
Boire, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Mearn, A. Desmarais, Niding,
Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Hontpetit, Campeau, Angers, A, Tremblay,

L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint.
Just, Outerbridge, Boissonnault et Péloquin étant présents, le Conseil reprend
sa séance,

l.~ Du consentement unanime, le Conseil reprend l'étude de 1'article 4l de
l'ordre du jour concernant le rapport suivant du Comité exécutif qui avait été
laissée en suspens a une phase antérieure de la présente séance:

-,

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conselllers Pierre DesMarais, Hanson

';Pﬁ 06 E‘ L /5‘/:&")1- / i{é et Croteau,

0Ll 2 -

Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,elle est
adoptée et il est

‘en conséquence,
Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité

requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étu* la mejorité de
tous les membres du Conseil,

Sur la proposition du conseiller Pierre Desliarais,
Appuyée par le conseiller Hanson, il est

que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier les rapports du Comité
exécutif constituant l'article 70 de 1 ordre du jour,

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil,
pour présider ledit Comité et il quitte le fauteuil.,

EN COMITE PLINIER

Le Comité plénier procéde a 1l'étude des rapports du Comité exécutif
constituant les artvicles 70c, 70d, 70e et 70f'de l'ordré du. jour. A ce momsnt,
messienrs L, Hétu, directeur des services municipaux, L. lnoberge, directeur des
finances, et A, Berthiaume, avocat ce la Cité, entrent dans la salle aes délibé-
rations et fournissent certains renseignements.

Et, un débat s'engageaut,

Sur la proposition du conseiller Pierre Desilarais,
Appuyée par le conseiller lianson, il est

gae le Comité plénier léve naintenant sa séance et rapporte progres,

Son Honneur le¢ maire ayant repris le fuuteuil,

WEDNESDAY, MALCH 21st 1956

And, at 8:45 o'clock p.m., this day.

His Worship the Mayor having resumed the chair and Councillors
Seigler, ....

(for names, see opposite page)

1.~ By unanimous consent, Council resumed the study of article L1 of the
order of the day concerning the following report from the Executive Committee
which had been left in abeyance at a previous stage of the present meeting:

For report 113016 see page 366 vo lume L8 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson
and Croteau,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

RIESOLVED: accordingly.

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority
recuired to do so, according to article 2le of the charter, being the majority
of all the members of Council.

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Secorded by Councillor Hanson, it was

RESOLVED: that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the
reports from the Lxecutive Committee constituting article 70 of the order of

the day.

His Worship the Mayor designated Councillor Lafaille, Leader of Council,
to preside said Committee and left the chair.

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

The Committee of the whole proceeded with the study of the reports
of the Executive Committee constitutipg articles 70ec, 70d, 70e and 70f of the
order of the day, At this moment, Messrs. L. Hétu, Director of Departments, L.
Roberge, Director of Finance and A, Berthiaume, City Attorney, entered into
the Council Room and gave some information,

And, a debate arising,

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Couneillor H anson, it was

RESOLVED: that the Committee of the whole now rise and report progress,

His Worship the Mayor having resumed the chair,
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MulGlsDl, le 21 MARS 1956

EN _CONSLIL

Le.c?naeiller Lafaille, président du Comité plénier, fait rapport
que ce Com}te a étudié les rapports du Comité exécutif relatifs au budget
de l'exercice 1956-57 et qu'il rapporte progres. :

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Despatis,

Ce Conseil s'ajourne jusqu'au JEUDI, le 22 mars courant, & 3 heures
de l'apres-midi, pour continuer 1'étude du présent ordre du jour.

LE GREFFIER DE LA CITE,

/ MAIRL

( Approuvé conformément & la loi)

S5

WEDNESDAY, MARCH 21st 1956

IN COUNCIL

Councillor Lafaille, chairman of the Committee of the whole,
reported that thies Committee had studied the reports from the Executive
Committee concerning the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and
that it reported progress,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Despatis,

This Couneil adjourned until THURGDAY, March 22nd instant, at 3
o'clock in the afternoon, to continue the study of the present order of the
dayl

CITY CLERK, L/ MAYOR

(Approved in conformity with the law)

MAYOR,
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olANCE  SPRCIALE  AdOQUidisl

tenue JEUDI, le 22 mars 1946 1

2 _heures de 1'aprés-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU au fauteuil;

Les conseillers Filion, J.-M. Savignac, Sauvé, Burrows, Victor, Bass,
Mhl‘. Jo=He [l.lpuil, Hcmu&..u’ Vanier, KOIber' L‘blﬂ“c, Pmntj Pierre Des-
Merais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Dozois,
Murphy, Laverdure, Lépine, Vautelet, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon,
Despatis, knglish, Sarrazin, Brisebois, Loiselle, E.-T, Asselin, Archambault,
Gagliardi, L. Pigeon, E. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P. Hamelin,
Grégoire, Mack, Lessard, Vezeau, Millen, Crompt, Flynn, A, Dupuis, Mayer,
Sullivan, Boire, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, Niding,
Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Montpetit, Campeau, Angers, A, Tremblay,
L. Trﬂlhlly, leohand, leerg., sa»ulnisr’ Sigouin, lanciaultv’ Letellier de St
Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David.

ORDRE DU _JOUR
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller McDougall, il est

que ce Consell se forme en Comité plénier pour étudier les rapports du Comité
exécutif constitiant l'article 70 de 1l'ordre du jour.

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lauriault pour présider ledit

Comité et il quitte le fauteuil,
EN COMITE PLENIER

Le Comité plénier procéde & 1'étude des rapports du Comité exécutif
constituant les articles 70c, 70d, 70e et 701'de '1'ordre du. jour. A ce moment,
messieurs L., Hétu, directeur des services municipaux, L. Roberge, directeur des
finances, et A. Berthiaume, avocat de la Cité, entrent dans la salle des délibé-
rations et fournissent certains renseignements au Conseil,

Et, un débat s'engageant, le conseiller Lauriault, membre présidant le
Comité plénier, quitte le fauteuil et y est remplacé par le conseiller Lafaille,
chef du Conseil,

Sur la proposition du conseiller Mack,
Appuyée par le conseiller Sigouin, il est

que le Comité plénier léve maintenant sa séance et rapporte progres.
Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil,

EN CONSEIL
Le conseiller Lafaille, président du Comité plénier, fait rapport que ce

Comité a étudié les rapports du Comité exécutif relatifs au budget de 1'exercice
1956-57 et qu'il rapporte progrés.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Pierre DesMarais,

Ce Conseil s'ajourne jusqu'au VENDREDI, le 23 mars courant, a 3 heures
de 1'aprés-midi, pour continuer l'étude du présent ordre du jour,

LE GREFFIER DE LA CITE, ac(@_.ﬁ:{em_/
: { ; I‘I.‘I\.l.i'.b W
-‘ p (-‘ml*r‘?é conformément & la loi)

S

ADJOURNED _SPECIAL _MEETING

held on THURSDAY, March 22nd
1956 at 3 o'elock in the

afternoon,

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Councillors Filion, ...

(for names, see opposite page)

ORDisR OF THE DAY

On motion of Councillor lafaille,
Seconded by Councillor MeDougall, it was

RESOLVED: that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the

reports from the lxecutive Committee constituting article 70 of the order of
the day.

His Worship the Mayor designated Councillor Lauriault to preside
sajd Committee and left the chair.

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

The Committee of the whole proceeded with the study of the reports
from the Executive Committee constituting articles 70c, 70d, 70e and 70f of
the order of the day. At this moment, Messrs, L., Hétu, Director of Departments,
L. Roberge, Director of Finance, and A, Berthiaume, City Attorney, entered into
the Council Room and gave some information.

And, a debate arising, Councillor Lauriault, Acting chairman of the
Committee of the whole, left the chair and was replaced by Councillor lafaille,
Leader of Council,

On motion of Councillor Mack,
Seconded by Councillor Sigouin, it was

RESOLVED: that the Committee of the whole now rise and report progress.

His Worship the Mayor having resumed the chair,

IN COUNCIL

e iy e e ——

Councillor Lafaille, chairman of the Committee of the whole, reported

that this Committee had studied the reports from the Executive Committee concer-
ning the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and that it reported progr

On motion of Councillor lafaille,
Seconded by Councillor Pierre DesMarais,

This Council adjourned until FRIDAY, March 23rd instant, at 3 o'ecloe
in the afternoon, to continue the study of the preggnt order of the day.

CITY G::Z Cmf MAYOR
(App

ed jn conformity with the law)
% R

-~

C "N MAYOR,

k
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SUBCTAL ADJOURNSD MUEETING

Held on FRIDAY, MARCH 23rd 1956
at 3 o'elock in the afternoon.

SEANCE SPECIALE AJOURNEE

Wisils PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

genue VENDREDI, le 23 mars 1956 : Councillors Filion, ...

a 3 heures de 'aprés-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU au fauteuil;
Les conseillers Filion, J.-N. Savignac, Healy, Sauvé, Burrows, Victor, Bass (Sor nuien, Shs ppaviVe JIN)
Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Leblanc, Pierre DesMarais,
Lauriault, lafaille, lLyall, lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Lozois, Murphy,
Laverdure, Lépine, Vautelet, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon, Despatis,
English, Serrazin, Erisebois, Loiselle, Archambault, Gagliardi, L. Pigeon, E. Pigen,
Gauthler, Bertrand, Hanson, J.-P, Hamelin, Grégoire, Mack, Vezeau, Crompt, Brown,
A. Dupuis, Mayer, Sullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouette, A, Desmarais, Niding,
Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Montpetit, Moisan, Campeau, Angers, A, Trem-
blay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint-Just,
Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David.

ORDER OF THE DAY

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Delisle, it was

RESOLVED: that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the
reports from the Executive Committee, constituting article 70 of the order of
the day.

ORDRE DU JOUR

Sur la proposition du conseiller Lafaille,

Appuyée par le conseiller Delisle, il est His Worship the layor designated Councillor Lafaille, Leader of

Council, to preside said Committee and left the chair.

RESOLU:~ que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier les rapports du Comité
exécutif constituant l'article 70 de l'ordre du jour.

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil, pour

ider ledit Comité et il quitte le faute -
prés q fauteuil, The Committee of the whole proceeded with the study of the reports

from the Executive Comnittee constituting articles 70¢, 70d, 70e and 70f of the
order of the day. At this moment, Messrs. L. Hétu, Director of Departments, L.
Roberge, Director of Finance and A, Berthiaume, City Attorney, entered into

the Council Room and gave some information.

EN COMITE PLENIER

Le Comité plénier procéde a l'étude des rapports du Comité exécutif
eonstituant les arbicles 70c, 70d, 70e, et 70f G 1l'ordre du jpur. A ce moment, messieurs
L. Hétw, directeur des services municipaux, L. Roberge, directeur des finances, et
A, ‘Bé aume, avocat de la Cité, entrent dans la salle des délibérations et
fdurnissent certains renseignements au Conseil.

And, a debate arising,

On motion of Councillor Gagliardi,
Seconded by Councillor E. Figeon, it was

Ht, un débat s'engageant, RESOLVED: that the Committee of the whole now rise and report progress.

Sur la proposition du conseiller Gagliardi, His Worship the lMayor having resumed the chair.

Appuyée par le conseiller E, Pigeon, il est
IN COUNCIL

RESOLU:~ que le Comité¥plénier léve maintenant sa séance et rapporte progres.

¢ ayan . Councillor lafaille, chairman of the Committee of the whole, reported
0 e 1o matee b togrie 30 fwkenid. | that this Committee had studied the reports from the kxecutive Committee concer-

ning the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and that it reported progress,
EN CONSEIL

Moved by Councillor Lafaille,

Le conSeiller Lafaille, président”du Comité plénier, fait rapport que ce Snocuded by Conmntllor Sechnes.

Comité a é les rapports du Comité ekécutif relatifs au budget de l'exercice
1956-57 et qu'il rapporte progres.

That this Council adjourn until MONDAY, March 26th instant, at 3
o'clock in the afternoon, to continue the study of the present order of the

‘Proposé par le conseiller Lafaille, e

Appuyé par le conseiller Croteau,

ce Conseil s'ajourne jusqu'au Lundi, le 26 mars courant, i 3 heures
de )l'aprés-midi, pour continuer l'étude du présent ordre du jour,
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VENDREDI, le 23 MARS 1956

Proposé en amendement par le conseiller
Pierre DesMarais,
Appuyé par le conseiller Hanson,

Que la présente séance du Conseil soit sus end '
du soir, ce jour, pour continuer 1'étude de l'ordf-’e d:‘ Jgu“:‘.l“ a 8 heures 30

Ledit amendement étant mis aux voix, il est rejeté sur division,

La moti
- on principale étant alors mise aux voix, elle est adoptée et

#WS0LU;~  en conséquence, |

LE GREFFIER DE LA CITE,

MAIRE

(Approuvé conformément & la loi)

ey

MAIRE,

392

FRIDAY, MARCH 23rd 1956

Moved in amendment by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Hanson,

That the rresent Couneil meeting be suspended until 8:30
o'clock p.m,, this day, to continue the study of the order of the day.
Said amendment being put, it was rejected on division.

The main motion then being put, it was adopted and it was

RESOLVED: accordingly.

CITY CLERK
(Approved in conformity with the law)
/)

/ A MAYOR.
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SEANCE _SFEGLALE _ AJQURNE,

tenue LUNDL, le 26 nars 194
a 3 heures de 1'apric—n di.

SONT PRESINTS: Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU au fauteuil;

Les conseillers Filion, J.-M, Savignac, Healy, L. Hamelin, Sauvé,
Burrows, Hanley, Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, Mcbougall, Vanier, Kolber,
Leblane, Pierre DesMarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, lLortie, Godin, Drapeau,
Croteau, Dozois, Laverdure, Lépine, Wagar, Veutelst, lLévesque, Simoneau, Vachon,
Moore, Hudon, Despatis, knglish, Sarrazin, Brisebois, Loiselle, Hamilton,
Gagliardi, L. Pigeon, E. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P, Hamelin,
Grégoire, Mack, Lessard, Vezeau, Crompt, Kliger, A. Dupuis, Mayer, Sullivan,
Boire, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, A, Desmarais,
Niding, Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Meunier, Moisan, Campeau, Angers,
Ae Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, lanciault, Letellier de
Saint-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David,

= O Qe O e O O Qe Qe O

Au début de cette séance, Son Honneur le maire répond 3 une déclaration
faite publiguement par le commissaire Croteau en fin de semaine & 1'effet que
de nouvelles purges seraient en préparation au service de la police.

Les conseillers Simoneau et J.-P, Hamelin soulévent ici un point d'ordre
prétendant que le maire devrait attendre la présence au Conseil du conseiller
Croteau avant de lire son texte.

Son Honneur le maire déclare le point d'ordre non fondé et fait la
lecture du texte suivant:

"En fin de semaine, le conseiller Lucien Croteau, membre du Comité
exécutif, a épis une déclaration que certains journaux ont publiée. Dans cette
déclaration il affirme que des purges sont en préparation au service de la

police et il va méme jusqu'd prédire qu'un membre de 1'état-major serait la
prochaine victime.de cette supposée purge.

En tant que maire je déplore que le conseiller Lucien Croteau, comme
membre du Comité exécutif, manifeste autant d'irresponsabilité dans 1'exécution
de son mandat, C'est pourquoi j'ai cru de mon devoir d'inviter ce matin meme,
a mon bureau, l'inspecteur Georges Allain et l'inspecteur William Fitzpatrick.

giai eu avec eux une entrevue a laguelle participa plus tard Me Pacifique
ante,

Comme ce Conseil étudiera d'ici une journée ou deux les crédits du service
de la police et que les conseillers seront eux-memes en mesure de poser toute
question qu'ils jugeront a propos, je crois qu'il est suffisant pour le moment
de déclarer que tbutes les affirmations publiées en fin de semaine sont absolu-
ment mal fondées et sont le fruit d'une imagination qui sert bien mal son auteur,
le service de la police et la Cité.

Comme le disait la semaine dernitre, et de fagon si opportune, le président
du Comité exécutif, monsieur Fierre Deskarais, il n'y a aucun malaise dans le
corps policier de Montréal, L'harmmonie, la confiance mutuelle regnent au sein
de 1'état-major du service de la police et les inspecteurs Allain et Fitzpatrick
déplorent autant que Me Plante, qu'un membre de 1'administration alimente
d'affirmations fausses et d'insinuations malicieuses les critiques malhonndtes
provenant des milieux qui ont un intéreét évident et pour cause, & tenter de
démoraliser la force policiére de hMontréal,

Hessieurs Plante, Allain et Fitzpatrick sont & la disposition des consei
si c'est leur désir de les interroger."

MONDAY, MARCH 26th 1956

ADJOURNED SPECI AL MEETING

held on MONDAY, March 26th
1956 at 3 o'clock in the
alternoon.

WERE PRASENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Counei llors Filion, ...

(for names, see opposite page)

At the beginning of this meeting, His Worship the Mayor answered to
a public déclaration made by Councillor Croteau during the last weekend to the
effect that new purges were in the offing in the Police Department .

Counci llors Simoneau and J.P, Hamelin rose a point of order pretending
that the Mayor should have waited until Councillor Croteau was present in the
Council before reading his text,

His Worship the Mayor declared the point of order not founded and read
the following text:

"Over the week-end, Councillor lucien Croteau, member of the Ikxecutive
Committee, issued a statement which was published in some newspapers. In
this statement, he said that purges were being planned in the Police Department
and he went as far as to predict that a member of the Higher Command would

be the next victim ol this allegedpurge.

As Mayor of Montréal, I deplore the fact that Councillor Lucien Croteau,
as a member of the Lxecutive Committee, should demonstrate such irrespon-
sibility in the performance of his office, For that reason, I considered
it my duty to invite to my office this very morning Inspectors Ceorges
Allain and William Fitzpatrick. I had an interview with them in which Mr,
Pacifigue Plante later participated., As the Council will, in a day or two,
study the credits for the Police Department and as Councillors will them-
selves be prepared to ask any ouestions which they consider advisable, 1
will only say for the moment that the statements published over the weed-end
are absolutely unfounded and are the result of an imagination which is doing
a disservice to its author, the I'olice Department and the City.

As Councillor Pierre DesMarais, Chairman of the Lxecutive Committee
stated last weed, at such an opportune time, there is no uneasiness in
the Montreal Police Force. Harmony and mutual trust predominate among the
High Command of the Police Department and Inspectors Allain and fitzpatrick
deplore, as much as lr, Plante, that a member of the administration sh?uld
support by false statements and malicious insinuations the unjust eriticisms
originating among those who have an evident interest, which is understandable,
in seeking to demoralize the Police Force in Montréal.

Messrs. Plante, Allain and Fitzpatrick are at the disposal of the
Councillors if they wish to question them,"
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MONDAY, MARCH 26th 1956

ORDER _OF THE DAY

LUNDI, le 26 MARS 1956

On motion of Councillor Lafaille,

ORDRE DU JOUR Seconded by Councillor Bass, it was

RESOLVED: That this Council resolve itself into Committee of the whole to study the
| > i t
Sur la proposition du conseiller Lafaille, ! zggorl:.; from the Lxecutive Committee constituting article 70 of the order of
Appuyée par le conseiller Bass, il est . day .
n | { 1 I\ et f
RESOLUs~ que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier les rapports du Comi . His Worship thc: Mayor designated Councillor Lafaille, Leader o
exécutif constituant l'article 70 de 1'ordre du jours . PP .té | Counceil, to preside said Committee and left the chair.

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil | JOMMITTEER THE |
pour présider ledit Comité et il quitte le fauteuil. : - | IN COMMITTLE OF THS WHOLL

COMI LENIER - The Committee of the Whole proceeded with the study of the reports
E.N.___..T.E_..E_____ | from the lixecutive Committee constituting articles 70e¢, 70d, 70e and 70f of the
- : ‘e & : f the day. At this moment, Messrs. C,R., Godin, City Assessor, and L,
Le Comité plénier procede a 1'étude des rapports du Comité exécutif ’ SPN: § 2 . ’ o _
: . be Direct f Finance ertered into the Council Room and gave somd

constituant les articles 70c, 70d, 70e et 70f de l'ordre du jour. A ce moment, : ﬁfc,:,gq:{icnr oL foeen d .
measien:r_ Co=lls Godin, estimateur de la Cit¢, et L, Robergs, directeur des finances, | | ;
('ntztmh fnims la salle des délibérations et fourniszent certains renseignements ;_ And, a debate arising
au Conselil, ’ ? 3

Bb. un dé . |
2ty un débat s'engageant, . On motion of Councillor Pierre DesMarais,
o ' S d by Cour Hanson, it
Sur la proposition du conseiller Pier Leskarais, R o g
Appuyée par le conseiller Hanson, il est

s RESOLVED: h i hole ) ;
{esOLUi- que le Comité plénier léve meintenant sa séance et rapporte progres. RESOLVED: | that the Committee of the whole now rise and report progress

¥ i d the chair,
Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil. His Worship the Mayor having resume e chair

Le conm.ailler Lafaille, président du “Yomité exécutif, fait rapport que :
ce Comité a étudié les rappona‘du Comité exécutif relatifs au budget de 1'exercice ' Councillor lLafaille, chairman of the Committee of the whole, reperted
WS - il lfgpporte PEREPeSs ' that this Committee had studied the reports from the Lxecutive Committee concerning
' the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and that it reported progress.

Sur la proposition du conseiller Lafaille, :
Appuyée per le conseiller Pierre DesMarais, . On motion of Councillor Lafaille,
il est . Seconded by Councillor Pierre DesMarais, it was

que la présente séance du Conseil soit suspendue jusqu'a 8 heures 30 du soir, ce ;
Jqur, pour continuer 1'étude de 1'ordre du Jours _ RESOLVED: that the present Council meeting be suspended until 8:30 o'clock p.m., this
' day, to continue the study of the order of the day.

Et, advenant 8 heures 30 du soir, ce Jour,

Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU ayant repris le fauteuil et les
conseillers Filion, J.-M. Savignac, Healy, Sauvé, Burrows, Hanley, Bass, Delisle,
J.-Hs Dupuis, McDougall, Vanier, Leblanc, Pierre Deskarais, Lauriault, Lafaille, | And, at 8:30 o'clock p.m,, this day.
Lyall, lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Dozois, Murphy, Laverdure, Lépine, ' ‘
Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon, Despatis, ¥nglish, Brisebois, Loiselle, '
Hamilton, Archambault, Gagliardi, E. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P. | His Worship the Mayor Jean Drapeau, having resumed the chair and
Hamelin, Grégoire, Mack, Lessard, Vezeau, Crompt, Brown, A. Dupuis, Mayer, i Councillors Filion, ... |
Sullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouette, Ouimet » A« Desmarais, Niding, Poitrae, .
Guilbeault, Bonnier, Hayes, Montpetit, Meunier, Moisan, Campeau, Angers, A, ITren
blay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saini-d:ust, ‘ !
Outerbridge, Bolssonnault, Péloquin et David étant présents, le Conseil reprend , r '

82 sédance,

(for names, see oppesite page)
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JUNDL, le 26 kA LY56

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J,-H. Dupuis,
il est

RESOLU:— que ce Conseil se forme en Comité plénier P
2 pour étudier les r rt
exécutif constituant l'article 70 de ).'ordre du Jours apperts du Comité

Son Homneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du C
pour présider ledit Comité et il quitte le fauteuil, N ——

EN__COMITE PLENIER

Le Comité plénier procede a l'étude des rapports du Comité i
Ioonst.ituant les articles 70c, 70d, 70e et 70f de lggordra du jour, Ae:gc::;miint
messieurs C. Renaud, directeur du service du bien-étre social, L. Roberge, di;'ect.eur
des finances, et L. L'Allier, directeur du service.des travaux publics, entrent
dans la salle des délibérations et fournissent certains renseignements au Conseil,

Et, un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Gagliardi,
Appuyé par les conseillers Marchand, Laberge et E. Figeon,

Qu'une subvention annuelle de § 750,00 soit octroyée & 1'instit ti
g;zmﬂ 'o des Pauvres" pour l'année fiscale en cours et g:ur cellesd: iy
L

Et, un autre débat s'engageant,
Proposé par le conseiller J.-H. Dupuis,
Appuyé par les conseillers Brisebois » Bertrand, laberge,
Marchand, Moore et Simoneau,

QUE, pour accéder a la demande expresse du premier i.nistre de 1
. iAdLL ﬂ
ovince, le taux de la taxe d'affaires de 12z% actuellement en vigueur soit
] enu pour 1'axercz_l.co financier 1956-57 et que le revenu additionnel ainsi
obtenu soit appliqué a une réduction proportionnelle du taux de la taxe fonciére.

Et, un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller J.-H, Dupuis,
Appuyé par le conseiller Despatis,

Que l'article 70f de l'ordre du jour présentement & 1'étude soit suspendu
et que ce Conseil procede a 1'étude des articles 70c et 70e dudit ordre du jgur.

Et, un autre débat 5'°I"8&863nt et cette derniére moti i :
le Conseil se partage comme suit: motion étant mise aux voix,

POUR: Les conseillers Filion, J.-M. Savignac, H
ety » ﬁﬂl}” sau7é3 Jo=He Dupuis
Leblanc, Lauriault, Lafaille, Godin, Croteau, Lépine, Simoneau, Pio;re,
gugatiﬂz;l ofirxilaegia ;nlioi;eilt:, Archambault, Gagliardi, E, Pigeon, Bertrand,
=P » Less oltras, Bonnier, Campeau, A. Tremb far
Laberge et Lanciault, 629) : x W FR —

Les conseillers Burrows, Bass, Delisle, Mcbougall i

: ugall, Vanier, Pierre Des-
Marais, Igral}, lortie, Drapeau,lozois, rurphy, Laverdure,’béveaque,
Vachon, English, Hamilton, Gauthier, Hanson, Grégoire, Mack, Crompt,
Ae Dupuis, Mayer, Sullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouette, Ouimet.,
g; uln.ﬁimar?’ uNi.dinf; ?.lulilbeault., Hayes, tontpetit, Meunier, Moisan,

er, Sigouin, Letellier de Saint-Just, Quterbridge, Boi
Péloquin et David. (43) ; o

Ainsi, ladite motion est rejetée.

MONDAY, MARCH 26th 1956

On motion of Councillor lLafaille,
Secordied by Councillor J.H. Dupuis, it was

RESOLVED: that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the
reports from the lixecutive Committee constituting article 70 of the order
of the day.

His Worship the Mayor designated Councillor lafaille, Leader of
Council, to preside said Committee and left the chair.

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

The Committee of the whole proceeded with the study of the reports
from the lxecutive Committee constituting articles 70c, 70d, 70e and 70f of
the order of the day. At this moment, Messrs. C, Renaud, Director of the Welfare
Department, L., Hoberge, Director of Finance and L. L'Allier, Director of the
Public Works Department, entered into the Council Room and gave some information,

And, a debate arising,

Moved by Councillor Gagliardi,
Seconded by Councillors Marchand, Laberge
and E, Pigeon,

That an anmual grant of $750.00 be made to the institution "Vestiaire
des Pauvres" for the gurrent fiscal year and for the 1956-57 fiscal year."

Meved by Councillor J.H., Dupuis,
Seconded by Councillors Brisebois, Bertrand, lLaberge,
Marchand, Moore and Simoneau,

That, to accede to the recuest of the Prime Minister of the Province,
the rate of the business tax of 12g%presently in force be maintained for the
fiscal year 1956-57, and that the additional revenue thus obtained be applied
to a proportional reduction of the rate of the real estate tax.

And, a debate arising,
Moved by Councillor J,H. Dupuis,

Seconded by Councillor Despatis,

That article 70f of the order of the day presently being studied
be suspended and that this Council proceed with the study of articles 70c and 70e

of said order of the day.

And, another debate arising and the last motion being put, Council
divided as follow?

YEAS : Coundillors Filion, ... (29)

(for names, see opposite page)

NAYS : Councillors Burrows, ... (43)

This, said motion was rejected,
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wiibl, le 26 wals .}.")50

Le conseiller Lafaille, président du Comité plénier, quitte los far .,
ot y est remplacé  ar le conseiller lLabelle,

Sur la proposition du conseiller Gagliardi,
Appuyé par le conseiller Gauthier, il est

HESOLU:~ 'que le Comité plénier léve maintenant sa séance et rapporte progres.

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil,

EN CONSEIL
Le conseiller Labelle, membre présidant le Comité plénier, fait rapport

que ce Comité a étudié les rapports du Comité exécutif relatifs au bud et
ltexercice 1956-57 et qu'il rapporte progres. i

Sur la proposition du conseiller Pierre Deshiarais,
Appuyée par le conseiller Labelle,

Ce Conseil s'ajourne

Jusqu'au MARDI, le 27 mars courant, a 3 h
l'apres-midi, pour continuer . T

1'étude du présent ordre du jour,
LE GREFFIER DE LA CITE,

MAIRE

(Approuvé conformément & la loi)

MONDAY, MARCH 26th 1956

Counci 1lor lLafaille, chairman of the Committee of the whole, left
the chair and was replaced by Counci llor lLabelle,

On motion of Councillor Gagliardi,
Seconded by Councillor Gauthier, it was

RESOLVED: that the Committee of the whole now rise and report progress,

His Viorship the Mayor having resumed the chair.

IN _COUNCIL

Counci 1lor Labelle, Acting chairman of the Committee of the whole,
reported that this Committee had studied the reports from the Executive Committee

concerning the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and that it reported
progress.,

On motion of Councillor Pierre DeslMarais,
Seconded by Councillor Labelle,

This Council adjourned until TUESDAY, MARCH 27th instant, at 3 o'clock
in the afternoon, to continue the study of the present order of the day.

CITY CLERK.

MAYCR

(Approved in conformity with the law)
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tene MARDI, le 27 ww s

2 _heures de ,L'apr?,-‘:;»-n_l_.fi_i__

SONT PRISENIS: Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU au fauteuil;

Les conseillers Filion, J.-M., Savignac, He E. Hamelin, S

Hanley, Victor, Hass, Delisle, J.-H. Dupuis, rlcf)oungl{: Vanier, Let’alab:grél’*igr'::wal
Desiiarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Uozois
Murphy, Laverdure, Lépine, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon, Despatis ,
knglish, Brisebois, lLoiselle, Hamilton, Gagliardi, L. Pigeon, E. Pigeon, Gaut,l,rier
Bertrand, Hansop, J P Hamelin, Grégoire, Mack, Vezeau, killen, Crompt, Brown ’
K.}iger, Aes Dupuis, l-l._ayer, Sullivan, Boire, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouet;,e
O'Hearn, Ouimet, A, Ussmarais, Niding, Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, ;

Montpetit, Meunier, Moisan, Campeau, Angers, A. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier,

Sigouin ; - : 3
’i.gmﬂa.lanoimlt., Letellier de Saint—Jtlxst, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin

ORDRE DU JOUR

Sur la proposition du conseiller Pierre DesMarais,
Appuyée par le conseiller Hanson, il est

RESOLUz~ que ce Conseil procide & 1'étude des articles 70c 70d et 70e de 1'ordre du
JOour, 4

4.~ Lfarticle 70c de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en déli
t
rapport suivant du Comité exécutif: PO B bération le

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par lesconseillers Pierre DesMarais, Hanson, lozois,
E. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

AESOLU: - que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil s, s
e ed !
du projet de reglement qui y est annexé, ¢ procede a la lecture

Le Conseil procéde en conséquence i la lecture dudit pr €
; ojet d :
et l'article 1 étant lu et un débat s'engageant, proj e reglement

Proposé par le conseiller Simoneau,
Appuyé par les conseillers Brisebois, Bertrand, laberge,
Marchand, A. Tremblay et lioore,

Que ledit article 1 soit modifié en y changeant le taux entionné
par celui déerit dans la motion suivante: ™ .

"QUE, pour accéder & la demande expresse du premier ministre de la Province,

le taux de la taxe d'affaires de 12;% actuellement en vigueur soit main-

tenu pour 1l'exercice financier 1956-57 et que le revenu additionnel ainsi

igzgx;grsoi&t appliqué a une réduction proportionnelle du taux de la taxe
Ce''s

: Et, un débat s'enga_geant, Son Honneur le maire déclare ladite motion
hors d'ordre vu qu'elle est la négation dudit article 1 présentement 2 1'étude,

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par le conseiller Bass,

e ce Consell stajourne jusqu'au MEHCAEDL, le 28 mars courant, :
de 1'apres-midi, pour continuer 1l'étude du présent ordre du jour,

TUESDAY, MARCH 27th 1956

SPECIAL ADJOURNLED MESTING

Held on TU3DAY, MARCH 27th
1956 at 3 o'clock in the

afternocon,

WERE PRESINT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Counci 1llors Filion, ...

(for names, see opposite page)

ORDi OF THE DAY

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Hanson, it was

RESOLVED: that this Council proceed with the study of articles 70c, 70d and 70e of the
order of the day.

l.- Article 70c of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 112900-2 See page volume of reports

On motion of Councillor lafaille,
Seconded by Councillors Pierre Deslarais, Hanson, Dozois,
I, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

RESOLVED: that said report be filed of record and that Council proceed with the reading of
the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft
by-law and article 1 being read and a debate arising,

Moved by Councillor Simoneau,
Seconded by Councillors B risebois, Bertrand, Laberge,
Marchand, A, Tremblay and Moore,

That said article 1 be amended by changing therein the rate mentioned
by the one described in the following motion:

"That, to accede to the request of the Prime Minister of the
Province, the rate of the business tax of 12¢ presently in
force be maintained for the fiscal year 1956-57, and that
the additional revenue thus obtained be applied to a pro-
portional reduction of the rate of the real estate tax",

And, a debate arising, His Worship the Mayor declared said motion
out of order as it negates said article 1 presently heing studied.

Moved by Councillor lLafaille,
Seconded by Councillor Bass,

That this Council adjourn until WEDNESDAY, March 28th instant, at
3 o'clock fu the aftermoon, to continue the study of the present order of the

day.
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TUESDAY, MARCH 27th 1956

HAHD j-10 27 MARS 19* Moved in amendment by Councillor Pierre DesMarais,
d e Somenud Seconded by Councillor Hanson,

Aok - | That this Gouncil adjourn until WEDNESDAY, MARCH 28th instant, at
lJO) n amendement par le conseiller 10:15 in the morning, to continue the study of the present order of the day.
Pierre Desdarais,
ppuyé par le conseiller Hanson,
. | | And, a debate arising, by unanimous consent of Council, Councillors
Que ce Conseil s'ajourne jusqu' VY E | 0 3 ’
_ : squiau btoibl, le 28 mars courant, 2 | ' '
10 heures 15 du matin, pour continuer 1'étude du présent ordre du }our.’ s b

The amendment now being the main motion being put, it was adopted

Bty un débat s'engageant, du i ' il
: ‘ - ’ consentement. unanime du Conseil, le: seillen
Lafaille et Bass retirent leur.motion. ibsmlhisio ' e i

L'amendement maintenant devernm moti incipale étant mi : ; :
53 0% Saowth. ot 1) eut m motion principale étant mis aux voix, | RESOLVED: accordingly.

WoOlUi-  en censéquence,
”/- .'

LE GREFFIER DE LA CITE, (

MAIRE

/}%}d ﬁ : (Approuvé conformément & la loi)

Archives de la Ville de Montréal




3

WEDNESDAY, MARCH 28th 1956
MERCREDI , 28 MARS 1956

SPECIAL ADJOUINED MEETING

o N UL L S i Ty
e s et e s

tenue wBaCREDL, le 20 1, ' held on WLDNESDAY, MAKCH 28th
_ia 10 hewres 15 du paii . ' 1956 at 10:15 o'clock in

o= the morning,

SONT PREGEN!5: Son Honneur le maire JhaN URAPEAU au fauteuil; WERE PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Les conseill:rs Filion, J.-M, Savignac, Healy. I, Hamelin, Sauvé, Burrows,
Hanley, Bass, lelis'e, J.-H. Dupuis, Melougall, Vanier, Leblanc, Farent, Pierre -' Councillors Filion, ....
Desrlarais, Lafaille. Lyall, Lortie, Godin, Urapeau, Croteau, lozois, Laverdure,
Lépine, wWagar, Lévesgque, Simoneau, Vachon, tioore, Hudon, lespatis, Lnglish,
Goulet, Brisebois, .oiseile, Hamilton, Archambault, L. Pigeon, L. Pigeon, Gauthier,
fertrand, Hanson, J.-F'. Hamelin, kack, Lessard, Vezeau, Millen, Crompt., Brown,
Kliger, A« Dupuis, kayer, 8dullivan, lloire, H. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette,
O'Hearn, A+ Desmarais, Niding, Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Hontpetit,
Meunier, Moisan, Campeau, Angers, A. Tremblay, L. Tremblay, Marchand, saulnier, '
Sigguin, Lanciault, Letellier de Saint-dJust, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin | (for names, see opposite page)
et David, |

Okl DU JOUR

e le Conseil reprend l'étude des articles 70¢, 70d et 70e de l'ordre du Jour QRDER_OF THE DAY
laissée en suspens lors de la séance ajournée du Conseil tenue le 27 mars
courant.,

Council resumed the study of articles 70c, 70d and 70e of the order

L'article 1 du projet de réglment censtituant l'article 70cde L'ordre i of the day which had been left in abeyance at the adjourned Council meeting
du jour étant lu et un débat s'engageant, ? held on March 27th instant,

_ Son Honneur le maire quitte le fauteuil et Yy est remplacé par le conseiller | Article 1 of the draft by-law constituting article 70¢ of the corder
Leblanc, of the day being read ard a debate arising,

Et, un autre débat s'engageant, Son Honneur le maire reprend le fauteuil, His Worship the Mayor left the chair and was replaced by Councillor
Leblanc.. ;

Sur la proposition du conseiller Lafaille, : ‘
Appuyée par le conseiller Pierre lestarais, And, another debate arising, His Worship the Mayor resumed the chair,

il est

iHL30W -~ que la présente séance du Conseil soit suspendue Jusqn"é 3 heures de 1'apres- | On motion of Councillor lafaille, .
ce jour, pour continuer 1'étude de l'ordre du Jjour, | Seconded by Councillor Pierre DesMarais, it was

RESOLVED: that the present meeting be suspended until 3 o'clock in the afternoon, this day,
to continue the study of the order of the day,

Et, advenant 3 heures de l'apres-midi, ce jour,

Son Honneur le maire JuaN DHRAPEAU ayant repris le fauteuil et les conseillcr
Seigler, Filion, J.-k, Savignac, Healy, L, Hamelin, Sauvé, Burrows, hanley, Victor,
Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, rcbougall, Vanier, kolber, Leblanc, Parent, Picrre
Desiarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, lLortie, Godin, Urapeau, Croteau, Dozois, -
Hurphy, lLaverdure, Lépine, Lévesque, Simoneau, Vachon, “oore, Hudon, Despat.is, . His Worship the Mayor Jean Drapeau having resumed the chair and Coun-
knglish, Goulet, Brisebois, loiselle, Hamilton, Archambault, Gagliardi, L. Pigeon, cillors Seigler, ...
£+ Pigeon, Provost, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P, Hamelin, Grégoire, back, .

Lessard, Vezeau, Milleu, Crompt, Brown, Kliger, A. Dupuis, Mayer, Sullivan, Boire,
Aronoff, R Sevignac, Labelle, Tozuzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, Ae. Desmarais,
Niding, Poitras, Guilbsault, Bonnier, Hayes, Hontpetit, Meunier, khoisan, Campesu,
Angers, A. Tremblay, L. Tremblay, Marchaud, Laberge, Sauluier, Sigouin, Lancioul
Letellier de Saiut-Just, Quterbridge, bBolssonnau't, l'éloquin et David ¢t:ut
sents, le Consell reprend sa séance,

And, at 3 o'clock in the afterncon, this day,

(for names, see opposite page)
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WEDNESDAY, MARCH 28th 1956

Council continued the study of articles 70¢, 70d and 70e of the
order of the day which had been left in abeyance at the adjourned Council
meeting held this moming.

MERCREDL, le 28 mars 1956 Article 1 of the draft by-law constitutihg article 70c of the
order of the day being read and a debate arising,

— == S P = - :
T T

Le Conseil continue l'étude des articles 70c, 70d et 70e de 1l'ordre du jour , Moved by Councillor Murphy,
laissée en suepens lors de la séance du Conseil ajournée tenue ce matin, Secorded by Councillor lyall,

L'article 1 du projet de reglement constituant l'article 70¢ de 1l'ordre That the previous question now be put,

du jour étant lu et un débat s'engageant,
Said motion then being put, Councilidivided as follow:

Proposé par le conseiller Murphy,

Appuyé par le conseiller Lyall,
: Councillors Filion, ... (50)

Que la question préalable soit maintenant posée.

Ladite motion étant alors mise aux voix, le Conseil se partage comme ,
suit: . (for names, see opposite page)

POUR: Les conseillers Filion, Healy, Sauvé, McDougall, Vanier, Pierre Deskarais,
Lyall, Murphy, Laverdure, Lévesque, English, Goulet, Hamilton, Archambault, -
‘Gauthier, Hanson, Grégoire, Mack, Vezeau, Millen, Crompt, Brown, Kliger, NAYS  :Councillors Seigler, .. (41)
As Dupuis, Sullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouetfe, O'Hearn, Ouimet,
A. Desmarais, Niding, Poitras, Guilbeault, Hayes, Monteptit, Meunier,
Moisan, Angers, L. Tremblay, Marchand, Laberge, Seulnier, Sigouin,

Letellier de Saint-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David,
(50) - Thus, said motion was adopted,

Les conseillers s'.igl.rg o=, s&dgmc, E. Hﬂleli.n, Burrows, Hanlﬂy’
Victor, Bass, Delisle, J.,-H. Dupuis, Kolber, Leblanc, Parent, Lauriault,
Lafaille, Lortie, Codin, Drapeau, Croteau, Dozois, Lépine, Simoneau, Article 1 of the draft by-law to amend By-law No. 1642 concerning
Vachon, Moore, Hudon, Despatis, Brisebois, loiselle, Gagliardi, L. Pigeon, , the business tax, water rate, tax on capital and personal taxes, being put,
E. Pigeon, Provost, Bertrand, J.~-P. Hamelin, Lessard, Mayer, Aronoff, Council divided as follow:

Re Savignac, Bonnier, Campeau, A. Tremblay, et Lanciault. (41) '

Ainsi, ladite motion est adoptée. | YEAS : Councillors Filion, ... (50)

Ltarticle 1 du projet de réglement a l'effet de modifier le réglement no 1642
- concernant la taxe d'affaires, la taxe de l'eau, la taxe sur le capital et les
taxes personnelles, étant mis aux voix, le Conseil se partage comme suit: :

POUR:  Les conseillers Filion, Healy, Sauvé, McDougall, Vanier, Pierre DesMarais,
Lyall, Murphy, Laverdure, Lévesque, English, Goulet, Hamilton, Archambault, -
Gauthier, Hanson, Grégoire, Mack, Vezeau, Millen, Crompt, Brown, Kliger, : (for names, see opposite page)
Ae Dupuis, Sullivan, Boire, Labelle, Tozzi, Clouette, 0'ﬁeam, Ouimet, -
he Desmarais, Nidinﬁ, Poitras, Guilbeault, Hayes, Montpetit, Meunier,
Moisan, Angers, L. lremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin,
t.ot.t)alliux' de Saint-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David.
50 -

Les conseillers Seigler, J.-M. Savignac, E. Hamelin, Burrows, Hanley, A NAYS: : Councillors Seigler, ....(41)
Victor, Bass, Delisle, J.-H, Dupuis, Kolber, Leblanc, Parent, Lauriault, =

Lafaille, Lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Dozois, Lépine, Simoneau,
Vachon, Moore, Hudon, Despatis, Brisebois, loiselle, Gagliardi, L¢ Pigeon,
E. Pi‘wn’ megt’ Bﬂrtor.nd, Jo=Po Hmlin, L'ﬂ“rd’ Mayer, Aronoff, : ) 4
Re Savignac, Bonnier, Campeau, A, Tremblay et Lanciault. (41) 5 Thus, said article 1 was without effect, due to insufficient number

of wvotes.

Ainsi, ledit article 1 est sans effet, vu le nombre insuffisant de
voix..
On motion of Councillor Pierre DesMarais,

Sur la proposition du conseiller Pierre LesMarais, Seconded by Councillor Dozois, it was

Appuyée par le conseiller Dozois, il est

que la présente séance du Conseil soit suspendue jusqu'a 6 heures de l'taprés-midi,

ce Jjour, pour continuer l'étude de l'ordre du jour.
RESOLVED: that the present Council meeting be suspended until 6 o'clock in the afternoon,

this day, to continue the study of the present order of the day.
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MERCRIDI, le 28 MARS 1956

Et, advenant 6 heures de 1'aprés-midi, ce jour,

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil et les coneeillers
Seigler, Filion, J.-He Savignac, Healy, E. Hamelin, Sauvé, Burrows, Hanley,
Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vanier, Leblenc, Parent, Pierre
DesMarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Dozois,
Murphy, Laverdure, Lépine, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon, Despatie,
Blglilh, Gﬂul.t. Bri‘.mi" bhme' HmLLton, Arohambault, Cﬂgumi’ L. Piswn
E, Pigeon, Prowst, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P, Hamelin, Mack, Lessard,
Vezeau, Millen, Crompt, Flynn, A. Dupuis, Mayer, Sullivan, Boire, Aronoff,
Re Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, A, Desmarais, Niding,
Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, lMéntpetit, Meunier, Moisan, Campeau, Angers,
Ae Tremblay, L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault,
Letellier de Saint-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David étant présents
le Conseil reprend sa séance. ]

_ Le Conseil continue 1'étude des articles 70c, 70d et 70e de 1'ordre
d;; cL’_Em.u' laissée en suspens lors de la séance du Conseil ajournée de cet apres-
m &

L'article 1 du projet de reglement a l'effet de modifier le réglement
no 1642 concernant la taxe d'affaires, la taxe de l'eau, la taxe sur le capital
et les taxes personnelles, constituant l'article 70c de 1'ordre du jour, étent
de nouveau lu et un débat s'engageant, :

Proposé par le conseiller Pierre DesMarais,
Appuyé par les conseillers Hanson, Dozois, E. Hamelin,
Croteau et Ouimet,

Que ledit article 1 soit modifié en y remplagant les mots "onze pour

cent" y mentionnés par les mots "douze et quinze centiemes pour cent",
Et, un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Croteau,
Appuyé par le conseiller Lafaille,

Que 13 gueetion préalable soit maintenant posée,

Son Honneur le maire déclare ladite motion hors d'ordre vu qu'elle
a été soumise lorsqu'un conseiller avait la parole et que d'ailleurs, le nom du
conseiller Croteau n'apparait pas sur la liste des conseillers qui ont demandé la
paro}a, mais qu'il n'a pas d'objection & placer son nom a la suite de seux qui le
précedent.

Et, un autre débat s'engageant et ladite motion a l'effet de modifier
l'article 1 étant maintenant mise aux voix, elle est adoptée.

Ledit article 1, tel que modifié, est alors agréé. (Les conseillers
Hamilton, Boire, Millen, Flynn, Sullivan, Hayes, Meunier
et Lyall dissidents)

Sur la proposition du conseiller
Pierre DegMarais,

Appuyée par le conseiller Hanson,
il est

WS0LU:~ que la présente séance du Conseil goit suspendue jusqu'a 8 heures 30 du soir,
ce jour, pour continuer l'étude dg 1'ordre du jour.

WEDNESDAY, MARCH 28th 1956

And, at 6 o'clock in the afternoon, this day,

His Worship the Mayor having resumed the chair and Councillors

(for names, see opposite page)

and David being present, Council resumed its meeting.

Couneil continued the study of articles 70e, 70d and 70e of the
order of the day which had been left in abeyance at this afternoon% adjourned
meeting.

Article 1 of the draft by-law to amend By-law No. 1642 concerning
the business tax, water rate, tax on capital and personal taxes, constituting
article 70c of the order of the day, being read’again and a debate arising,

Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillors Hanson, Dozois, L. Hamelin,
Croteau and Ouimet,

That said article 1 be amended by replacing the words "eleven
per- cent" mention therein by the words "twelve and fifteen hundredths per cent".

ind, a debate arising,

Moved by Councillor Crotean,
Seconded by Councillor Lafaille,

That the previous Guestion now be put,

His Worship the Mayor declared said motion out of order due to the
fact that it had been submitted while a Councillor had the floor and that
anyhow, the name of Councillor Croteau did not appear on the list of Councillors
who had asked to speak, but that he had no objection to place his name on the

list of those who preceded him,

And, another debate arising and said motion to amend article 1 now
being put, it was adopted.

Said article 1, as amended, was then agreed to. (Councillors
Hamilton, Boire, Millen, Flynn, Sullivan, Hayes, Meunier and Lyall dissenting).

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Hanson, it was

RESOLVED: that the present Council meeting be suspended until 8:30 o'clock p.m., this day,
to continue the study of the present order of the day.
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MERCREDI, le 28 MARS 1956

Et, advenant 8 heures 30 du soir, ce jour,

~~ Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil et les conseillers
301510!‘, m:m, J--Ho &ﬂmc’ He‘ly’ E. H“.nn’ Sﬂm‘, m" Hanl.y’
Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Leblanc, Parent,
Pierre DesMarais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Godin, Drapeau, Croteau,
Dozols, Murphy, Laverdure, Lépine, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon,
D.‘p‘ti” hm’l. Goulot’ Bris.mj." Mi.m.’ Hlﬂ.‘llton, Archﬂmba‘ﬂ.t’ Gﬁglia.rdi,
L. Pigeon, E, Pigeon, Provost, Gauthier, Bertrand, Hanson, J,~P, Hamelin, Grégoire,
Mack, Lessard, Vezeau, Crompt, Flymn, Brown, Kliger, A, Dupuis, Mayer, Sullivan,
Boire, Aronoff, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, A, Des-
marais, Niding, Poitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Montpetit, Meunier, Moisan,
cnpocq, Angers, A, Tremblay, L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin,
Lancimilt, Letellier de Saint-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et
David étant présents, le Conseil repread sa séance.

Le Gonsell continue 1l'étude des articles 70c, 70d et 70e de 1'ordre
du jour laissée en suspens lors de la séance du Conseil ajournée de cet apres—

3 Le Conseil procéde a l'étude de 1'article 7Cc de l'ordre du jour
a l'effet de modifier le réglement no 1642 concernant la taxe d'affaires, la
taxe de 1l'eau,la taxe sur le capital et les taxes nersommalles.

Proposé par le conseiller Pierre DesMarais,
Appuyé par les conseillers Hanson, Dozois, Hamelin, E.,
Croteau et Ouimet,

Que le projet de réylement présentement devant Re Conseil soit modifié
en y insérant aprés l'article 1, les articles suivante:

. . ARTICLE 2,- L'article 5 du réglement no 1642, tel que modifié par le
reglement no 2017, est de nouveau modifié en y remplagant les mots "huit pour
cent" par les mots "sept et demi pour cent", :

. . ARTICLE 3,~ Ltarticle 6 du réglement no 1642, tel que modifié par le
reglement no 2017, est de nouveau modifié en y remplagant les mots "huit pour
cent" par les mots "sept et demi pour cent", :

! ARTICLE 4o~ L'article 12 du réglement no 1642, tel que modifié par le
reglement no 2017, est de nouveau modifié en y remplagant dans le deuxitme
alinéa les mots "deux pour cent" par les chiffres et mots "1.875 pour cent",

Et, un débet s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est . :

RESOLUs~ ' en conséquence,

Ltarticle 2 dudit projet, maintenant article 5, étant lu,
Proposé par le conseiller Pierre DesMarais,
Appuyé par les conseillers Hanson, Dozois, Hamelin, E.,
Croteau et Ouimet,

Que ledit article soit modifié en y remplagant les mots "onze pour cent"
y mentionnés par les chiffres et mots "12,15 pour cent",

Ladite motion étant mise aux voix, elle est a&opt.ée.
Ledit article 2, maintenant article 5, tel que modifié, est alors agréé.
Ltarticle 3, maintenant article 6, étant lu, il est agréé,

RESQOLVED:

WEDNESDAY, MARCH 28th 1956

And, at 8:30 o'clock p.m,, this day,

His Worship the Mayor having resumed the chair and Councillors

(for names, see opposite page)

. and David being present, Council resumed its meeting.

Council continued the study of articles 70c, 70d and 70e of the
order of the day which had been left in abeyance at this afternoon's adjourned
Council meeting,

Council proceeded with the study of article 70c of the order
of the day to amend By-law No. 1642 concerning the business tax, water rate,
the tax on capital and personal taxes,

Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Couneillors Hanson, Dozois,
I, Hamelin, Croteau and Ouimet,

That the draft by-law now before Council be amended by inserting
after article 1, the following articles:

" ARTICIE 2,- Article 5 of By-law No, 1642, as amended by By-law
No. 2017, is further amended by replacing therein the words "eight percent"
by the words "seven and aehalf per cent",

" ARTICLE 3,- Article 6 of by-law No. 1642, as amended by By-law
No, 2017, is further amended by replacing therein the words "eight per cent"
by the words "seven and one-half per cent”

" ARTICLE 4.~ Article 12 of By-law No, 1642, as amended by By-law No.

2017, is further amended by replacing therein in the second paragraph the words
"two percent" by the words and figures "1.875 per cent".

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was
accordingly.
Article 2 of said draft, now article 5, being read,
Moved by Councillor Fierre DesMarais,
Seconded by Councillors Hanson, Dozois, E, Hamelin,
Croteau and Ouimet,

That said article be amended by replacing therein the words "eleven
per cent" mentioned therein by the figures and words "12,15 per cent",

Said motion being put, it was adopted,
Said article 2, now article 5, as amended, was then agreed to.

Article 3, now article 6, being read, it was agreed to.
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MERCREDI, 28 MARS 1956

3ur la proposition du conseiller lLafaille,
Appuyee par les conseillers Pierre Uesnarais, llanson,
Dozois, K. Hamelin, Crotean et Ouimet, il esi.

RESOLU : = que ledit projet de reglement, tel que modifié, soit maintenant adopté,

3

/
2.~ L'article 70d de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le

rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Uesiarais, Hanson,
Dozois, K. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a la lecture
du projet de reglement qui y est annexé,

Le Conseil procéde en conséquence a la lecture dudit projet de reglement
et l'article 1 étant lu, il est agréé.

L'article 2 étant lu el un débat s'engageant, il est agréé,
Les articles 3 et 4 étant lus, ils sont agréés.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, k. Hamelin, Croteau et Quimet, il est

db50LUi= que ledit projet de réglement soit maintenant adopté,

3= L'article 70e de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller lLafaille,
Appuyée par les conseillers Fierre Desllarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croleau et Ouimet, il est

que ledit rapport soit dépos® aux archives et que le Conseil procéde & la lecture
du projet de reglement qui y ¢st annexé,

Le Conseil procéde en conséquence & la lecture dudit projet de réglement
et les articles 1 & 4 inclusivement étant lus, ils sont agréés.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Desharais, Hanson,
Dozois, E., Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

gue ledit projet de réglement soit maintenant adopté.

Son Honneur le maire déclare les 3 reglements ci-dessus adoptés, la .
majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3
des membres présents, meis au moins 34 voix favorables,

Du consentement unanime, le Conseil procede & 1'étude de 1lertvicl:
de 1l'ordre du jour,

Lo~ L'eriicle 90 de Ll'ordre du jour éLant 1w pouvr prendre en délibération le

rapport suivant du Conité exdeutif:

RESOLVED:

RESOLVED:

RESOLVED:

RESOLVED:

WLDNESDAY, MARCH 28th 1956

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E. H amelin, Croteau and Ouimet, it was

that said draft by-law, as amended, now be adopted,

24~ Article 70d of the order of the day being read to consider the following
report from the Lxecutive Committee:

11478 -
For report 112900-3 see page volume
For by-law see page volume

of reports
of by-laws

On motion of Councillor lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DeslMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was
that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed tlereto,
Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-
law and article 1 being read, it was agreed to,
Article 2 being read and a debate arising, it was agreed to,
Articles 3 and L being read, they were agreed to.
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierrs DesMarais, Hanson,

Dozois, E. Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said draft by-law now be adopted,

3.~ Article 70e of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

of reports
of by-laws

For report 112900-4 see mage volume
For by-law see page volume

On motion of Councillor lafaille,
Seconded by Councillors FPierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law annexed thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and articles 1 to 4 inclusi vely being read, they were agreed to,

On motion of Councillor lLafaille,
Seconded by Councillors Plerre DeslMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said draft by-law now be adopted,

His Worship the Mayor declared the 3 above by-laws adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter, being 2/3 of the
members present , but at least 34 affirmative votes.

By unanimous consent, Council proceeded with the study of article 90
of the order of the day.

L.~ Article 90 of the order of the day being read to consider the following report
from the Ixecutive Committee:

For report 113077 gee page volume
For by-law see p ge volume

of reports
of by-laws
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IIGCHEDL, le 28 MAlS 1956

Proposé par le conseiller Lafaille,

Appuyé par les conseillers Kliger, Vautelet, A, Dupuis,
Sullivan et David,

_ Que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procbde 3
la lecture du projet de reglement qui y est annexé,

Et, un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Mayer,

Appuyé par les conseillers Sullivan, Kliger, A. Dupuis
et David,

i Que ledit rapport soit retourné au Comité exécutif pour plus ample
€e

Apr'és certaines remarques, ladite motion est mise aux voix et le Conseil
se partage comme suit:

POUR: Les conseillers Seigler, Filion, J.-M. Savignac, Healy, Sauvé, Burrows,
Hanley, Delisle, J.-Hs Dupuis, McDougall, Vanier, Leblanc, Parent,
Lauriault, Lafaille, Godin, Murphy, Laverdure, Lépine, Simoneau, Vachon,
Moore, Hudon, Despatis, Brisebois, Loiselle, Hamilton, Archambault,
Gagliardi, L. Pigeon, E. Pigeon, Provost, Gauthier, Bertrand, Hanson,
Je=P. Hamelin, Grégoire, Mack, Lessard, Crompt, Brown, Kliger, A. Dupuis,
Mayer, Sullivan, Boire, Aronoff, Labelle, Poitras, Bonnier, Hayes,
Montpetit, Meunier, Campeau, A, Tremblay, Marchand, Saulnier, Sigouin,
Jﬁznﬁau%gi )Letellicr de Saint-Just, Outerbridge, Boissonnault et

Vide

Les conseillers E, Hamelin, Bass, Pierre DesMarais, Lyall, Drapeau,
Croteau, Dozois, Lévesque, English, Goulet, Vezeau, Flynn, Tozzi,
Clouette, O'Hearn, Ouimet, A. Desmarais, Niding, Guilbeault, Moisan,
Angers, L. Tremblay et Péloquin, (23)

AMnsi, ladite motion est adoptée et il est
en conséquence,

Son Honneur le maire déclare que ledit rapport a été retourné au Comité
exécutif, la majorité requisd pour ce faire, selon l'article 2le de la charte,
étant les 2/3 des membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

Du consentement unanime, le Conseil reprend 1l'étude de l'article 66 de
l'ordre du jour qui avait été différée a une phase antérieure de la présente
séance.

5.~ Ltarticle 66 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Angers, Simoneau, A, Tremblay,
E, Hamelin et Vachon, il est

que ledit rapport soit adopté.
don Honneur le maire déclare ledit rapport adopté, la majorilé requise

pour c¢ faire, selon l'article 2le de La charte, étant les 2)'3 des memlres présen
meis au moins 34 voix favorables,

HESOLVED:

RESOLVED:

WEDNESDAY, MARCH 28th 1956

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Vautelet, A, Dupuis,
Sullivan and David,

That said report be filed of record and that Council proceed with
the reading of the draft by-law annexed thersto.

And, a debate arising,
Moved by Councillor Mayer,
Seconded by Councillors 5Sullivan, Kliger, A. Dupuis

ard David,

That said report be referred back to the lxecutive Committee for further
study,

After certain remarks, said motion was put and Council divided as
follow:

YEAS : Councillors Seigler, ....(63)

Counci 1lors E, Hamelin, ... (23)

And, thus, said motion was adopted and it was

accordingly.

His Worship the Mayor declared said report referred back to the Executive
Committee, the majority recuired to do so, according to article 2le of the
charter being 2/3 of the members present, but at least 34 affirmative votes.

By unanimous consent, Council resumed the study of article 66 of the order
of the day which had been deferred at a previous stage of the present meeting.

5.~ Article 66 of the order of the day being read to consider the following
report from the Lxecutive Committee:
S 085

~

For report E-BBS see page 375 volume L8 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Simoneau,
A, Tremblay, E, Hamelin and Vachon, it was

that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared said report adopted, the majority recuired
to do so, according to article 2le of the charter, being 2/3 of the members
present but at least 34 affirmative votes,
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RESOLY : =

RESOLU 2=

MEHCREDI, le 28 MARS 1956

Du consent.unent unanime, ls Conseil reprend 1'4tude de L'ari i 70 £ de
L'ordre du jour qui avait été laissée an suspens a un~ phase antiricur:
présente séance,

i.— L'nr::cloi70£t je l'ord:e du jour étant lu pour prendre en délibération
© rapport suivant du Comité exécutif soumettant les prévisions budeétai
l'exercice 1956-57: . i O L

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Mcbougall, il est

que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier le rapport du Comit '
constituant l'article 70f de 1'ordre du Jour, i LTS e

Son Honneur le maire désigne le conseiller Lafaille, chef du Conseil
présider ledit Comité et il quitte le fauteuil. s gy

EN COMITE PLENIER

Le Comité plénier procede a 1'étude dudit rapport du Comité exécutif
soumettant les prévisions budgétaires pour 1'exercice 1956-57. A ce moment,
messieurs L. Roberge, directeur des finances, L. L'Allier, directeur du service
des travaux publics, P.-E, Morissette et J.-A. Bernier, directeur adjoint et
assistant du directeur du service des travaux publice, entrent dans la salle de:
délibérations et fournissent certains renseignements au Conseil.

Et, un débat s'engageant, le conseiller Lafaille présidént du Comité
plénier, quitte le fauteuil et y est remplacé par le con;eiller Bass,

Et, un autre débat s'engageant, le conseiller Lafaille reprend le
f&uteuil. 2

Proposé par le conseiller Laberge,
Appuyé par le conseiller lMarchand,

ue 1?9 prévis?ons budgétairesldu Servicg du Contentieux, en ce qui concerne
la Cour huniclpale{ solent portées de § 308,930 a § 408,930, pour prévoir les
améliorations sensibles qui s'imposent,

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, les conseillers

Laberge et Marchand retirent leur motion,

Sur la proposition du conseiller Pierre DeslMarais,
Appuyée par le conseiller Hanson, il est

que le Comité plénier leve maintenant sa séance et rapporte progres,

Son Honneur le maire reprend le fauteuil.

EN CONSEIL

Le conseiller Lafaille, président du Comité plénier, fait rapport que ce
Comité a étudié le rapport du Comité exécutif soumettant les prévisions
budgétaires pour 1l'exercice 1956-57 et qu'il rapporte progres.

Sur l? proposition du conseiller Lafaille,
Appuyeée par les conseillers Pierre Desllarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

gue ledit rapport du Comité exécutif soumettant les prévisions budgétaires pour
l'exercice 1956-57 soit adopté. ;

son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majoritc rsg
jour ce falre, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3 des membres présent.
tieia an wolns 34 voix favoravles,

RESCOLVED ¢

RESOLVED:

RESOLVED:

WEDNESDAY, MARCH 28th 1956

By unanimous consent, Council resumed the study of 70f of the
order o! the day which had been left in abeyance at a previous stage of
the present meeting.,

6.~ Article 70f of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:submitting the budget estimates for the

fiscal year 1956-57;

For report 112900-5 see page volume of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor McDougall, it was

that this Council resolve itself into Committee of the whole to study the
report of the Executive Committee constituting article 70f of the order of the

day.

His Worship the Mayor designated Councillor Lafaille, Leader of Council,
to rreside said Committee and left the chair,

IN COMMITTEE OF THE WHOLE

The Committee of the whole proceeded with the study of said report
from the Executive Committee submitting the budget estimates for the fiscal
year 1956-57, At this moment, Messrs. L. Roberge, Director of Finance, L. L'Allier,
Director of the Fublic Works, P,E. Morrissette and J.A. Bernier, Assistant
Director and Assistant to the Director of the Public Works Department, entered
into the Council Room and gave some information.

And, a debate arisihg, Councillor Lafaille, chairman of the Committee
of the whole, left the chair and was replaced by Councillor Bass,

And, another debate arising, Councillor lLafaille resumed the chair,

Moved by Councillor Laberge,
Seconded by Councillor Marchand,

That the budget estimates of the Law Department, as regards the Municipal
Courts, be increased from $308,930. to $408,930.00, in order to provide for
the improvement which have becomeé necessary.

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, Councillors
Laberge and Marchand withdrew their motion,

On motion of Councillor Pierre DeslMarais,
Seconded by Councillor Hanson, it was

that the Committee of the whole now rise and report progress,
His Worship the Mayor resumed the chair,

IN_COUNCIL

Councillor lafaille, chairman of the Committee of the whole, reported
that this Committee had studied the revort from the Executive Committee submitting
the budget estimates for the fiscal year 1956-57 and that it reported progress,

On motion of Councillor lLafaille,
Seconded by Councillors Fierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said report from the Lxecutive Committee submitting the budget estimates
for the fiscal year 1956-57 be adopted,

His Worship the Mayor declared she above report alopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter, being 2/3 of the

members present but at least 34 affirmative votes,
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MEHCRFDL, le 28 MAIS 1956

Sur la proposition du conseiller Pierre DesMarais,
Appuyée par le conseiller Hanson, il est

que 1'étude des articles 72 A 89 inclusivement de l'ordre du jour soit
différée,

AVIS DE MOTIONS

T+~ Le conseiller HANLEY donne avis que, lors de la prochaine séance du Conseil,
il soumettra la proposition suivante:

"WE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de demander
des soumissions pour la construction du "Centre Saint-Gebriel","

8.~ Le conseiller Marchand donne avis que, lors de la prochaine séance du Conseil,
il soumettra la proposition suivante:

"ATTENDU que le Vestiaire des Fauvres ne peut subvenir aux besoins
des miséreux qui le fréquentent;

ATTENDU que 1'octroi de $ 750.00 que la Ville contribuait dans le passé
soulageait d'autant ces miséreux;

. ATTENDU que la Révérende Soeur Gervais, directrice de ce Vestiaire,
aide a chausser et a habiller plusieurs d'entre eux, ce qui soulage le service
du Bien-etre social, qui n'a plus a s'occuper de ce probléme;

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité d'inscrire dans
la liste des Octrois et subventions le Vestiaire des Pauvres et de lui accorder
de nouveau le montant de § 750,00 que la Ville avait l'habitude de souscrire
pour ces déshérités de la vie,",

9+~ Le conseiller BOISSONNAULT donne avis que, lors de la prochaine séance du
Conseil, il soumettra la proposition suivante:

WATTENDU qu'il est dans l'intéret de la Cité de retenir les servicds
d'un industriel-conseil pour collaborer.avec le service de la Voie publique
en rapport avec le déneigement;

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité d'autoriser
l'engagement d'un industriel-conseil pour travailler en collaboration avec le
gservice de la Voie publique et le Comité consultatif de la Voie publique.".

10,~ Le conseiller BOISSONNAULT donne avis que, lors de la prochaine séance du
Conseil, il soumettra la proposition suivante:

"ATTENDU qu'il est dans l'intéret de la Cité qu'un sous-comité du
Comité consultatif de la Voie publique soit constitué;

WEDNLSDAY, MAKCH 28th 1956

On motion of Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Hanson, it was

RESOLVED: that the study of articles 72 to 89 inclusively of the order of the day

be deferred.

NOTICES OF MOTION

7.~ Councillor Hanley gives notice that, at the next meeting of Couneil,
he will submit the following motion:

"That the HExecutive Committee be requested to consider the advisability
of calling tenders for the construction of the "Centre Saint-Cabriel".

€.~ Councillor Marchand gives notice that, at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

"WHEREAS the Vestiaire des Pauvres cannot meet the needs of the needy
who frequent it;

WHEREAS the grant of §$750,00 which the City used to contribute in the
past was very useful in relieving these needy persons;

WHEREAS Reverend Gister Gervais, who directs this Vestiaire, assists
by giving shoes and clothing to many of them, which relieves by so much the
Social Welfare Department which does not have to look into this problem;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of entering on the list of grants and subsidies the Vestiaire des Peuvres and
of granting it again the sum of $750.00 which the City usually subscribed for
these unfortunates,"

9.~ Councillor Boissonnault gives notice that, at the next meeting of Council,
he will submit the followinge motion:

"WHEREAS it is in the interest of the City to retain the service of a
consulting industrialist to collaborate with the licads Department in connection
with snow removal;

That the lxecutive Committee be requested to consider the advisability of

authorizing that the services of a consulting industrialist be retained to
work in collaboration with the Roads Department and with the (Gonsulting.' Com-

mittee of tle Hoads Department",

10,~ Councillor Boissonneault gives notice that , at the next meeting of Counecil,
he will submit the following motion:

WWHEREAS it is in the interest of the City that a Bub Committee of Snow
removal be created;

.
L]
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QUUN & 3-comité permanent du Vomité concultatif de la Voie publisne
scit constitué conposé d'un nombro égal de conseillers de chaque catépnriﬁ. u#
denx délépués du :ervice de la voie publique et de deux délégués du service ué
la clrculation, pour soutenir, guider et collaborer en générél avee le eervlcé
de la voie publique dans la solution du grave probleéme du déneigement A Hontréal
et que ce sous-conité puisse recevoir, examiner, étudier et discuter les recom-
maivdations qui pourraiert etre faites de temps a autre par le ou les ingénieurs-
industriels 2 la cispositien du service concerns." |

1l.- Le conseiller BONNLIR donne avis que, lors de la prochaine séance du
Conseil, il soumeiira la proposition suivante:

. _ "ATTENDU que les chemins de fer nationaux - propriété du peuple canadien -
font, présentement ériger une grande hotellerie, rue Dorchester et contiglie a leur
gare centrale; s

ATTENDU que Sa Majesté la Heine klizabeth II a gracieusement permis aux
autorités ferroviaires que Leur hotellerie perte le nom de Queen Llizabeth Hotel ;

¢ 'ATTENDU qu'en droit constitutionnel britannique, le roi ou la reine
regne mals ne gouverne pas. Par conséquent, dans le cours normal des choses, le

souverain ne fait qu'entériner les décisions arrétées par les divers pouver
du Commonwealth britannique; : P g nements

oy ATTENDU que la population de la région de liontréal et du Québec en
général é?anp en tres grande majorité d'expression frangaise, a déja exprimé le
Voeu non-€quivoque que le nom de 1'hotellerie précitée rappelle la mémoire du
Fondateur de Ville-iarie: le sieur Paul Chomedy de laisonneuve;

iy i 3 2

Atluhuu.que toute atteinte portée au caractére frangais de notre ville
et de no;r? province nuit énormément a 1'industrie touristique, car les étrangers
sont attirés au Canada frangais dans la mesure ou nous nous montrons différents
d'eux;

WE le Conseil municipal. de Montréal prie instamment les autorités fédé-
ralfs d'entreprendre les démarches voulues, en vue de dénommer officiellement
Chateau de Maisonneuve la future hotellerie montréalaise des chemins de fer de
L'Etat, oY .

Le Conseil s'ajourne SINE DIE,

1E GREFFIER DE IA CITE, /CZ@ s W
/’/C:géif;fiL"’;;E%‘£”4b' (//i. MAIRE
) (Approuvé conformément & la loi)

¢
(f’f‘ MAIRE, g

WEDNESDAY, MARCH 28th 1956

1

That a Committee composed of three Councillors of each Class of
Council, of two delegates of the Roads Department and of two delegates of
the Traffic Department be formed to aid, guide and collaborate in general
with the livads Department in the solution of the acute problem of snow removal
in Montréal and that such Committee may receive, examine, study and discuss
the recommendations which might be made from time to time by the Consulting
Industrial engineer or engineers at the disposal of the Department concerned."

11.- Councillor Bonnier gives notice that, at the next meeting of Council,
he will submit the following motion:

"WHEREAS the Canadian National Railways Company - exclusive property of
the Canadian people - is presently erecting a large hotel, on Dorchester Street,
ang contiguous to Central Station;

WHEREAS Her Majesty Queen ilizabeth II has graciously consented to
the railway authorities that their hotel bear the name of Queen Klizabeth hotel;

WHEREAS according to British Constitutionnal Law, the king or the
Queen reigns but does not govern, Accordingly, in the normal course of things,
the sovereign only con™irms the locisiors recahed by the various governments of
the British Commonwealth;

WHEREAS the population of the area of Montréal and of the Province of
Québec in general of French extraction and expression in great majority, has
already expressed the non-ecuivocal desire that the name of the above hotel
recall the memory of the founder of Ville-Marie; sieur Paul Chomedy de Maison-
neuve;

WHEREAS any attack on the French character of our City and of our
province impedes the tourist industry in general because strangers are drawn
to French Canada insofar as we show that we are different from them;

That the City Council of Montréal urgently recuest the Federal authorities

to take the necessary steps to name officially Chateau de Maisonneuve the future
Montréal of the Canadian National Railways.

Council adjourned SINE DIE,

CITY CLERK.
(Approved in conformity with the law)

/

| fererarfinca

\

B MAYOR.,
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Conformément & 1'avis & 1'avis, le Conseil de la Cité de Montréal
slassemble dans la salle dudit Conseil, ltel de ville, le 18s Jour d'avril
courant, & trois heures et demie de 1'aprés-midi, pour prendre en délibération
les affaires sommairement indiquées dans 1'ordre du Jour qui suit:

Pursuant to notice, the Council of the City of Montréal, met in the
Council Room, City Hall, on the 18th day of Npril instant, at 3:30 o'clock in the

afternoon to consider the husiness swmmari

the day:

CITE DE MONTREAL

Hotel de ville, 13 avril 1956,
Monsieur,

Vous étes prié d'assister, le MERCRE-
DI, DIX-HUITIEME jour d’AVRIL
courant, 8 TROIS HEURES ET DE-
MIE de l'aprés-midi, dans la salle du
Conseil, a l'hétel de ville, & une séance
spéciale dudit Conseil, convoquée confor-
mément a la loi par le Comité exécutif,
pour prendre en délibération les affaires
indiquées dans l'ordre du jour apparais-
sant au verso du présent avis.

Le greffier de la Cité,

1y specified in the following order of

CITY OF MONTREAL

City Hall, 13th April 1956.

Sir,

You are requested to attend a special
meeting of the Council, to be held on
WEDNESDAY, the EIGHTEENTH
day of APRIL instant, at 3.30 O'CLOCK
P.M., in the Council Room, City Hall,
convened in accordance with the law by
the Executive Committee, to consider the
business specified in the order of the day
on the reverse side of this notice.

/
. ’
City Clerk.

SEANCE SPECIALE

DU

Conseil de la

Cité de Montréal

MERCREDI, 18 AVRIL 1956

SPECIAL MEETING
OF THE

Council of the

City of Montréal

WEDNESDAY, 18th APRIL 1956

Formule CK 1216

Form CK 1216

MERCREDI, 18 AVRIL 1956
WEDNESDAY, APKIL 18th 1956

ORDRE DU JOUR

ORDER OF THE DAY

Lecture et ratification du procés-verbal de la
séance précédente,

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF

Projets de réglements

Reading and approving of the minutes of the
preceding meeting.

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

Draft by-laws

Soumettant un projet de réglement a I'effet d'au-
toriser un emprunt de $10,000,000.00 pour la cons-
truction d’égouts, de pavages et de trottoirs.

Submitting a draft by-law to authorize a loan
of $10,000,000.00 for the laying of sewers, pavings |
and sidewalks.

Soumettant un projet de réglement pourvoyant
a un emprunt de $40.000,000.00 pour dépenses
capitales.

Submitting a draft by-law providing for a loan
of $40,000,000.00 for capital expenditures.

Soumettant un projet de réglement créant le
Conseil des Arts de la région métropolitaine de
Montréal.

Submitting a draft by-law creating the Council |
of Arts of the Montréal Metropolitan Region.

Soumettant un projet de réglement a I'effet de
modifier le réglement no 1920 concernant I'occupa-
tion des terrains et I'édification et I'occupation des
batiments dans les quartiers Ahuntsic et Villeray,
tel que modifié.

Submitting a draft by-law to amend By-law No. |
1920 concerning the occupancy of parcels of land
and the erection and occupancy of buildings in
Ahuntsic and Villeray Wards, as amended. ‘

Soumettant un projet de réglement a l'effet de
modifier le réglement no 1242 concernant la cons-
truction et l'occupation dts batiments dans une
partie du quartier Saint-André tel que modifié.

Submitting a draft by-law to amend By-law No.
1242 concerning the erection and occupancy of
buildings in a part of Saint Andrew Ward, as
amended.

il

Soumettant un projet de réglement a V'effet de
modifier le réglement no 2293 concernant les
appentis construits sur les toits des maisons d'ha-
bitation et des batiments commerciaux.

Submitting a draft by-law to amend By-law No.
2293 concerning pent-houses constructed on roofs
of residential houses and commercial buildings.

i
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Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law No,
modifier le réglement no 1265 concernant la cons- 1265 concerning the erection of buildings in Mount
truction des batiments dans le quartier Mont- Royal Ward, as amended.

Royal, tel que modifié.

Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law No.
modifier le réglement no 1264 concernant la cons- 1264 concerning the erection of buildings in No-
truction des batiments sans le quartier Notre- tre-Dame-de-Grace Ward, as amended.

Dame-de-Grice, tel que modifié.

Virements de crédits

A I'effet d'opérer des virements de crédits.

Construction d'égouts

T'ransfers of credits

To transfer certain credits,

Laying of sewers

A T'effet de voter un crédit de $51,000.00 pour To vote a credit of $51.000.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans le boulevard in Gouin Boulevard, from Bohlé Street to de Pou-
Gouin, de la rue Bohlé & 'avenue de Poutrincourt, trincourt Avenue, and in de Poutrincourt Avenue,
et dans l'avenue de Poutrincourt, du boulevard from Gouin Boulevard southward.

Gouin en gagnant le sud.

- 1

A l'effet de voter un crédit de $5,700.00 pour To vote a credit of $5,700.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Palmerston, in Palmerston Street, from 42nd Avenue to 43rd

de la 42e Avenue a la 43e Avenue.

Avenue.

A l'effet de voter un crédit de $7,100.00 pour To vote a credit of $7,100.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue de Teck, in de Teck Street, from Saint-Donat Street to La-

de la rue Saint-Donat au boulevard Lapointe.

pointe Boulevard.

-— 14 —

A l'effet de voter un crédit de $25,300.00 pour To vote a credit of $25,300.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Langelier, in Langelier Street, from Boyce Street to Hoche-

de la rue Boyce a la rue Hochelaga.

laga Street.

A l'effet de voter un crédit de $10,700.00 pour To vote a credit of $10,700.00 to lay a sewer
ia construction d'un égout dans la rue French, de in French Street, from Boyce Street to Sainte-

la rue Boyce a la rue Sainte-Claire.

Claire Street.

A Veffet de voter un crédit de $7,200.00 pour To vote a credit of $7,200.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue de Belle- in Bellechasse Street, from 15th Avenue to 16th

chasse, de la 15e Avenue a la 16e Avenue,

Avenue.,
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A V'effet de voter un crédit de $11,400.00 pour
la construction d'un égout dans I'avenue Durham,
de la rue Sauvé en gagnant le sud.

To vote a credit of $11,400.00 to lay a sewer

in Durham Avenue, from Sauvé Street southward.

A Tl'effet de voter un crédit de $5,700.00 pour
la construction d'un égout dans la rue projetée no
396-926 du cadastre de la paroisse de la Longue-
Pointe, de la rue Saint-Donat en gagnant I'ouest,

To vote a credit of $5,700.00 to lay a sewer

in projected street No. 396-926 of the cadastre of
the Parish of Longue-Pointe, from Saint-Donat

Street westward.

A l'effet de voter un crédit de $7,400.00 pour
la construction d'un égout dans la rue projetée no
396-928 du cadastre de la paroisse de la Longue-
Pointe, de la rue Saint-Donat en gagnant l'ouest.

To vote a credit of $7,400.00 to lay a sewer

in projected street No. 396-928 of the cadastre of
the Parish of Longue-Pointe, from Saint-Donat
Street westward.

A T'effet de voter un crédit de $13,000.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Roy, de la
rue Berri a la rue Saint-Denis.

To vote a credit of $13,000.00 to lay a sewer
in Roy Street, from Berri Street to Saint-Denis
Street.

A l'effet de voter un crédit de $1,000.00 pour
la construction en régie d'un égout dans la rue
Guizot, de l'égout existant a l'ouest de la rue
Lajeunesse en gagnant |'ouest.

To vote a credit of $1,000.00 to lay by day
labor a sewer in Guizot Street, from the existing
sewer west of Lajeunesse Street westward.

A l'effet de voter un crédit de $4,000.00 pour
la construction d'un égout dans la rue de Jumon-
ville, de la rue Cadillac a la rue Duquesne.

Construction de trottoirs

To vote a credit of $4,000.00 to lay a sewer
in Jumonville Street, from Cadillac Street to Du-
quesne Street.

Laying of sidewalks

-—8 —

A l'effet de voter un crédit de $15,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Saint-Zotigue, de la 38e Avenue
a la 43e Avenue.

To vote a credit of $15,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-Zotique Street,
from 38th Avenue to 43rd Avenue.

- S

A l'effet de voter un crédit de $11,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la 42e Avenue, de la rue Saint-Zotique
a la rue Bélanger, et sur le cété nord de la rue
Bélanger, du trottoir existant en gagnant I'est.

To vote a credit of $11,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 42nd Avenue, from
Saint-Zotique Street to Bélanger Street, and on
the north side of Bélanger Street, from the existing
sidewalk eastward.
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A l'effet de voter un crédit de $4,500.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés du chemin de la Cote Saint-Michel, de la
rue Saint-Hubert a la rue Saint-André.

To vote a credit of $4,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Céte Saint-Michel
Road, from Saint-Hubert Street to Saint-André
Street.

A l'effet de voter un crédit de $2,200.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
est de la rue du Fort, de la ruelle située au nord de
la rue Saine-Catherine a la ruelle située au sud de
la rue Saint-Luc.

To vote a credit of $2,200.00 to lay permanent
sidewalks on the east side of du Fort Street, from
the lane north of Sainte-Catherine Street to the
lane south of Saint-Luc Street.

-— T -

A 'effet de voter un crédit de $12,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Préfontaine, de la rue Sherbrooke a
la rue Rachel.

To vote a credit of $12,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Préfontaine Street, from
Sherbrooke Street to Rachel Street.

—28 —

A l'effet de voter un crédit de $8,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés du boulevard Olympia, de la rue Sauvé a la
rue Lecocq.

To vote a credit of $8,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Olympia Boulevard,
from Sauvé Street to Lecocq Street.

A T'effet de voter un crédit de $55,200.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de l'avenue Robert-Giffard, des rues de
Meulles et de Tracy et des places d'Aiguillon et
d'Argenteuil, comprises entre les rues Jeanne et
Dudemaine.

To vote a credit of $55,200.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Robert-Giffard Ave-
nue, de Meulles and de Tracy Streets and d'Ai-
guillon and d’Argenteuil Places, comprised be-
tween Jeanne and Dudemaine Streets.

A l'effet de voter un crédit de $7,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue de Saint-Just, de la rue Ontario
a la rue T'ellier.

To vote a credit of $7,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-Just Street, from
Ontario Street to Tellier Street.

A I'effet des voter un crédit de $24,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Jeanne, du boulevard O'Brien a
la rue Grenet.

To vote a credit of $24,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Jeanne Street, from
O’Brien Boulevard to Grenet Street.

-— S —

A l'effet de voter un crédit de $700.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
ouest de la rue Baldwin, de la rue Sherbrooke jus-
qu'a la ruelle située au sud.

To vote a credit of $700.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of Baldwin Street, from
Sherbrooke Street to the lane on the south.

MERCREDI, 18 AVRIL 1956
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A T'effet de voter un crédit de $1,900.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
sud de la rue Sherbrooke, de 'avenue Lebrun a la
rue Baldwin,

To vote a credit of $1,900.00 to lay a permanent

sidewalk on the south side of Sherbrooke Street,
from Lebrun Avenue to Baldwin Street.

—34

A l'effet de voter un crédit de $7,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Lepailleur, de la rue Ontario a la
rue Tellier,

To vote a credit of $7,300.00 to lay permanent

sidewalks on both sides of Lepailleur Street, from
Ontario Street to Tellier Street,

A l'effet de voter un crédit de $5,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la 44e Avenue, du boulevard Rosemont a
la rue de Bellechasse.

To vote a credit of $5,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 44th Avenue, from
Rosemont Boulevard to Bellechasse Street.

A T'effet de voter un crédit de $10,100.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de I'avenue Ridgewood, du trottoir existant
& l'ouest du chemin de la Céte des Neiges en
gagnant le nord-ouest,

To vote a credit of $10,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Ridgewood Avenue,
from the existing sidewalk west of Cote des Neiges
Road northwestward,

—_—3T —

A leffet de voter un crédit de $1,900.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
est de la montée de Saint-Michel, dans les limites
de la cité de Montréal, au sud de la rue Charland.

To vote a credit of $1,900.00 to lay a permanent
sidewalk on the east side of Montée Saint-Michel,
within the limits of the City of Montréal, south
of Charland Street.

A Veffet de voter un crédit de $3.000.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
nord de la rue de Sorel, de la rue Labarre au bou-
levard Décarie.

To vote a credit of $3,000.00 to lay a permanent
sidewalk on the north side of Sorel Street, from
Labarre Street to Décarie Boulevard.

A l'effet de voter un crédit de $2,200.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
sud de la rue de Sorel, du boulevard Décarie a la
rue Labarre, et son raccordement au boulevard
Décarie.

To vote a credit of $2,200.00 to lay a permanent
sidewalk on the south side of Sorel Street, from
Décarie Boulevard to Labarre Street and its con-
nection with Décarie Boulevard.

— 40 —

A l'effet de voter un crédit de $2,100.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
sud de la rue Roy, de la rue Saint-Denis & la rue

Berri.

To vote a credit of $2,100.00 to lay a permanent
sidewalk on the south side of Roy Street, from
Saint-Denis Street to Berri Street.
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A l'effet de voter un crédit de $4,100.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
nord de la rue Roy, de la rue Saint-Denis & la
rue Berri,

To vote a credit of $4,100.00 to lay a permanent
sidewalk on the north side of Roy Street, from

Saint-Denis Street to Berri Street.

—

A Teffet de voter un crédit de $5,200.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
ouest de la rue Berri, de la rue Cherrier & la rue
Roy.

To vote a credit of $5,200.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of Berri Street, from

Cherrier Street to Roy Street.

— 43 —

A l'effet de voter un crédit de $4,200.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
est de la rue Berri, de la rue Cherrier & la rue Roy.

To vote a credit of $4,200.00 to lay a permanent
sidewalk on the east side of Berri Street, from
Cherrier Street to Roy Street,

s @ «

A T'effet de voter un crédit de $51,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Saint-Hubert, de la rue Jean-Talon
a la rue Villeray, et sur le coté est de ladite rue
Saint-Hubert, entre le chemin de la Céte Saint-
Michel et la ligne homologuée au sud du boulevard
Métropolitain.

To vote a credit of $51,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-Hubert Street,
from Jean-Talon Street to Villeray Street, and on
the east side of said Saint-Hubert Street, between
Céte Saint-Michel Road, and the homologated
line south of Metropolitan Boulevard.

—Aa —

A T'effet de voter un crédit de $15,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la 45e Avenue, du boulevard Rose-
mont a la rue Beaubien,

To vote a credit of $15,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 45th Avenue, from
Rosemont Boulevard to Beaubien Street.

— 46 —

A l'effet de voter un crédit de $1,700.00 pour
la construction en régie d'un trottoir permanent sur
le cté sud de la rue Bélanger, entre la 1ére Avenue
et la 2e Avenue.

Construction de pavages

To vote a credit of $1,700.00 to lay by day
labor a permanent sidewalk on the south side of
Bélanger Street, between Ist Avenue and 2nd
Avenue,

Laying of pavings

—a7 —

A 'effet de voter un crédit de $66,000.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur la rue
Saint-Zotique, de la 38¢ Avenue a la 43¢ Avenue.

To vote a credit of $66,000.00 to lay a perma-
nent paving on Saint-Zotique Street, from 38th
Avenue to 43rd Avenue.

- -

A l'effet de voter un crédit de $38,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la 42e
Avenue, de la rue Saint-Zotique a la rue Bélanger.

To vote a credit of $38,700.00 to lay a perma-
nent paving on 42nd Avenue, from Saint-Zotique
Street to Bélanger Street.
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A l'effet de voter un crédit de $25,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur le che-
min de la Cote Saint-Michel, de la rue Saint-
Hubert & la rue Saint-André.

To vote a credit of $25,200.00 to lay a perma-
nent paving on Céte Saint-Michel Road, from
Saint-Hubert Street to Saint-André Street.

A Teffet de voter un crédit de $33,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Préfontaine, de la rue Sherbrooke  la rue Rachel.

To vote a credit of $33,400.00 to lay a perma-
nent paving on Préfontaine Street, from Sher-
brooke Street to Rachel Street.

A V'effet de voter un crédit de $28,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur le bou-
levard Olympia, de la rue Sauvé a la rue Lecocgq.

To vote a credit of $28,700.00 to lay a perma-
nent paving on Olympia Boulevard, from Sauvé

Street to Lecocq Street.

A T'effet de voter un crédit de $158,300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur 'avenue
Robert-Giffard, les rues de Meulles et de Tracy
et les places d'Aiguillon et d'Argenteuil, comprises
entre les rues Jeanne et Dudemaine.

To vote a credit of $158,300.00 to lay a perma-
nent paving on Robert-Giffard Avenue, de
Meulles and de Tracy Streets and d’Aiguillon and
d'Argenteuil Places, comprised between Jeanne
and Dudemaine Streets.

A Teffet de voter un crédit de $18,000.00 pour
la construction d’'un pavage permanent sur la rue
de Saint-Just, de la rue Ontario & la rue Tellier.

To vote a credit of $18,000.00 to lay a perma-

nent paving on Saint-Just Street, from Ontario
Street to Tellier Street.

— 54 —

A T'effet de voter un crédit de $78,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Jeanne, du boulevard O'Brien & la rue Grenet.

To vote a credit of $78.400.00 to lay a perma-
nent paving on Jeanne Street, from O’'Brien Bou-
levard to Grenet Street.

A l'effet de voter un crédit de $20,000.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Lepailleur, de la rue Ontario a la rue Tellier.

To vote a credit of $20,000.00 to lay a perma-
nent paving on Lepailleur Street, from Ontario
Street to Tellier Street.

A T'effet de voter un crédit de $17.300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la 44e
Avenue, du boulevard Rosemont a la rue de Belle-
chasse.

To vote a credit of $17,300.00 to lay a perma-
nent paving on 44th Avenue, from Rosemont Bou-
levard to Bellechasse Street.
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A Teffet de voter un crédit de $32,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur I'ave-
nue Ridgewood, du pavage existant & I'ouest du
chemin de la Céte des Neiges en gagnant le nord-
ouest,

To vote a credit of $32,700.00 to lay a perma-
nent paving on Ridgewood Avenue, from the exist-
ing paving west of Cote des Neiges Road north-
westward.

A T'effet de voter un crédit de $12,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur le coté
est de la Montée Saint-Michel, dans les limites
de la cité de Montréal, au sud de la rue Charland.

To vote a credit of $12,100.00 to lay a perma-
nent paving on the east side of Montée de Saint-
Michel, within the limits of the City of Montréal,
south of Charland Street.

A l'effet de voter un crédit de $12,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
de Sorel, de la rue Labarre au boulevard Décarie.

To vote a credit of $12,800.00 to lay a perma-
nent paving on Sorel Street, from Labarre Street
to Décarie Boulevard.

A l'effet de voter un crédit de $28,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les
ruelles situées a I'ouest de la rue Angers, entre les
rues Leprohon et de Champigny.

To vote a credit of $28,900.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes west of Angers Street,
between Leprohon and de Champigny Streets.

A T'effet de voter un crédit de $29,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les
ruelles situées a l'est de la 15¢ Avenue, entre les
rues Beaubien et Saint-Zotique.

To vote a credit of $29,800.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes east of 15th Avenue,
between Beaubien and Saint-Zotique Streets.

A l'effet de voter un crédit de $322,000.00 pour
la réfection et I'élargissement du pavage sur la rue
Saint-Hubert, de la rue Jean-Talon a la ligne ho-
mologuée située au sud du boulevard Métropoli-
tain,

To vote a credit of $322,000.00 to repair and
widen the paving on Saint-Hubert Street, from
Jean-Talon Street to the homologated line south
of Metropolitan Boulevard.

A l'effet de voter un crédit de $53,600.00 pour
la reconstruction du pavage sur la rue Roy, de la
rue Saint-Denis a la rue Berri.

To vote a credit of $53,600.00 to reconstruct
the paving on Roy Street, from Saint-Denis Street
to Berri Street,

— -

A l'effet de voter un crédit de $80,800.00 pour
la reconstruction du pavage sur la rue Berri, de la
rue Cherrier a la rue Roy.

To vote a credit of $80,800.00 to reconstruct
the paving on Berri Street, from Cherrier Street
to Roy Street.
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A l'effet de voter un crédit de $75,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la
45e¢ Avenue, du boulevard Rosemont a la rue
Beaubien,

Modification de résolution

To vote a credit of $75,700.00 to lay a perma-
nent paving on 45th Avenue, from Rosemont Bou-
levard to Beaubien Street,

Amendment to resolution

A I'effet de modifier la résolution du Conseil en
date du ler juin 1954 votant un crédit de $13,.-
900.00 pour la construction d'un égout dans la rue
projetée portant le no 12-116 du cadastre de la
paroisse de Saint-Laurent, des deux cétés, de la
rue Rosalie en gagnant I'est.

Expropriations

To amend Council's resolution dated June 1st,
1954 voting a credit of $13,900.00 to lay a sewer
in projected street No. 12-116 of the cadastre of
the Parish of Saint-Laurent, both sides, from Ro-
salie Street eastward.

Expropriations

— 87 —

A Teffet de décréter V'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour I'aména-
gement de pans coupés a divers endroits sur la
rue Hochelaga, du boulevard Pie IX en gagnant
I'est, et de voter le crédit exigé a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession
of property required to provide cut-off corners at
different locations on Hochelaga Street, from Pie
IX Boulevard eastward and to vote the credit
required for such purpose.

A l'effet de décréter I'acquisition, aux fins d'un
parc de stationnement, d'un immeuble situé sur le
coté ouest de la rue Boyer, au nord de la rue
Beaubien, et de voter un crédit de $1,300.00 a

cette fin.

To ordain the acquisition for parking lot pur-
poses of an immovable on the west side of Boyer
Street, north of Beaubien Street, and to vote a
credit of $1,300.00 for such purpose.

A l'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis pour le prolongement vers le nord jusqu'a
la rue Masson de la ruelle sise entre les rues
d'Iberville et Chapleau, et de voter un crédit de
$1,125.00 a cette fin.

—_—T0 —

A l'effet de décréter I'acquisition des immeubles

requis pour l'élargissement de l'avenue du Bois-
de-Boulogne, au sud du boulevard Henri-Bourassa,
et de voter un crédit de $3,015.00 a cette fin.

— 71 —

A l'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis pour I'élargissement de la rue Guy, coté est,
au nord de la rue Dorchester, et de voter un crédit
de $1,510.00 a cette fin.

To ordain the acquisition of the immovables re-
quired for the extension northward to Masson
Street of the lane between Iberville and Chapleau
Streets, and to vote a credit of $1,125.00 for such
purpose.

To ordain the acquisition of the immovables re-
quired to widen Bois-de-Boulogne Avenue, south
of Henri-Bourassa Boulevard, and to vote a credit
of $3,015.00 for such purpose.

To ordain the acquisition of the immovables re-
quired to widen Guy Street, east side, north of
Dorchester Street, and to vote a credit of $1,510.00
for such purpose.
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A T'effet de décréter I'acquisition d'une partie du
lot no 201 du cadastre du village incorporé de la
Céte de la Visitation requise pour I'élargissement
de la rue de Bellechasse, entre la Montée de Saint-
Michel et la 12¢ Avenue, et de voter un crédit
de $13,850.00 a cette fin,

To ordain the acquisition of part of lot No, 201
of the cadastre of the Incorporated Village of
Cote de la Visitation, required to widen Belle-
chasse Street, between Montée Saint-Michel and
12th Avenue and to vote a credit of $13,850.00
for such purpose.

T —

A T'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis pour I'ouverture de I'avenue de Montmagny,
au nord de I'avenue Newman, et le raccordement
de ces deux avenues, et pour le prolongement de la
rue Jacques-Hertel et de la ruelle no 3614-2 jus-
qu'a I'avenue de Montmagny, et de voter un crédit
a cette fin,

To ordain the acquisition of the immovables re-
quired to open Montmagny Avenue, north of
Newman Avenue, and to connect these two ave-
nues, and to extend Jacques-Hertel Street and
lane No. 3614-2 to Montmagny Street, and to vote
a credit for such purpose.

—T4 —

A I'effet de décréter I'acquisition de ruelles sises
au sud de la rue Masson, a I'est de la rue Chapleau,
et de voter un crédit a cette fin.

To ordain the acquisition of lanes south of Mas-
son Street east of Chapleau Street and to vote a
credit for such purpose.

—T5 —

A I'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis en vue de compléter I'étendue du parc Saint-
Paul-de-la-Croix, et de voter un crédit de
$5.345.00 a cette fin.

To ordain the acquisition of the immovables re-
quired to complete the area of Saint-Paul-de-la-
Croix Park and to vote a credit of $5,345.00 for
such purpose.

-

A leffet de décréter l'acquisition de certains
immeubles en vue d'un meilleur aménagement des
abords du cété nord de la rue Dorchester, a I'cuest
de l'avenue Papineau, et de voter un crédit de
$27.210.00 a cette fin.

To ordain the acquisition of certain immovables
for the improvement of the approaches to the north
side of Dorchester Street, west of Papineau Ave-
nue, and to vote a credit of $27,210.00 for such
purpose.

—_T7 —

A l'effet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour la cons-
truction de l'égout collecteur Décarie-Raimbeault,
et de voter le crédit exigé a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to construct the Dé-
carie-Raimbeault collector sewer, and to vote the
credit required for such purpose.

—T8 —

A l'effet
a) de décréter I'acquisition et la possession préa-
lable de certaines ruelles situées au nord du bou-
levard Saint-Joseph, et & l'est de I'avenue Jeanne-
d'Arc, et de voter le crédit exigé a cette fin; et
b) d'abroger la résolution du Conseil en date
du 5 mai 1955 décrétant l'acquisition d'un em-

placement en vue d'un meilleur aménagement dudit
boulevard.

To

a) ordain the acquisition and prior possession of
certain lanes north of Saint-Joseph Boulevard and
east of Jeanne-d'Arc Avenue, and to vote the
credit required for such purpose; and

b) repeal the resolution of Council of May
5th, 1955 ordaining the acquisition of a site for
the improvement of said boulevard.
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A I'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis pour l'ouverture de certaines rues au nord
de la rue Sherbrooke, et de voter un crédit a
cette fin.

To ordain the acquisition of the immovables
required to open certain streets north of Sher-
brooke Street, and to vote a credit for such pur-
pose.

A 'effet de décréter I'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour l'ouverture
de l'avenue Laurier, entre le boulevard Pie IX et
la 18e Avenue, et pour I'aménagement d'un pan
coupé & l'angle nord-ouest des avenues Jeanne-
d'Arc et Laurier, et de voter un crédit de $106,-
960.00 a cette fin.

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to open Laurier Ave-
nue, between Pie IX Boulevard and 18th Avenue,
and to establish a cut corner at the northwest
corner of Jeanne-d'Arc and Laurier Avenues, and
to vote a credit of $106,960.00 for such purpose.

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$18,213.17 pour I'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'élargissement

du boulevard Rosemont, entre la 19¢ Avenue et le
boulevard Pie IX.

To vote an additional credit of $18,213.17
for the acquisition and prior possession of the
immovables required to widen Rosemont Boule-
vard, between 19th Avenue and Pie IX Boulevard.

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$92.05 pour I'acquisition des immeubles requis pour
I'ouverture et I'élargissement des ruelles sises dans
le quadrilatére borné par les rues Laurendeau, de
Champigny, Angers et Leprohon.

To vote an additional credit of $92.05 to ac-
quire the immovables required to open and widen
the lanes in the block bounded by Laurendeau,
de Champigny, Angers and Leprohon Streets.

A V'effet de voter un crédit supplémentaire de
$2.233.54 pour l'acquisition des immeubles requis
pour I'élargissement de la rue Parthenais, entre les
rues Daoust et Sauvé, et pour le raccordement des
rues Prieur et Daoust, entre 'avenue de Lorimier
et la rue Rancourt.

To vote an additional credit of $2,233.54 to |
acquire the immovables required to widen Parthe-
nais Street, between Daoust and Sauvé Streets,
and to connect Prieur and Daoust Streets, between
de Lorimier Avenue and Rancourt Street.

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$21.011.00 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'élargissement de
la rue Guy (cété est), au nord de la rue Sainte-
Catherine, et également entre les rues Burnside
et Sherbrooke.

To vote an additional credit of $21,011.00 for |
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to widen Guy Street (east side),
porth of Sainte-Catherine Street, and also between
Burnside and Sherbrooke Streets.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$2.601.27 pour l'acquisition des immeubles requis
pour l'ouverture de la 10e Avenue, entre le boule-
vard Rosemont et la rue de Bellechasse.

To vote an additional credit of $2.601.27 to
acquire the immovables required to open 10th Ave-
nue, between Rosemont Boulevard and Bellechasse
Street,
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$303,630.00 pour l'acquisition des immeubles si-
tués au nord de la rue Dorchester, entre les rues
Saint-Georges et Benoit, en vue d'un meilleur amé-
nagement des abords de ladite rue Dorchester.

To vote an additional credit of $303,630.00 to
acquire the immovables north of Dorchester Street,
between Saint-Georges and Benoit Streets, for a
better lay out of the approaches of said Dorchester
Street.

—87 —

A Tl'effet de voter un crédit supplémentaire de
$368,952.00 pour l'acquisition et la possession
préalable de certains terrains requis pour 'établis-
sement d'un parc dans le quadrilatére borné par
les rues de Normanville, Villeray, Boyer et Jarry.

To vote an additional credit of $368,952.00
for the acquisition and prior possession of certain
lots required to establish a park in the block
bounded by de Normanville, Villeray, Boyer and
Jarry Streets.

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$35,347.11 pour l'acquisition des immeubles com-
pris dans I'ilot borné par le chemin de la Céte des
Neiges et les avenues T'roie et Gatineau.

To vote an additional credit of $35,347.11 to
acquire the immovables included in the block
bounded by Céte des Neiges Road, Troie and Ga-

tineau Avenues,

A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$19.521.52 pour l'acquisition des immeubles requis
pour l'ouverture et I'¢largissement de la rue Clark,
entre la rue Sherbrooke et la ruelle au nord de la
rue Milton, ainsi que pour I'élargissement de la
rue Milton, entre le boulevard Saint-Laurent et la
rue Saint-Urbain.

Lignes homologuées

To vote an additional credit of $19,521.52
to acquire the immovables required to open and
widen Clark Street, between Sherbrooke Street
and the lane north of Milton Street, as well as to
widen Milton Street, between Saint-Laurent Bou-
levard and Saint-Urbain Street,

Homologated lines

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire la procédure nécessaire pour 1'ef-
facement des lignes homologuées pour le prolonge-
ment de la rue Bronsdon, au nord de la rue de
Verchéres, jusqu'a la rue Sainte-Catherine.

To instruct the City Attorneys to make the nec-
essary procedures to erase the homologated lines
for the extension of Bronsdon Street, north of
Verchéres Street, to Ste-Catherine Street.

A l'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire la procédure pour I'effacement
des lignes homologuées sur la rue Edgehill, entre
la rue Dorchester et la rue des Seigneurs.

Eclairage des rues

To instruct the City Attorneys to make the
procedure to erase the homologated lines on Edge-
hill Street, between Dorchester Street and des
Seigneurs Street,

Street lighting

A T'effet de voter un crédit de $10,640.25 pour
la modernisation du systéme d'éclairage des rues
et places publiques.

To vote a credit of $10,640.25 to modernize the
lighting system of streets and public places.
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Tuyaux a l'eau

Water mains

A l'effet d'autoriser une dépense de $8,793.00
pour I'achat et la pose de tuyaux a l'eau a certains
endroits, et d'imposer une taxe spéciale a ce sujet.

To authorize an expense of $8,793.00 to pur-
chase and lay water mains at certain sites, and to
levy a special tax in this connection.

—04 —

A l'effet de voter un crédit de $80,000.00 pour
la fourniture et l'installation d'une conduite de
16 pouces de diamétre du chemin Remembrance
a la ligne de propriété sud de I'Université de
Montréal.

To vote a credit of $80,000.00 for the supply
and installation of a 16 inch diameter main from
Remembrance Road to the south property line
of the University of Montréal,

A leffet de voter un crédit de $3,000,000.00
pour la pose de services et conduites d'eau, bornes-
fontaines, soupapes et pitomeétres.

Approbation d’actes

To vote a credit of $3,000,000.00 to install wa-
ter mains and services, hydrants, valves and pito-
meters,

Approval of deeds

A l'effe d'approuver un projet d'acte confirmant
la prise de possession par I'Hydro-Québec d'une
partie du lot no 4680 du cadastre de la paroisse de
Montréal.

To approve a draft deed confirming the posses-
sion by Quebec Hydro of part of lot No. 4680
of the cadastre of the Parish of Montréal.

—_7 —

A l'effet d’approuver un projet de contrat entre
la Cité et la Fabrique Notre-Dame relativement
a une conduite d'eau & travers le cimetiére Notre-
Dame-des-Neiges.

To approve a draft contract between the City
and La Fabrique Notre-Dame concerning a water
main across the Notre-Dame-des-Neiges ceme-
tery.

A l'effet d’approuver un projet de contrat entre
la Cité et la Corporation de 1'Ecole Polytechnique
relativement & une conduite d'eau & travers le ci-
metiére Notre-Dame-des-Neiges.

To approve a draft contract between the City
and the Corporation de 'Ecole Polytechnique con-
cerning a water main across the Notre-Dame-des-
Neiges cemetery.

A I'effet d’approuver un projet d'acte par lequel
la Cité céde a la Corporation des Missionnaires
Oblats de Marie-Immaculée une partie du lot situé
a l'est de la rue Mousseau, entre les rues Notre-
Dame et Bellerive, en échange de la servitude dont
la Cité a besoin pour le passage de I'égout collec-
teur Mercier, entre la rue Notre-Dame et le fleuve
Saint-Laurent.

To approve a draft deed whereby the City
cedes to La Corporation des Missonnaires Oblats
de Marie-Immaculée, part of a lot east of Mous-
seau Street, between Notre-Dame and Bellerive
Streets, in exchange for the servitude which the
City requires for the passage of the Mercier col-
lector sewer, between Notre-Dame Street and the
Saint Lawrence River.
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A l'effet d'approuver un projet d'acte d’acqui-
sition du Protestant Board of School Commis-
sioners of the City of Montréal, au prix de $285,-
000.00, de certains terrains situés dans le quadri-
latére compris entre les rues Boyce, Viau, Hoche-
laga et Théodore.

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'acqui-
sition de la Banque de Montréal, au prix de $7.-
150.00, d'une partie de terrain ayant front sur la
rue Saint-Hupert et requise pour I'élarpissement
de la rue Saint-Zotique du cété nord, a I'ouest de
ladite rue Saint-Hubert,

Octroi de contrat

—

A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire,
Atlas Construction Co. Ltd., le contrat pour la
construction de la galerie de filtres no 5, au prix
total approximatif de $2,649,200.00, et de voter
un crédit de $2,850,000.00 a cette fin.

Pont rue Dickson

To approve a draft deed of acquisition, from
the Protestant Board of School Commissioners of
the City of Montréal, at the price of $285,000.00,
of certain lots in the block bounded by Boyce,
Viau, Hochelaga and Théodore Streets.

To approve a draft deed of acquisition from
the Bank of Montréal, at the price of $7,150.00,
of a part of lot fronting on Saint-Hubert Street
and required for the widening of Saint-Zotique
Street, north side, west of said Saint-Hubert
Street.

Award of contract

To award to the lowest tenderer, Atlas Con-
struction Co. Ltd. the contract to construct the
No. 5 filtration gallery, at the total approximate
price of $2,649,200.00, and to vote a credit of
$2,850,000.00 for such purpose.

Dickson Street Bridge

— 103 —

A l'effet de voter un crédit de $100,000.00 pour
couvrir le cofit des études préliminaires et la pré-
paration des plans, y compris les forages et son-
dages requis et les autres travaux préliminaires,
en vue de la construction d'un pont a la rue Dick-
son, au-dessus des voies de la compagnie des che-
mins de fer nationaux.

Cour des Carriéres

A leffet de voter un crédit additionnel de
$828,000.00 pour l'aménagement de la cour de la
rue des Carriéres.

Permis de construction

A l'effet de permettre & la Commission des Eco-
les Catholiques de Montréal d'ériger un béatiment
pour fins d'enseignement sur la rue Favard, entre
les rues Fortune et Dublin.

To vote a credit of $100,000.00 to cover the cost
of the preliminary study and the preparation of
the plans, including the borings and soundings and
other preliminary works, to build a bridge at Dick-
son Street, over the tracks of the Canadian Na-
tional Railways Company.

Des Carriéres Yard
104 —

To vote an additional credit of $828,000.00 to
lay out the yard on des Carriéres Street.

Building permits
1056 —

To allow the Montreal Catholic School Com-
mission to erect a building for educational purposes
on Favard Street, between Fortune and Dublin
Streets.
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A I'effet de permettre & madame Georgette Clé-
ment d'établir une maison de convalescence dans
le batiment portant le no 585 de la rue Fortune,

Noms de rues

To allow Mde. Georgette Clément to establish

a Convalescent Home in the building bearing No.
585 Fortune Street.

Street names

— 107 —

A I'effet de dénommer certaines voies publiques.

Nomination de comités

Relativement a la nomination des membres choi-
sis par les diverses catégories du Conseil pour faire
partie du comité des marchés et du comité pour
I'étude du réglement no 1756,

Rapport de Comité

Relativement au rapport du Comité consultatif
conjoint sur un projet de rénovation & Montréal.

Avis de motions.

MOTIONS

— 111 —

Conseiller Lafaille. ~ Relativement & I'ouver-
ture de l'avenue Summerhill.

Conseiller Hanley. —~ Relativement aux pati-
noires & hockey et aux glissoires dans les parcs.

Conseiller Lépine. ~ Relativement a la pati-
noire dans la cour de I'école Victor-Rousselot.

— 114 —

Conseiller Simoneau. ~ Relativement au dra-
peau & arborer sur les édifices municipaux.

Committee on a project of Redevelopment in
Montréal.

of Summerhill Avenue.

and slides in the parks.

rink in the yard of Victor-Rousselot School.

be flown on municipal buildings.

To name certain public streets,
Appointment of Committees

Concerning the appointment of the members
selected by the various classes of Council to act
on the Markets Committee and on the Committee
to study By-law No. 1756.

Committee report

Concerning a report from the Joint Consulting

Notices of motions,

MOTIONS

Councillor Lafaille. — Concerning the opening

Councillor Hanley. — Concerning hockey rinks

Councillor Lépine. ~ Concerning the skating

Councillor Simoneau. — Concerning the flag to
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Conseiller E.-T. Asselin. ~ Relativement a
I'établissement d'une succursale de la bibliothéque
municipale dans I'ouest de la ville.

Councillor E. T. Asselin. ~ Concerning the
establishment of a branch of the municipal library
in the western section of the City.

Conseiller E.-T. Asselin. —~ Relativement a
l'organisation de la défense civile.

Councillor E. T. Asselin. —~ Concerning the
Civil Defence organization.

— 117 —

Conseiller Bonnier. ~ Relativement aux noms
du boulevard Métropolitain et des places sur son
parcours.

Conseiller Gauthier. — Relativement a |'ouver-
ture de l'avenue Laurier, entre la 9¢ Avenue et
le boulevard Pie IX.

Councillor Bonnier. — Concerning the names of
Metropolitan Boulevard and places along its
course.

Councillor Gauthier. — Concerning the opening
of Laurier Avenue, between 9th Avenue and Pie
IX Boulevard.

Conseiller Gauthier. —~ Relativement & I'élar-
gissement du boulevard Rosemont.

Conseiller Gauthier. —~ Relativement & l'ouver-
ture de la 11e Avenue, entre la rue Masson et le
boulevard Saint-Joseph.

Conseiller Gauthier. — Relativement a l'exten-
sion du service d'autobus du boulevard Saint-
Joseph jusqu'au boulevard Pie IX.

Conseiller Gauthier. —~ Relativement aux com-
mutations de taxes.

Conseiller Grégoire. ~ Relativement aux in-
demnités des avocats a I'emploi de la Cité.

—

Conseiller Laberge. —~ Relativement a la nomi-
nation d'une commission pour étudier l'organisa-
tion de la Cour municipale.

Councillor Gauthier. — Concerning the widen-
ing of Rosemont Boulevard.
120 —

Councillor Gauthier. —~ Concerning the open-
ing of 11th Avenue, between Masson Street and
Saint-Joseph Boulevard.

121 —

Councillor Gauthier. ~ Concerning the exten-
sion of the Saint-Joseph Boulevard autobus ser-
vice to Pie IX Boulevard.

Councillor Gauthier. —~ Concerning the com-
mutation of taxes.

Councillor Grégoire. — Concerning the indem- |

nities of the attorneys in the City's service.

124 —

Councillor Laberge. —~ Concerning the appoint-
ment of a commission to study the organization of
the Municipal Court.

MERCREDI, 18 AVRIL 1956
WEDNESDAY, APRIL 18th 1956

Conseiller Lyall. ~ Relativement au change-

Councillor Lyall. —~ Concerning changing the
ment du nom du parc Western, - y o

name of Western Park.

Conseiller E. Pigeon. ~ Relativement & la no-

mination d'une commission pour étudier l'industrie
touristique.

Councillor E. Pigeon. —~ Concerning the ap-
pointment of a commission to study the tourist
industry.

— 127 —

Consciller E. Pigeon. ~ Relativement a 1'élar- Councillor E. Pigeon. ~ Concerning the widen- |

gissement de la rue Berri, au nord de la rue ing of Berri Street, north of Sherbrooke Street.
Sherbrooke.

— 128 —

Conseiller Vachon. ~ Relativement au ramo-

Councillor Vachon. ~ Concerning the sweep-
nage des cheminées.

ing of chimneys.

Conseiller Boissonnault. — Relativement a I'en-
gagement d'un industriel-conseil pour collaborer
avec le service de la voie publigue,

Councillor Boissonnault. — Concerning the en-

gagement of a consulting industrialist to colla-
borate with the Roads Department.

— 130 —

Conseiller Boissonnault. ~ Relativement a la Councillor Boissonnault, ~ Concerning the
création d'un sous-comité du Comité consultatif creation of a sub-committee of the Roads Con-
de la voie puplique. sulting Committee,

Conseiller Bonnier. — Relativement au nom du

Councillor Bonnier, — Concerning the name of
nouvel hétel des chemins de fer nationaux.

the new hotel of the Canadian National Railways. |

Conseiller Hanley. ~ Relativement a la cons-

. Councillor Hanley. — Concerning the construec-
truction du Centre Saint-Gabriel,

tion of the Centre Saint-Gabriel.

Conseiller Marchand, ~ Relativement a l'octroi

_ Councillor Marchand. — Concerning the grant-
d'une subvention au Vestiaire des Pauvres.

ing of a subsidy to the Vestiaire des Pauvres.
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SILANCE  SPECIALE DU  CONSLIL

tenue MERCHEDI, le 18 avril 1956
a 3 heures 30 ds 1l'apris-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le maire JEAN DHAPEAU au fauteunil;

Les conseillers Seigler, Filion, J.-M, Savignac, E. Hamelin, Sauvé,
O'Flaherty, Burrows, Hanley, Victor, Delisle, J.-H. Dujuis, McDougall, Vanier
Kclber, Lablanc, Pierre DesMarais, Lafaille, Lortie, Godin, Drapeav, Cruteau,’
Dozois, Murphy, Laverdure, Lépine, Wagar, Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore,
Despatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle, Hamilton, i.-T,
Asseling Archambault, Gagliardi, L. Pigeon, B, Pigeon, Gauthier, Bertrard,
Hanson, J.-P. Hamelin, Grégoire, Mack, lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brown,
Desjardins, Kliger, A. Dupvis, Mayer, Sullivan, Boire, Aronoff, R. Savignac
Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, Ouimet, A, Desmarais, Niding, Poitras,
Guilbeault, Bonnier, Hayes, Montpetit, Moisan, Campeau, Angers, A, Tremblay,
Marchand, laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de St~Just,
Outerbridge, Boissonnault, Péloguin et David,

QUESTION DE PRIVILEGE

Le conseiller Pierre DesMarais se léve sur une qusstion de privilége
et proteste, en son nom personnel et au nom des membres du Conseil, contre
ltarticle publié dans le journal "The Herald" du 18 avril 1956, sous la signa-
ture de "Bill Bantey", 4 l'effet que "ce n'est gue par pur accident qu'il :
arrive parfois qu'il y ait des délibérations intelligentes & une séance du
Conse}l. Les sé€ances de cette réunion de 99 hommes ressemblent beaucoup
Plus & une classe de jeunes qu'd une session gouvernementale", (The fact is
that any semblance of intelligent deliberation at the Council meeting is
purely accidental, Sittings of the 99-men assembly resemble a Junior class
more closely than they do a government session). Il qualifie cet article
d'injuste ear, a son avis, les discussions au Conseil municipal ne sont
pas toujours ce gu'elles dewraient 8tre, mais en général elles se font sur un
pied tres élevé,

Parlant sur cette question de privil®ge, le conseiller Hanley déclare
qu'il n'a pas lu l'article en question, mais qu'il reconnait monsieur Bentey
conme un des journalistes les plus en vue attaché i la galerie de la presse
de l'hotel de ville et que ce journaliste a bien le droit d'exprimer son
opinion comme attaché au Herald.

Parlant également sur la meme question de privilége, le conseiller
Croteau déc}a?e que chaque membre du Conseil a le droit de défendre son honneur
et ses privilcges s'il est attaqué, mais raconnait également que les Journalistes
ont le droit d'exprimer leur opinion. Il ajoute qu'il ne partage pas entidre-
ment'l'opinion exprimée dans ledit article mais qu'il n'approuve pas également
la déclaration du président du Comité exécutif & 1'effet qu'on accorde aux
Journalistes de Ll'hotel de ville certains privildges.

Son Honneur le maire déclare la question de privilége bien fondée parce
que 1a~phr?se citée attaquait 1'honneur de tout le Conseil, Il admet qu'il y
a maticre a de grandes améliorations au Conseil municipal, tout comme dans les
autres asgsemblées parlementaires, fédérales et provinciales, Toutefois, il
n'est pas disposé & accepter l'avis gue les délibératioms du Conseil ne sout
"qu'incidemment intelligentes",

Il‘regrette que cet article ait été publié; cette déclaration a proba-
b}ement dépassé l'intention du journaliste, dit-il, Il prie ce dernier de
bicn vouloir informer les citoyens justement et déclare aspérar que le Conscil
ne souffrira pas de préjudice de cet article,

SPECIAL COUNCIL MEETING

held on WEDNESDAY, April 18th
at 13: o! m

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Councillors Seigler, ....

(for names, see opposite page)

QUESTION OF PRIVILEGE

Councillor Pierre DesMarais rose to a question of privilege and
protested, in his own name and on behalf of the members of Council, against
an article published in the newspaper "The Herald" dated April 18th 1956,

under the signature of "Bill Banty" stating that "The fact is that any
semblance of intelligent deliberation at the Council meeting is purely acci-
tal, Sittings of the 99-m en assembly resemble a junior class more closely
than they do a government session", He qualified this article as injust
because, in his opinion, the deliberations in the Municipal Council are not
always what they should be, but in general they are on a very high standard,

Speaking on this question of privilege, Councillor Hanley declared
that he had not read the article in question, but that he recognized Mr. Bantey
as one of the most eminent journalist attached to the press galery at the City
Hall and that this journalist had the right of expressing his opinion as a member
of the Herald staff,

Speaking on the same Juestion of privilege, Councillor Croteau declared
that each member of Council had the right to defend his honour and his privileges
if he was attacked, but he equally recognized that the journalists had the right
to express their opinion, He added that he did not entirely shared the opinion
expressed in said article but that he did not approved either the declaration
made by the Chairman of the Executive Committee to the effect that the journalists

of the City Hall were granted certain privileges.

His Worship the Mayor declared that the question of privilege was well
found because the sentence mentioned attached the honour of all the members of
Council, He admitted that there was room for improvement in the Municipal Couneil,
as well as in any other parliamentary assembly, federal and provincial, However,
he was not disposed to accept the opinion that the deliberations of Counecil

were only "accidentaly intelligent",

He regretted that this article had been published andi added that this
declaration had probably gone beyond the intention of the journalist, He
requested the lutter to inform the public justly and declared that he hoped that
the Council would not suffer any prejudice from this article,
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RESOLU : =

l+’l‘El Oette résolution « été ap-

prouvée par Ia Commission
muniring's ds Nnahag,

7 MAY 1956

RESQOLU : -

RESOLU 3 =

l‘“.'-liClﬂlJl, le 18 AVRIL 19_‘)6

OHDRE DU __ JOUR

le~ L'article 1 de l'ordre du jour étant lu pour la lecture et la ratification
du proces-verbal de la séance précédente,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller Pierre DesMarais,
il est

que soient considérés comme lus et soient ratifiés le procés-verbal de la séance
21'; Czns:iiii tenue le 19 mars 1956 ainsi que ceux des séances d'ajournement qui
ont s e.

Lesdits proces-verbaux sont en conséquence ratifiés et signés par Son
Honneur le maire et le greffier de la Cité,

24~ L'article 2 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Desiarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procede a la lecture
du projet de reglement qui y est annexé,

Le Conseil procede en conséquence a la lecture dudit projet de re
€ < Z glement
et le préambule et les articles 1 a 14 inclusivement étant lus, ils sont agréés,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conselllers Pierre Desiarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

que ledit projet de reglement soit maintenant adopté.

3¢~ L'article 3 de 1l'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par }es conseillers Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau et Quimet, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procede 2 la lecture
du projet de reglement qui y est annexé.

‘Le Conseil procede en conséquence a la lecture dudit projet de reglement
et le préambule étamt lu et un débat s'engageant,

A ce stage de la séance, Son Honneur le maire prie le photographe qui
vient de prendre deux photographies de la salle du Conseil de bien vouloir remettre
ses plaques, soit a lui personnellement ou au greffier de la Cité, wvu qu'il n'en a
pas obtenu la permission,

Les regles du Conseil stipulent que le maire ou tout conseiller présidant
les séances fassent observer l'ordre et le decorum et décide des questions d'ordre
avec droit d'appel au Conseil, Cette régle s'applique non seulement aux conseile
lers mais également au public qui est admis aux galeries,

: I1 a toujours été reconnu que toute distribution de littérature, toute
prise de photographies, doivent etre autorisées par le maire ou le membre président
du Conseil., Le photographe qui,-cet apres-midi, a pris des photographies n'avait
pas sollicité l'autorisation de ce faire. Il n'a jamais refusé 1l'autorisation
quand il en avait été sodlicité au préalable, Il croit de son devoir d'appliquer
cette regle du Conseil, en l'interprétant comme elle l'a été Jusqu'tici,

Quand i} autorise la prise de photos du Conseil, il croit devoir en informer
les conseillers a l'avance afin qu'ils puissent etre au fauteuil qui lewr a été
assigné par le greffier de la Cité, Sans quoi, les photographies pourraient indiquer
qu'un conseiller est absent alors qu'il ocecupe, de fait, un autre fauteuil,

RESOLVED:

RESOLVED:

RESOLVED:

WEDNESDAY, APRIL 18th 1956

ORDER OF THE DAY

l.= Article 1 of the order of the day being read for the reading and approval
of the minutes of the preceding meeting,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Pierre DesMarais, it was

that the minutes of the Council meeting held on March 19th 1956 and those of
the following adjourned meetings be considered as read and ratified.

Said minutes were accordingly ratified and signed by His Worship the
Mayor and the City Clerk,

2,~ Article 2 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

of reports

For report 113268 see page 3 valume 49
of by-laws

For by-law 2323 see page 399 volume 4
On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,

Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law attached thereto,

Council accordingly proceedad with the reading of said draft by-law the pream- |

ble ad articles 1 to 14 inclusively being read, they were agreed to,

On motion of Councillor Lafaille,
Secorded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said draft by-law now be adopted,

3.- Article 3 of the order of the day being read to consider the following report
from the Executive Committee:

of reports

For report 113253 ses page 3 volume 49
of by-laws

For by-law 232, see page 399 volume 49

Cn motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre BesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law attached thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law and
the preamble being read and a debate arising,

At this stage of the meeting, His Worship the Mayor requested the photographe- g
who had just taken two pictures in the Council Room to give the negatives either ,
to him personnally or to the City Clerk, because he had not obtained the permission

to take any pictures,

The rules of Council stipulate that the Mayor or any Councillor presiding
the meetings shall keep order and decorum and decide on the points of order with
right of appeal to Council, This rule applies not only to Councillors but also
to the public admitted in the gdleries,

It has always been recognized that any distribution of litterature, all
pictures taken, must be authorized by the Mayor or the Acting chairman of Couneil,
The photograph, whc this afternoon, has taken pictures had not asked the per-
mission to do so, He has never refused the permission when he has been previously
requested, He believed it his duty to apply this rule of Council, in interpreting
it as it has been done up to now,

When he authorizes pictures of Council to be taken, he believe it is his duty
to inform Councillors in advance so that they may be at their seat which has been
assigned to them by the City Clerk, Otherwise, the pictures might indicate that

a Councillor was absent when in fact, he was sitting in another chair,

Archives de la Ville de Montréal




MENCREDI, le 18 AVRIL 1956

Q!aolquea instants plus tard, un messager du Conseil apporte lesdites
plaques a Son Honneur le maire qui les remet au greffier de la Cité.

Il est alors,
Proposé par le comseiller Lafaille,

Appuyé par le conseiller Bertrand,

Sois Que ledit rapport soit retourné au Comité exécutif pour plus ample
ude.

Aprés certaines remarques, du consentement unanime du Conseil, les -
conseillers Lafaille et Bertrand retirent leur motion.

Le préambule et l'article 1 dudit projet de réglement étant lus et un
débat s'engageant, ils sont agréés.

Les articles 2 a 15 inclusivement étant lus, ils sont agréés.
Sur la proposition du conseiller Lafaille,

Appuyge par les conseillers Pierre Deslarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

RESOLU:~ ' que ledit projet de réglement soit maintenant adopté. (Les conseillers Lafaille,

i\ Desp;tia, Gagliardi et Bertrand dissidents)

nneur le maire déclare les 2 réglements ci-dessus adoptés, la majorité
requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3’des ﬁ:&bﬂs
présents, mais au moins 34 voix favorables,

be= L'article 4 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le ra
suivant du Comité exécutif: 2 i

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et qme le Comseil procéde a la lecture
du projet de reglement qui y est annexé.

Le Conseil procede en conséquence 3 la lecture dudit projet de réglement
et le préambule et l'article 1 étant luset un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par le conseiller Hanson,

.~ Que la présente séance du Conseil soit suspendue jusqu'a 8 heures 30 du soir,
ce jour, pour continuer l'étude de l'ordre du jour.

Proposé en amendement par le conseiller Lessard,
Appuyé par le conseiller Lépine,

Que ce Conseil s'ajourne jusqu'au JEUDI, le 19 avril courant, a 3 heures 30
de 1l'spres-midi, pour continuer l'étude du présent ordre du jour.

Ledit amendement étant mis aux voix, le Conseil se partage comme suit:
POUR: Les conseillers J.-ki. Savignac, E. Hamelin, Sauvé, O'Flaherty, Burrows,

Hanley, Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vanier, Leblanc, Lyall, Lortie,
Codin, Croteau, Lépine, Lévesque, Moore, Loiselle, E,-T. Asselin, Gagliardi,

Gauthier, J.-Ps Hamelin, Grégoire, Hack, Lessard, Vezeau, Sullivan, R. Savign

O'Hearn, Ouimet, Niding, Poitras, Hayes, Campeau, A. Tremblay, Saulnier
Lanciault, Outerbridge et Péloguin. (40) . ’ >

WEDNESDAY, APRIL 18th 1956

Few minutes later, a messenger brought said negatives to His
Worship the Mayor who gave them to the City Clerk,

It was then
Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Bertrand,

That said report be referred back to the Executive Committee for
further study,

After certain remarks, by unanimous consent of Council, Councillors
Lafaille and Bertrand withdrew their motion,

The preamble and article 1 of said draft by-law being read and a
debate arising, they were agreed to,

Articles 2 to 15 inclusively being read, they were agreed to,
On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Cuimet, it was

RYSOLVED: that said draft by-law now be adopted, (Councillors Lafaille, Despatis,
Gagliardi and Bertrand dissenting)

His Worship the Mayor declared thetwo above reports adopted, the majority

required to do so, according to article 2le of the charter being 2/3 of the
members present, but at least @4 affirmative votes,

L.~ Article 4 of the order of the day being read to consider the following report
from the Executive Committee:

For report 113271 see page L volume 49 cof reports
For by-law 2325 see page 399 volume 49 of by-laws

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law attached thersto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and the preamble and article 1 being read and a debate arising,

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor Hanson,
That the present Council meeting be suspended until 8:30 o'clock p.m,,
this day, to continue the study of the order of the day.

Moved in amendment by Councillor Lessard,
Seconded by Councillor Lépine,

That this Council adjourn until THURSDAY, April 19th instant, at 3:30
o'clock in the afternoon, to continue the study of the present order of the day,

Said amendment being put, Council divided as follow:

YEAS : Councillors J.M, Savignae, ... (40)

(for names, see opposite page)
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CONTRu: Les conseillers Seigler, Filion, Healy, Victor, Pierre Desilarais,
Lafaille, Drapeau, Dozois, Murphy, Simoneau, Vachon, Despatis, English
Sarrazin, Goulet, Brisebois, Hamilton, Archambault, L. Figeon, L. Pigen
Bertrand, Hanson, Crompt, Flynn, Brown, Desjardins, Kliger, A, Dupuis '
H&Var.', Boire, Aronoff, Labelle, Tozzi, Clouette, A. Desmarais, (hi.lbe;ult.
Bonnier, Moisan, Marchand, Laberge, Sigouin, Letellier de St-Just ’
Boissonnault et David. (i) )

Ainsi, ledit amendement est rejeté.

La motion principale étant alors mise aux voix, elle est adoptécet le
Conseil s'ajourne en conséquence jusqu'a 8 heures 30 du soir, ce jour,

»

Et, advenant 8 heures 30 du soir, ce jour,

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil et les conseillers
Seigler, F.’.Llion, Je=ils Savignac, E. Hamelin, Sauvé, Burrows, Victor, Delisle,
Je=H. Dupuis, lHcDougall, Vanier, Leblanc, Pierre Deskarais, Lafaille, Lyall,
Lortie, Godin, Drapeau, Croteau, Dozois, Laverdure, Lépine, Lévesque, Simoneau,
Vachon, Moore, Despatis, Inglish, Sarrazin, Goulet, Brisebois, E.-T. Asselin,
Archambault, L. Figeon, E. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P, Hamelin,
Lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brovmn, Kliger, A. Dupuis, Mayer, Sullivan,
Boire, Aronoff, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, O'learn, Ouimet, A, Des-
marais, Poitras, Guilbeault, Bonnier, Montpetit, Campeau, Angers, A. Tremblay,
L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de St-

Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David étant présents, le Conseil
reprend sa séance,

Le Conseil reprend 1'étude du projet de réglement annexé au rapport du
Comit.é‘executif constituant l'article 4 de 1l'ordre laissée en suspens a la séance
ajournée du Conseil de cet aprés-midi.

Le préambule et 1l'article 1 étant de nouveau luset un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Croteau,
Appuyé par le conseiller Lafaille,

2 Que ce Conseil se forme en Comité plénier pour étudier ledit projet de
reglement.,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le Conseil
se partage comme suit:

POUR: Les conseillers Seigler, Filion, J.-M. Savignac, K. Hameiin, Sauvé,
_ Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Lafaille, Croteau, Dozois, Lépine,
Simoneau, Vachon, Moore, Despatis, Brisebois, L;-T. Asselin, L. Pigeon,
E, Pigeon, Bertrand, Lessard, Aronoff, Bonnier, Campeau, A. Tremblay,
Marchand, lLaberge et Lanciault. (29)

CONTHE:Les conseillers Burrows, Leblanc, Pierre DesMarais, Drapeau, Laverdure,
English, Goulet, Archambault, Gauthier, Hanson, Vezeau, Crompt, Flynn,
Brown, A. Dupuis, Sullivan, Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, Quimet,
A+ Desmarais, Poitras, Guilbeault, L. Tremblay, Saulnier, Sigouin,
Letellier de St-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David. (32)

Alnsi, ladite motion est rejetée,

Son Honneur le maire quitte le fauteuil et y est remplacé par le
conseiller Leblanc,

WEDNESDAY, APRIL 18th 1956

NAYS : Councillors Seigler, ... (44)

(for names, see opposite page)

Thus, said motion was rejected,

The main motion then being put, it was adopted and Council
adjourned until 8:30 o'clock p.m., this day.

.

And, at 8:30 o'clock p,m., this day,

His Worship the Mayor having resumed the chair and Councillors
Seisler’ I R RN

(for names, see opposite page)

... and David being present, Council resumed its meeting,

Council resumed the study of the draft by-law annexed to the report
from the Executive Committee constituting article 4 of the order of the day

which had been left in abeyance at the adjourned Council meeting held this aft.ornoon.r |

The preamble and article 1 being read again and a debate arising,

Moved by Councillor Croteau,
Seconded by Councillor Lafaille,

That this Council fesolve itself into Committee of the Whole to
study said draft by-law,

And, a debate arising and said motion being put, Council divided as
follow:

YEAS : Councillors Seigler, ... (29)

(for names, see opposite page)

NAYS : Councillors Burrows, ... (32)
Thus, said motion was rejected,

His Worship the Mayor left the chair and was replaced by Councillor
Leblane,
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WEDNESDAY, APRIL 18th 1956

MERCREDI, le 18 AvitiL 1956
5 : ” The preamble and article 1 of sald draft were then agreed to,

Article 2 being read, it was agreed to,

Le préambule et l'article 1 dudit ' 5
projet sont alors agréés, Articles 3, 4, 5 and 6 being read and a debate arising, they were

L'article 2 étant lu, il est agréé, ' agreed te, I : “ G

Articles 7, 8 and 9 being read and a debate nrisir)xg, they were agreed to,

Les articles 3, 4, 5 et 6 étant 1 - ' . (Councillors Croteau, J,P, Hamelin and Despatis dissenting
sont agréés, R us et un débat s'engageant, ils Article 10 f:eing read, it was agreed to, (Councillors Croteau, J.P,
Hamelin and Despatis dissenting)

Les articies 7, 8 et 9 étant lus et un débat s'engageant, il
agréés. (Les cons::%lers Croszau, J.=F., Hamelin n o On motion of Councillor Lafaille
et Despati d .
patis dissidents) Seconded by Councillors Pierre D;amuia, Hanson,

L'article 10 étant lu, il est agréé. (Les conseillers R Dozois, E, Hamelin and Ouimet, it was

Hamelin et i )
et Despatis dissidents) RESOLVED: that said draft by-law now be adopted,
Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par leg conseillers Pierre Desiarais, Hanson,
Dozois, L. Hamelin, et Ouimet, il est

The presiding member declared the above by-law adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter being 2/3 of the
members present, but at least 34 affirmative votes,

que ledit projet de reglement soit maintenant adopté.

On motion of Councillor Lafaille,

Le membre présidant déclar > i - t6.4
FEIWS % e le reglement ci-dessus adopté, la majorité Seconded by Councillor Pierre DesMarais,

requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2
membres présents, mais au moins 34 voix favorahles. ’ /3 des

Council adjourned until THURSDAY, April 19th 1956, at 3 o'clock in the
afternoon, to continue the study of the present order of the day.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,

Appuyée par le conseiller Fierre Desiarais, /% : /
g Ce Conseil s'ajourne jusqu'au JEUDI, le 19 avril 1956, a 3 heures de ’ |
l'apres-midi, pour continuer 1'étude du présent ordre du jou;. CITY CLERK, MATOR

(Approved in conformity with the law)

LE GREFFIER DE LA CITE,
/W ’ pyicey
2 s C g 'ﬁ: MAIRE,

(Approuvé conformément 3 la loi)
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tenue JIUDI, le 19 avril 1956

& 3 heures de 1'aprés-midi,

SONT PRESENTS: Son Honneur le maire JEAN DRAPEAU au fauteuil;

Les couseillers Seigler, Filion, J.-M. Savignac, Healy, E. Hamelin,
Sauvé, O'Flaherty, Burrows, Hanley, Victor, Delisle, J.-H. Dupuis, Meiougall,
Vanier, Kolber, Leblanc, Pierre Desllarais, Lafaille, Lyall, Drape:u, Croteau,
Dozois, Laverdure, Lépine, Lévesque, Simoneau, Vachon, ricore, Despatis, English
Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle, Hamilton, E.-T. Asselin, L. Pigeon, :
E. Pigeon, Provost, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-P. Hamelin, Grégoire, Mack,
Lessard, Vezesu, Crompt, Flynn, Brown, Desjardins, kliger, A. Dupuis, liayer,
Sullivan, Boire, Aronoff, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, Ouimet,
A. Desmarais, Niding, Guilbeault, Bonnier, Hayes, Hontpetit, Moisan, Campeau,
Angers, A. Tremblay, L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault,
Letellier de St~Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David.

ORDRE DU __ JOUR

l.- L'article 5 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers loore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau et J.-F. Hamelin, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a la
lecture du projet de reglement qui y est annexé.

Le Conseil procede en conséquence a la lecture dudit projet de regleuent
et l'article‘l étant lu et un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Saulnier,
Appuyé par le conseiller Sigouin,

e Que ledit rapport soit retourné au Comité exécutif pour plus ample
uae,

Aprés certaines remarques, ladite motion étant mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence.

41715 Son Honneur le maire déclare que ledit rapport a été retourné au Comité
exécutif, la majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte,
étant les 2/3 des meubres présents, mais au moins 34 voix favorables.

-

2.~ L'article 6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
" Appuyée par le conseiller Pierre lesbiarais,
il est

que ledit rapport soit retourné au Comité exécutif pour plus ample étude.
Son Honneur le maire déclare que ledit rapport a été retourné su

Comité exéeutif, la majorité requise poir ce faire, selon l'article 2le de la
charte, étant les 2/3 des membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

SPECIAL ADJOURNED MEETING

held on THURSDAY, April 19th
1956 at 3 o'clock in the

afternoon,

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau, in the chair;

Councillors Seigler, ...

(for names, see opposite page)

ORDER OF THE DAY

1,- Article 5 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113269-41 see page 3 volume 49 of reports
For by-law see page volume of by-laws

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Mcore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law attached thereto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and article 1 being read and a debate arising,

Moved by Councillor Saulnier,
Seconded by Councillor Sigouin,

That said report be referred back to the Executive Committee for further
study,

After certain remarks, said motion was put, it was adopted and it was

RESOLVED: accordingly,

His Worship the Mayor declared said report referred back to the Executive
Committee, the majority required to do so, according to article 2le of the charter
being 2/3 of the members present, but at least 34 affirmative votes,

2,- Article 6 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113268 see page I volume 49 of reports

For by-law
On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillor Pierre DesMarais, it was
RESOLVED: that said report be referred back to the Executive Committee for further study.
His Worship the Mayor declared said report referred back to the Executive

Cormittee, the majority required to do so, according to article 2le of the charter,
being 2/3 of the members present, but at least 34 affirmative votes,
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JEUDI, le 19 AVRIL 1956

3+~ L'article 7 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Desiarais, Hanson,
Uozois, L. Hamelin et Croteau, il est

que ledit rappert soit déposé aux archives et que le Conseil procéde a la lecture
du projet de reglement qui y est annexé.

Le Conseil procede en conséquence & la lecture dudit projet de regle-
ment et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Desiiarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin et Croteau, il est

que ledit projet de reglement soit maintenant adopté.

4o~ L'article 8 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, A. Dupuis,
Hayer, Sullivan et David, il est

que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Conseil procede a la lecture
du projet de réglement qui y est annexé.

Le Conseil procede en conséquence & la lecture dudit projet de réglement
et les articles 1 et 2 étant lus, ils sont agréés.

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, A. Dupuis,
kHayer, Sullivan et David, il est

que ledit projet de réglement soit maintenant adopté.

5.~ L'article 9 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

-

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Flynn, Brown et Lyall,

Que ledit rapport soit déposé aux archives et que le Consoil procede a
la lecture du projet de reglement qui y est annexé.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

- ‘ - g : 3 - . -
Le Conseil proctde alors a la lecture dudit projet de reglement et
les articles 1 et 2 étant lus et un débal s'enpageant, ils sont agrédés.

Les articles 3, 4 et 5 ¢tant lus, 1ls sont apg

THURSDAY, APRIL 19th 1956

3.« Article 7 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113273 see page 4 volume 49 of reports

F - -
or by-law 2326 see page 398 volume 49 of by~laws

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozols, E, Hamelin and Croteau, it was

RESOLVED: that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law attached thereto,

Gouncil accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and articles 1 and 2 being read, they were agreed to.

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin and Croteau, it was

RESOLVED: that said draft by-law now be adopted.

b.- Article 8 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113272 see page A volume 49 of reports
For by-law 2327 see page 398 volume 49 of by-laws

On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis, Mayer,
Sullivan, and David, it was

RESOLVED: that said report be filed of record and that Council proceed with the reading
of the draft by-law attached thersto,

Council accordingly proceeded with the reading of said draft by-law
and articles 1 and 2 being read, they were agreed to,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis,
Mayer, Sullivan and David, it was

RESOLVED: that said draft by-law now be adopted,

5.- Article 9 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113273 see page A volume 49 of reports
For by-law 2328 see page 398 volume 49 of by-laws

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Flynn, Brown and Lyall,

That said report be filed of record and that Council proceed with
the reaging of the draft by-law annexed thereto,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

RESOLVED: accordingly,

Council then proceeded with the reading of said draft by-law and
articles 1 and 2 being read and a debate arising, they were agreed to,

Articles 3, 4 and 5 being read, they were agreed to,
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RESOLU: -

lJBs (Oette résolation a & ap-
'n'h parial oS80
mnioinu'a o

I T MAY 1956

manicinale de Québec.
o 7MAY 1958

WSOl s =

T!lu Ostto résolution s b aps
prouvée par ls Commiskio®
municivale de Québec.

 7MAY 1958

-

WeOLU 3 -

yl ¥s5 vt A0

JEUDI, le 19 AVRIL 1956

Sur la proposition du conseiller Lafaille,

Appuyée par les conseillers Flynn, Brown et Lyall,
il est

que ledit projet de réglement soit maintenant adopté.

Son Honneur le maire déclare les 3 re
: glements ci-dessus adoptés, la
majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, ét..-i:nt. iea 2/3

des membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

6.~ L'article 10 de l'ordre du jour étant lu pour ;
endr
rapport suivant du Comité exécutif: PENV SRS OB GeLinereNacs 2a

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Desiarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin et Croteau, il est

que ledit rapport soit adopté.

: - g '3 » .

BORE: Golte shsslution a 6 up-7-= Les articles 11 a 65 inclusivement de 1'ordre du jour étant lu )
par Is Commission €N délibération les rapports suivants du Comité exécuiii‘: -

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Pierre Desliarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin et Croteau,

Que lesdits rapports soient adoptés.

Et, un débat s' eant et ladit e P A
adeaide o 11 b engag e motion étant mise aux voix, elle est

en conséquence,

Son Honneur le maire déclare les 55 ra i ]
i ; pports ci-dessus adoptés, la
majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, éfant’les
2/3 des membres présents, mais au moins 51 voix favorables.

8.~ L'article 66 de l'ordre du j 3 ilibération 1
- Jjour étant lu pour prendre en d
rapport suivant du Comité exécutif: - * S0 AAlnatelion 4o

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers koore, Saulnier, Sigouin,
Lancliault, Croteau et J.-P. Hamelin, il est

que ledit rapport soit adopté.

Son Honreur le maire déclare ledit rapport ad : SE
. e - _ pport adopté, la majorité requise
pour ce faire, selon l'article 2l de la charte, étant les 2/3 des membreaqprésem_
mais au woins 51 voix favorables,

THURSDAY, APRIL 19th 1956

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Flynn, Brown and Lyall,
it was

RESOLVED: that said draft by-law now be adopted.

His Worship the Mayor declared the 3 above by-laws adopted, the majority
required for their adoption according to article 2le of the charter being 2/3
of the members present, but at least 34 affirmative votes,

6.~ Article 10 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report  11300-67 see page 5 volume 49 of reports

Moved by Councill®r Lafaille, .
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin and Croteau, it was

RESOLVED: That said report be adopted.

His Worship the Mayor declared said report adopted, the majority required
to do so, according to article 2le of the charter being the majority of all

the members of Council,

7.- Articles 11 to 65 inclusively of the order of the day being read to consider
the following reports from the Executive Committee:

see pages 5 to 33 volume 49 of reports

For reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin and Croteau,

That said reports be-adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

RESOLVED: accordingly.

His Worship the Mayor declared the 55 above reports adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter, being 2/3 of the
members present, but at least 51 affimative votes,

8.~ Article 66 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
For report E-929 see page 33 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Moore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

RESCLVED: that said report be adopted,
His Worship the Mayor declared said report adopted, the ma jority raquired

to do so, according to article 2le of thecharter being 2/3 of the members present

but at least 51 affirmative votes,
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JRUDL, le 19 AVRIL 1956

| NOTE: Cette rénclution & &6 ap- 9.~ L'article 67 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le

le

=5

4

NOTE:

le

le

prouvée par s Commission rapport suivant du Comité exécutif:
mrn'aa's de Québeo,

8 MAY 1956

RESCLU:~ que ledit rapport soit adopt.é.

Sur la proposition du conseilier Lafaille,
Appuyée par les conseillers Angers, Simoneau, A, Tremblay,
E. Hamelin et L. Tremblay, il est

10.~ L'article 68 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération 1
Cotte résclution & &6 ap* rapport suivant du Comité exécutif: y ke

'-'b’-'h(.‘miﬁ.l

mupicinale de Onéhae

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Filion, Labelle, Tozzi,
Clouette,

A9 fnr Que ledit rapport soit adopté.
5 W Qisad Ve

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, el
adoptée et il est oo

en conséquence.

1l.~ L'article 69 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le

NOTB: Cette résolution a éé ap- rapport suivant du Comité exécutif:

prouvée par la (ommission
munirina'e de Nuébec.

8 MAY m Proposé par le conseiller Lafaille,

/@Jé Appuyé par les conseillers J.-il. Drapeau, Gauthier,

Fontpetit et Despatis,
Que ledit rapport soit adopté.
RESOLU:~ en conséquence,

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

Qette résolution & &8 89 15 _ 11apticle 70 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le

wo::fe I::J';":""':::““ rapport suivant du Comité exécutif:
maunicina'e de Un .

8 MAY 1356

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
. Appuyée par les conseillers ioore, Saulnier, Sigouin,
A Lanciault, Croteau et J.-P. Hamelin, il est

RESOLU:~ que ledit rapport soit adopté.

OTE: Oette résolution & été ap-

le

prouvée par la (ommission
woniningle ds Oudbes.  13.- L'article 71 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:
8 MAY 1956

THURSDAY, APRIL 19th 1956

9.= Article 67 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executivd Committee:

For report 113257 see page 3 volume 49 of reports
On moticn of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Angers, Simoneau,
A, Tremblay, E, Hamelin and L, Tremblay, it was

RESOLVED: that said report be adopted.

10.~ Article 68 of the order of the day being read to consider the following
report. from the Executive Committee:

For report 109500-73 See page 3, volume L9 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Filion, Labelle, Tozzi,
and Clouette,

That said report be adopted,
Amd, a debate arising and said mtion being put, it was adopted and it was

RESCLVED: accordingly.

11,- Article 69 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113259 sse page 35 volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J,N, Drapeau, Gauthier,
Mont petit and Despatis,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.

12,- Article 70 of the order of the day being read to consider the folleowing
report from the Executive Commnittee:

For report 113238 see page 35 volume 49 of reports

On motion of Councillor Iafaille,
Seconlaed by Councillors Moore, Saulnier, Sigouin,
Lenciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

RESOLVEDY that said report be adopted,

13.- Article 71 of the order of the day being resd to consider the following repc
froce Seaeutive Commibtee:

For repot 113237 ase nare 36 volume 49 of reports
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NOTE: Oette résoluton a 4té ap~
w* paria. o 8o
manicina e Avn

8 MAY 1956

RESOLU :=

Oette résclution » &4 ap-
prouvée par ja Commission

mupirinate de Québee.

8 MAY 1956

RESQLU : =

NOTE: Oetto résolution a &té ap
prouvée par Ia Commission
municipa'e da Mrihan,

o 7JUN 1956

JIUDI, le 19 AVRIL 1956

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers kliger, A. Dupuis,
Hayer, Sullivan et David, il est

que ledit rapport soit adopté.

lhe~ L'article 72 de 1l'ordre du jour étant lu élibérati
. pour prendre en délibérati
rapport suivant du Comité exécutif: . s

Sur lg propogition du conseilier Lafaille,
ﬁppuyce‘par les conseillers J.-N. Drapeau, Gauthier,
Hontpetit et Despatis, il est

que ledit rapport soit adopté.

15.~ L'article 73 de l'ordre du : ' 84 A0k i
i Jour étant lu pour prendre en délibérat
rapport suivant du Comité exécutif: ’ ’ y e

Sur la precposition du conseiller Lafaille,
Appuyee par les conseillers Lessard, Sauvé, Lépine
et Vezeau, il est

que ledit rapport soit adopté.

164~ L'article T4 de 1l'ordre du 3 4 2q 43 a J
4 Jour etant lu pour prendre en délibérat
rapport suivant du Comité exécutif: ik ) T

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-N. Urapeau, Gauthier,
tiontpetit et Lespatis, il est

que ledit rapport soit adopté.

17.~ L'article 75 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibérati
i t
rapport suivant du Comité exécutif: pour p é ration le

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers ioore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau et J.-P. Hamelin, il est

que ledit rapport soit adopté.

18~ L'article 76 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

THURSDAY, APRIL 19th 1956

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis,
Mayer, Sullivan and David, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

14,- Article 72 of the order of the day being read to consider the following
report from the Fxecutive Committee:

For report 113236 see page 36 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J,-N, Drapeau, Gauthier,
Montpetit and Despatis, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

15, Article 73 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113186-1 see page 37 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Lessard, Sauvs,
Lépine and Vezeau, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

16.~ Article 74 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113262 see page 37 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J,N, Drapeau, Gauthier,
Montpetit and Despatis, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

17.- Article 75 of the order of the day being read to consider the following
report from the executive Committee:

For report 113254 see page 38 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Moore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

RESOLVED: that said report be adopted.

18.- Article 76 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 100272-47 See page 38 volume L9 of reports
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RESOLU: -

prouvée par ia Commission
mugicina'e de Nnéhag,

* 8 MAY 1956

ReESOLU 1=

yP l23 Vet 2gk

RESOLU: =

municina'e de Ondben,

7 JUN 1956

RESOLUz -

.gqu Cette rsolation s 46 spr
“‘n"\lle (‘I nﬂm-

8 MAY 1956

NDTE: Oette résolution » été up-

q].._',L“J, le 19 AVIUL l.";ls()

Proposé par le conseiller Lataille,
Appuye par les conseillers Angers, Simoneau, A Tremblay,
%o Hamelin et L. Tremblay,
Que ledit rapport soit adopté,

b, un débat s'eogageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

19 e= L'art%cle 77 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suwivant du Comité exécutif:

Swr la proposition du conseiller lLafaille,
Appuyée par }us CUnﬁwll¢ur5 “oore, Saulnier, Sigouin,
banelault, Urolteau et J.-P, Hamelin, il est

que ledit rapport soit adopiLé.

ﬁ ' ,7 Aﬂ/ fﬁ 20.= L'article 78 de L'ordre du jour &tant lu pour prendre en délibération le

rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers J.-i. Urapeau, Gauthier,
Montpetit et Despatis, il est

que leait rapport soit adopté.

2l.~ L'article 79 de l'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibération un
rapiort du Lomité exécutif a l'sffet de décréter l'acquisition des inmeubles
reguis pour ;'ouyerture de certaines rues au nord de la rue Sherbrooke, et de
voter un crédit a cette fin,

pu consentement unanime du Conseil, le rapport suivant du Comité exéoutif
est substitué a celui adopté par ledit Comité & sa séance du 13 avril courant:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuye par les conseillers sngers, Simoneau, A. Tremblay,
&, Hamelin et L. Treublay,
e Jedit rapport soit adopté.

Et, un débat s'sngageunt et ladite motion étant mise aux voix, elle
esl adoptée el il est

€n conséquence.

224~ L'art%cle 80 de l'ordre du jour étent lu pour prendre en délibération Le
rapport suivant du Comité exdécutif:

THURSDAY, APRIL 19th 1956

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Simoneau, A, Tremblay,
E, Hamelin and L, Tremblay,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.

19.- Article 77 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For rsport 113276 see page 39 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Moore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

that said report be adopted,

20,- Article 78 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 110399-2 see page 39 volume L9 of reports

On mpotion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J,N, Drapeau, Gauthier,
Montpetit and Despatis, it was

that said report be adopted,

21,~ Article 79 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee to ordain the acquisition of the immovables
required to open certain streets north of Sherbrooke Street, and to vote a
eredit for such purpose;

By unanimous consent of Council, the following report from the Executive
Committee was substituted to the one adopted by said Committee at its meeting
of April 13th instant:

Moved by Councillor L&faille,

Seconded by Councillors Angers, Simoneau, A, Tremblay,
E, Hamelin and L, Tremblay,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion heing put, it was adopted and it
was

RESCULVED: @ accordingly.

For report 113270  see page 40 volume 49 of reports

22,- Article 80 of the order of the day being read to consiger the following
report from the Executive Committee:

For report 113277 see page 41 volume 49 of reports
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Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuye par les conseillers J.-ll. Urapeau, Gauthier,
sontpetit, bespatis et Hoisan,

we ledit rapport soit adopté.

. h%, un debat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est. adoptee et il est

en conséquence,

23~ L'art?cle &l de lfordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
raprort suivant du Comité exécutif:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyeé par les conseiliers J.-N. Urapeau, Gauthier,
Hontpetit, Despatis et ioisan,
Qe ledit rapport soit adopté.

Eb, un débat s'engageant et ladite motion étant mi ix, el
v . : . st mise aux voix, ell
est adoptée et il est u < = e

en conséquence.

2h.~ L'article €2 de 1'ordre du ‘our étant lu 1élibé ]
. pour prendre en délibératicn le
rapport suivant du Comité exécutif: e i

Froposé par e conseiller lLafaille,
Appuyé par les conseillers Lessard, Lépine et Vezeau,

Que ledit rapport soit adopté.

‘ h§, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

25¢= L'art%cle 83 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutifs:

Sur la proposition du conseiller lafaille,
appuyee par les conseillers .oore, Lanciault, Croteau
et J.~P, Hamelin, il est

que ledit rapport soit adopté.

260~ L'art}cle 84 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport sulvant du Comité exccubif:

THURSDAY, APRIL 19th 1956

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J,N, Drapeau, Gauthier,
Montpetit, Despatis and Moisan,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

23,- Article 81 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 110796-1 see page 41 volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J. N, Drapeau, Gauthier,
Montpetit, Despatis and Moisan,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

RESOLVED: accordingly,

24,- Article 22 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113232 see page 42 volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Lessard, Lépine and Vezeau,

That said report be adopted.

And, a debate arising and said motion being put, it was adepted and
it was

RESOLVED: accordingly,

25.~ Article 83 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113240 see page L2 volume 49 of reports

On metion of Councill®r Lafaille,
Seconded by Councillors Moore, Lanciault, Croteau
and J,P, Hamelin, it was

that said report beadopted,

26, Article 84 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committea:

For report 108222.1 see page of reports
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our la proposition du conseiller Lafaillie,
Appuyée par les coniciliers hliger, Vautelel, A. Dupuis,
mayer, Sullivan et vavid, il est

que ledit rapport soit adopté.

<7e= L'article 85 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur ia proposition du conseiller vafaille,
Appuyée par les conseillers J.-i. Urupeau, Gauthier,
nontpetit, Despatis et Moisan, il est

que ledit rapport soit adopté.

28+~ L'article €6 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif':

Sur la proposition du conseiller wafaille,
appuyée par les conseillers Kliger, Vautelet, A. Dupuis,
layer, Sullivan et David, il est

que ledit rapport soit adopté.

29.= L'article 87 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers roore, Saulnier, Bigouin,
Lanciault, Croteau et J.-F. Hamelin, il est

que ledit rapport soit adopté.

30.~ L'article 88 de 1'ordre du Jjour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,_
Appuyée par les conseillers Kliger, Vautelet, A. Dupuis,
Mayer, Sullivan et David, il est

que ledit rapport soit adopté.

31l.~ L'article 89 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, Vautelet, A. Lupuis,
mayer, Sullivan et David, il est

que ledit rapport soit adopté.

Son Honneur le maire déclare les 23 rapports ci-dessus adoptés, la
majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant la
majorité de tous Les membres du Conseil.

RESCLVED:

RESOLVED:

RESOLVED:

RESOLVED:

THURSDAY, APRIL 19th 1956

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Vautelet, A, Dupuis,
Mayer, Sullivan and David, it was

that said report be adopted,

27.- Article 85 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113239 see page L3 volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors J,N, Drapeau, Gauthier,
Montpetit, Despatis and Moisan, it was

that said report be adopted,

28,- Article 86 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 100272-46sSee page 43 volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Vautelet, A, Dupuis,
Mayer, Sullivan and David, it was

that said report be adopted,

29.- Article 87 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 107551-1 see page L3 volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Moore, Saulnier, Sigcuin,
Lanciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

that said report be adopted.

30.- Article 88 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113142 see page Ll volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Vautelet, A, Dupuis,
Mayer, Sullivan and David, it was

that said report be adopted,

31.-Article 89 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Cocmmittee:

For report 113141 see page Lk volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, Vautelet, A, Dupuis,
Mayer, Sullivan and David, it was

that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared the 23 above reports adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter being the majority of
all the members of Council;
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32+= L'article 90 de 1l'ordre du jour é¢tznt lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Vomité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Kliger, A, Dupuis, Mayer,
Sullivan et David, il est

que ledit rapport soit acopté.

Son Honneur le maire déclare ledit rapport adopté, la majorité requise
pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant la majorité des membres
présents.

33+= L'article 91 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du Comité exécutif':

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Kliger, A. Dupuis, kayer,
Sullivan et David,

Wue ledit rapport soit adopté.
Et, un débat s'engageant,

Sur la proposition du conseiller Hanley,
Appuyée par le conseiller rayer, il est

que ledit rapport soit retourné au Comité exécutif pour plus ample étude,

Son Honneur le maire déclare que le rapport ci-dessus a été retourné
au Comité exécutif, la majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de
la charte, étant la majorité des membres présents.

34e= L'article 92 de l'ordre du jour étaut lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller lLafaille,
Appuyée par les conseillers Pierre Desnarais, llanson,
Dozois, L. Hamelin, Croteau et Ouimet, il est

que ledit rapport soit adopté.

Son Honneur le maire déclare ledit rapport adopté, la majorité requise
pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3 des membres
présents, mais au moins 34 voix favorables,

35.= L'article 93 de l'ordre du jour ¢tant lu pour prendrd en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Lafaille,

Appuyée par les conseillers Angers, Simoneau, A, Tremblay,
ke Hamelin, L. Tremblay, Moore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau et J.-P. Hamelin, il est

que ledit rapport soit adopté,
Son Homneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité

requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant la majorité
de tous les membres du Conseil.

THURSDAY, APRIL 19th 1956

32,= Article 90 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113255 see page of reports

L5 volume 49

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis, Mayer,
Sullivan and David, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared said report adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of thecharter being the majority
of the members present,

33.~ Article 91 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113278 see page ., volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, A. Dupuis, Mayer,
Sullivan and David,

That said report be adopted,
And, a debate arising,

On motion of Councillor Hanley,
Seconded by Councillor Mayer, it was

RESOLVED: that said report be referred back to the Executive Committee for further study,

His Worship the Mayor declared the above report referred back to
the Executive Committee, the majority required to do so, according to article
2le of thecharter beingthe majority of themembers present,

3.~ Article 92 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113235 see page 45 volume 49 of reports

On moticn of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau and Ouimet, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

His Worship theMayor declared said report adopted, the majority
rqquired to do so according to article 2le of the charter being 2/3 of the
members present, but at least 34 affirmative votes,

35.~ Article 93 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
For report 1125498 see page 45 volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Simoneau, A, Tremblay,

E, Hamelin, L, Tremblay, Moore, Saulnier, Sigouin,
Lanciault, Croteau and J,P, Hamelin, it was

RESOLVED: that said report be adopted,
His Worship the Mayor declared said report adopted, the majority

required to do so, according to article 2le of the charter being the majority
of all the members of Council,
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JElDL, le 19 Avidu 1956

i & . i 36.- Article 94 of the order of the day being read to consider the following
prowvie par s Gommisaien rapport suivant du Comité exécutif: Do -.

mnnirinale de Onébeo. ' For report 1132511 see page 46 volume 49 of reports

'ﬂ 8 MAY 1956 |
Sur la proposition du conseiller Lafail ' On motion of Councillor Lafaille,
- 85119, Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis,

Appuyée par les conseilliers hliger, i. Dupuis, Hayer "
/@g sullivan et Usvid, ii est it bbbl o

que ledit rapport soit adopté. RESCLVED: that said report be adopted,

37.- Articls 95 of the order of the day beingread to consider the following

37+~ L'article 95 de 1l'ordre du jour étent 1 . POE ST |
rapport suivant du Comité exécutff: etant lu pour prendre en dellbefatlon le _ reportfrom the Executive Committee:
For report 112549~7 see page 46  volume 49 of reports

Proposé par le conseiller Lafaille f Moved by Councillor Lafaille,
g : : - | Pierre DesMarais
Appuye par les conseillers Pierre Desiarais, Hanson, Dozoi e el e < 4
E, Hamelin, Croteau et Ou.:i.met: . S—— Hanson, Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet,
Que ledit rapport soit adopté. That said report be:adopted,
Et, un débat s'engageant et ladit : bk ; i And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
est adoptée et il est ot adite motion étent mise aux volx, elle and it was
RESOLVID: accordingly,

en conséquence.
His Worship the Mayor declared the'2. above reports adopted, the

Son Honneur le maire dée i
majorité requise pour c; faimfﬂi':{:nlf?ai::fgogs g:"f:*’:::rtadop‘:‘ss’ 1; majority required to do so, according to article 2le of the charter being 2/3
2/3 des membres présents, mais au moins 34 voix favorabies. - of the members present, but at least 34 affirmative votes,

38,- Article 96 of the order of the day being read to consider the following

- L1 i ! i - j |
38+~ L'article 96 de 1'ordre du Jour étant lu pour prendre en aélibération report from the Executive Committee:

le rapport suivant du Comité exécutif:
For report 113260see page 46  volume 49 of reports

Pl‘opos:é par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Lauriault, Lessard, Sauvé, Mov¥ed by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Lauriault, Lessard,

Lépine et Vézeau, |
Sauvé, Lépine and Vézeau,

Que ledit rapport soit adopté,
That said report be adopted,

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Consei 'é |
PRI . oo R ’ nseil, 1'étude And, a debate arising, by unanimous consent of Council, the study

of said report was deferred,

39~ L'article 97 de l'ordre du 1 ‘4 - 2 e > 2%
. Jour étant lu pour prendre en d :

rapport suivant du Comité exécutif: I ’ , Shdibdration As

' 39.~ Article 97 of the order of the day being read to consider the fellowing report

from the Executive Committee:
see page 47 volume 49 of reports

Sur la proposition du conseiller Lafaille, For report 113261

Appuyée par ‘Jziicouseilll):rs Kliger, A. Dupuis, Mayer,
3 van et David, il est On motion of Councillor Lafaille,
| Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis,

RESOLU3— Leds R
que ledit rapport soit adopté. Mayer, Sullivan and David, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

40.~ L'article 98 de L'ordre du jour étant lu pour AR
- rendre e .
rapport suivant du Comité exécutif: pour pi en delibération le
LO,.~ Article 98 of the order of the day being read to consider the following

report from the Executive Committee:
47 volume 49 of reports

For report 113261-1 see page
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Appuyec par les conseillers iliger, Ae bupuis, nayer,
sullivan et David, il est

hle= LYarticle 97 de Ll'ordre du jour étant 1n pour prendre en délibération

Le rapport suavant du Comilé exceutif':

our la projposition du conseiller Lafaille,
appuyee par les conseillers ingers, JSimoneau, Ae Lrembliay,
Le Hamelin, L. Tremblay et Vachon, il est

gue ledit repport soit adojté,
Son hoineur le maire déclare les 3 rapports ci-dessus adoptés, la

mqjorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les
2/3 des membres présenis, wals au moins 34 voix favorables.,

42.~ L'article 10U de L'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conselller Lafaille,
Appuyee por les conselillers ingers, Simoneau, A. Tremblay,
e ilaﬁlillin, Jie .l‘relllhlay et‘. VaChOk., ll (St’

que ledit rapport soit adopté.

hie= L'article 10Ul de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Jur la preoposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers iilion, Labe.le, Tozzi
et Clovette, il est

que ledit rapport soit adopté.
Jon Honneur le maire déclare les 2 rapports ci-dessus adoptés, la

majorité requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant la
majorité de tous les membres du Conseil.

Llje~ L'article 102 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Cowité exdcutif:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseiliers l'ierre Uesharais, Hanson,
bozois, L. Hamelin, Croteau el Quimet,

(ue ledit rapport soit adopté.

Lt, un debal s'engageant el ladite wotion étant mise aux wvoix, elle
est adoptée et il esi

en conséquence,

THURSDAY, APRIL 19th 1956

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Kliger, A, Dupuis, Mayer,
Sullivan and David, it was

that saidreport be adopted,

Ll.-Article 99 of the order of the day beingread to consider the following
reportfrom the Executive Committee:

For report 113258 see page L8 volume 49 of reports
On motion of Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Angers, Simoneau, A, Tremblay,
E, Hamelin, L,Tremblay and Vachon, it was

RESOLVED: that said report be adopted,

His Worship theMayor declared the3 above reports adopted, the majority
required to do so, according to article2le of the charter, being 2/3 of the
members present butat least 34 affirmative votes,

42,~ Article 100 of therorder of the day being read to consider the following
reportfrom the Executive Conmittee:

For report 107500-74 See page L8 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Simoneau, A, Tremblay,
E. Hamelin, L, Tremblay and Vachon, itwas

RESCLVED: that said report be adopted,

L3.- Article 101 of the order of theday being read to consider the following
report from the Executive Committes:

-

For report 113275 see page L9 volume L9 of repért.s

On motion of Councillor Lafaille, :
Seconded by Councillors Filion, Labelle, Tozzi
and Clouette, itwas

RESCLVED: that said report beadopted,

His Worship the Mayor declared the2 above reports adopted, the
majority required'to do so, according to article 2le of the charter, being
the majority of all the members of Council,

L4, Article 102 ofithe order of the day being read to consider the dlloging
report 'from the Executive Committee:

For report 112662-2 see page A9 volume 49 of reports
Moved by Councillor Lafaille,

Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E, Hamelin, Croteau and Ouimet,

That sadd report be adopted,

And, a debate arisihg _andssddd motion being put, it was adopted and
it was

RESQLVED: accordingly.
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45e=~ L'article 103 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Angers, Simoneau, A. Tremblay,
E. Hamelin, et L. Tremblay,
Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

46.~ L'article 104 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Pierre Deslarais, Hanson,
Dozois, E. Hapelin, Croteau et Ouimet,

Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,
Son Honneur le maire déclare les3rapports ci-dessus adopté, la majorité

requise pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3 des
membres présents, mais au moins 34 voix favorables.

47+~ L'article 105 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Crompt, Loiselle, O'Flaherty,
Burrows, Hanley et Healy,

Que ledit rapport soit adopté.

; Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

48.- L'article 106 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif':

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Crompt, Loiselle, O'Flaherty,
Burrows, Hanley et Healy,

Que ledit rapport soit adopté,

TUESDAY, APRIL 19th 1956

45+~ Article 103 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
-2
For report 110928see page 50 volume 49  of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Angers, Simoneau, A. Tremblay,
E. Hamelin and L. Tremblay,

That said report be adopted,

And, a debate arising an said motion being put, it was adopted and
it was

accordingly.

L6+~ Article 104 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
113256
For report see page 50 volume 49  of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Pierre DesMarais, Hanson,
Dozois, E. Hamelin, Croteau and Ouimet,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

His Worship the Mayor declared the 3 above reports adopted, the
majority required to do so, according to article 2le of the charter being
2/3 of the members present, but at least 34 affirmative votes.

4Te~ Article 105 of the order of the day being read to comsider the following
report from the Executive Committee:

85010-487

For report see page 50 volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
O'Flaherty, Burrows, Hanley and Healy,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly.

48+~ Article 106 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:
L85

For report85010- see page 50 volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Crompt, Loiselle,
0'Flaherty, Burrows, Hanley and Healy,

That said report be adopted.
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Et, un débat s'engageant et ladite motion étant
adoptée et il est ant mise aux voix, elle est

en conséquence,

Son Honneur le maire déclare les 2 rapports ci-~dessus adoptés, la majorité

requise pour ce faire, selon l'article 2le de la chart
des membres préaent.a.’ o e, étant la majorité

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par le conseiller Hanley,

Que la présente séance du Conseil soit suspendue jusqu'a 8 he
soir, ce jour, pour continuer 1'étude de 1'ordre du Jouf-. " .-

Proposé en amendement par le conseiller Delisle,
Appuyé par le conseiller Marchand,

Qne ce Consoil E’ajom Jusqulau unli le 20 a'ril coura.nt .
30 de 1'aprés-midi, pour continuer 1'étude du pr:iunt. ordre du jour, it

Et, un débat s'engageant et ledit amendement étant mi
Conseil se partage comme suit: e

POUR: Les conseillers F:I.l.'}on, Je-M, Savignac, Healy, Sauvé, O'Flaherty,
Deliﬂlo, J--Ho Dupu:l.a, thougall, Vanier, laeblanc, .loj-lelle’ EI—T.
Asselin, Ouimet, Guilbeault, Karcha.n_d, Sigouin et Péloquin. (17)

Les conseillers Seigler, E. Hamelin, Burrows, Hanley, Victor, Kolber
Pierre DesMarais, Lafaidle, Lyall, Drapeau, Croteau, Dozpis,’l.ép:ine,’
Lévesque, Simoneau, Vachon, Moore, Despatis, English, Sarrazin, Goulet,
Brisebois, Hamilton, L. Pigeon, E. Pigeon, Provost, Gauthier, Bertpand,
Hanson, J.-P. Hamelin, Grégoire, Mack, Lessard, Vezeau, Crompt,

Flynn, Brown, Desjardins, Kliger, A. Dupuis, Mayer, Sullivan, Boire,
Aronoff, R. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette, A. Desmarais, Niding,
Bonnier, Hayena Montpetit, Moisan, Campeau, Angers, L. Tremblay,
Laberge, Saulnier, Lanciault, Outerbridge, Boissonnault et David, (63)

Ainsi, ledit amendement est rejeté,

La motion principale étant alors mise aux voix, elle est adoptée et
E:ésani:‘e séance du Conseil est en conséquence suapenda’.le jusqu'a 8 h?tour:sQBOla
soir,

Et, advenant 8 heures 30 du soir, ce jour,.

Son Honneur le maire ayant repris le fauteuil et les conseillers
Seigler, Filion, J.-M, Savignac, Healy, E. Hamelin, Sauvé, Burrows, Hanley,
Victor, Delisle, J.-H. Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Leblanc, Pierre Des-
Marais, Lafaille, I.:yall, Godin, Drapeau, Croteau, Dozois, Lépine, Lévesque,
Simoneau, Vachon, liocore, Despatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loisells,
Ham-ilton’ Ee=T, Mﬂenn; mm‘)ﬂult’ L. Pigaon, E. Pigeon, vaost, Gﬂuthier’
Bertrand, Hanson, J.-P. Hamelin, Grégoire, Mack, Lessard, Vezeau, Crompt, Flynn,
Brown, Desjardins, A. Dupuis, Hayer, Sullivan, Boire, Aronoff, R, Savignac,
Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hecarn, Ouimet, A, Desmarais, Niding, Guilbeault,
Bonnier, Hayes, Montpetit, loisan, Campeau, Angers, A, Tremblay, L. Tremblay,
Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Outerbridge, Boissonnault,
Péloquin et David étant présents, le Gonseil reprend sa séance,

RESOLVED:

THURSDAY, APRIL 19th 1956

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly,

His Worship the Mayor declared the 2 above reports adopted, the ma-
Jority required to do so, according. to article 2le of the charter, being the
majority of the members present,

Moved by Councillor Lafaills,
Seconded by Councillér Hanley,

That the present meeting be suspended until 8:30 o'clock p.m,, this
day, to continue the study of the order of the day.

Moved in amendment by Councillor Delisle,
Seconded by Councillor Marchand,

That this Council adjourn until Priday, April 20th instant, at 3:30
o'clock in the afternoon, to continue the study of the present order of the day,

And, a debate arising and said amendment being put, Council divided
ad follow:

YEAS : Councillors Filion, .. (17)

(for names, see opposite page)

NAYS : Councillors Seigler, i t63)'

Thus, said amendment was rejected,

The main motion then being put, it was adopted and the present Council
meeting was accordingly suspended until 8:30 e'clock p.m,

And, at 8:30 o'clock p.m,, this day,

His Worship the Mayor having resumed the chair and Councillors Seigler,

(For names, see opposite page)

....and David being present, Council resumed its meeting.
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49«= L'article 107 de .'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la preposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Simoneau, As Tremblay,
ke Hamelin, L. lremblay, il est

que ledit rapport soit adopté.

. Son Homneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
requise pour ce faire, selon l'article 2ie de la charte, étant la majorité
des menbres présents., '

50s= L'article 108 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre endélibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Sur la proposition du conseiller Seigler,
Appuyee par le conseiller J.-u. Savignac, il est

que les conseillers Lessard, A. Tremblay, Kliger, Aronoff, Burrows, Bonnder,
Campeau, Mack et Archambault soient nommés membres du Comité des marghés,

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par le conseiller J.-H. Dupuis, il est

que le§ conseilia?s Lessard, Tozzi, Angers, Victor, roore, Lanciaulg, E. Pigeon,
Re Savignac, meunier, Lépine, Poitras, Boissonnault, Lortie, Boire g} Bertrand
sclent nommés memores du Comité formé en wvue d'étudier le reglement’ 1756.

. Son Honneur le maire déclare les 2 motions ci-dessus adopiges, la
majorité requise pour ce faire, selon l'article <le de la charte, dkant la majorité
des wembres présents.

' lu consenteanent unanime, le Conseil reprend 1'étude de L)appicle 96
d? 1l'ordre du jour qui avait été différée 3 un stage antérieur de 4 présente
séanee,

51.- L'article 96 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibdmation le
rapport. suivant du Comité exécutif's

Sur la proposition du conseiller Lafaille,
Appuyée par les conseillers Lauriault, Lessard, Sauvé,
Lépine et Vezeau, il est

RESOLU:~  que ledit rapport soit adopt.é.

' Sou Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité
requlse pour ce faire, selon l'article 2le de la charte, étant les 2/3 des
membres présents, mais au moins 34 voix favorables,

52+~ L'article 109 de l'ordre du jour étant b pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif:

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Hanson, Dozois, kK. Hamelin
et Croteau,

THURSDAY, APRIL 19th 1956

L7.- Article 107 of the order of the day being read to consider the following
report from the Fxecutivd Committee:

For report 1127804 see page 51 volume 49 of reports

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Simoneau, A, Tremblay,
E, Hemelin ,and L, Tremblay, it was

that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the majority
required to do so, according to article 2le of the charter, being the majority
of the mambers present,

50,~ Article 108 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113233-4  See page 51 volume 49 of reports

On motion of Councillor Seigler,
Seconded by Councillor J,-M, Savignac, it was

RESOLV ED: that Councillors Lesszard, A, Tremblay, Kliger, Aronoff, Burrows, Bonnier,
Campeau, Maek and Archambault be appointed members of the Markets Committee,

On motion of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillor J,-H, Dupuis, it was

RESCLVED: that Councillors Lessard, Tozzi, Angers, Victor, Moore, Lanciault, E., Pigeon,
R, Sawignac, Meunier, Lépine, Poitras, Boissonnault, Lortie, Boire and Bertrand

be appointed members of the Conmittee formed to study By-law 1756.

His Worship the Mayor declared the 2 above motions adopted, the
majority required to do so, according to article 2le of the charter, being the

majority of the members present,

By unanimous consent, Council resumed the study of article 96 of the
order of the day which had been left in abeyance at a previous stage of the

present meeting:

51,- Article 96 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 113260 see page 46 volume 49 of reports

On moticn of Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Lauriault, Lessard,
Sauvé, Lépine and Vezeau, it was

RESCLVED: that said report be adopted,

His Worship the Mayor declared the above report adopted, the ma jority
required to do so, according to article 2le of the charter, being 2/3 of the members

present, but at least 34 affirmative votes,

52,- Article 109 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 107600-18 see page 52 volume b9 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Hanson, Dozois, E, Hamelin

and Croteau,
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Que Jedit rapport soit adopté.
Bt, un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Pierre Deskiarais,
Appuyé par le conseiller Hanson,

ue ce Conseil s'ajourne jusqu'au vendredi, le 20 avril courant, a
4U heures 30 du matin, pour contimuer 1'étude du présent ordre du Jjour,

I'rocposé en amendement par le conseiller J.-P. Hamelin,
Appuyé par le conseiller Gauthier,

Jue cet%nmeil s'ajourne jusqu'au vendredi, le 20 avril courant, a
J heures de 1'apres-midi, pour contiuuer 1'étude du présent ordre du jour,

kt, un débat s'engageant, du consentement nnanime du Conseil, les
consellliers [ierre Desiarais et Hanson retirent leur motion et les conseillers
J.~Pe Hamelin et Gauthier leur amendement.

Proposé par le conseiller J.-P. Hamelin,
Appuyé par le conseiller Gauthier,

wue ce Conseil s'ajourne jusqu'au vendredi, le 20 avril courant, a
3 heures de l'apres-miai, pour continuer 1'étude du présent ordre du jour.

Proposé en amendement par le conseiller
Pierre Desiarais,
Appuyé par le conseiller L. Hamelin,

Que ce Q?nseil s'ajourne jusqu'au vendredi, le 2U avril courant, a
2 heures de l'apres-midi, pour continuer 1'étude du présent ordre du jour.

: Lt, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, les
conseillers J.-P. Hamelin et Gauthier retirent de nouveau leur motion.

L'amendement maintenant motion principale étant maintenant mis aux

voix, il est adopté et le Conseil s'ajourne en conséquence jusqu'au VENDREDI,
le 20 avril courant, a 2 heures de 1'apres-midi.

s ¢ A W
' ; : | MATRE

(Approuvé conformément & la loi)

Aoy

THURSDAY, APRIL 19th 1956

That said report be adopted,

And, a debate arising,

Moved by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor Hanson,

That this Council adjourn until Friday, April 20th instant, at 10:30
o'clock a.m,, to continue the stuldy of the present order of the day.

Moved in a mendment by Councillor J,P, Hamelin,
Seconded by Councillor Gauthier,

That this Council adjourn until Friday, April 20th instant, at 3 o'clock
in the afternoon, to continue the study of the present order of the day.

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, Councillors
Pierre DesMarais and Hanson withdrew their motion and Councillors J,P,Hamelin
and Gauthier their amendment .

Moved by Councillor J,P, Hamelin,
Seconded by Councillor Gauthier,

That this Council adjourn until Priday, April 20th instant, at 3 o'clock
in the afternoon, to continue the study of the present order of the day.

Moved in amendment by Councillor Pierre DesMarais,
Seconded by Councillor E, Hamelin,

That this Council adjourn until Friday, April 20th instant, at 2 o'clock
in the afternoon, to continue the study of the present. order of the day.

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, Councillors
J.P, Hamelin and Gauthier withdrew their motion again,

The amendment now main motion then being put, it was adopted and Council
acgordingly adjourned until FRIDAY, April 2dth instant, at 2 o'clock in the

afternoon,

g Cj;£gJz{ZJLA:jiz:fqajﬁfLe¢L4aL,/

(Approved in conformity with the law)
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ballUL  OF i L adldy 4w OULRN il

tenue VRNDIEDI, le 20 avril 1956
a 2 heures de l'apres-midi,

VUL Fiaioiot don Honneur le maire JUAN DRAPEAU au fauteuil;

Les conseillers Seigler, Filion, J.-H. Savignac, Healy, E. Hamelin,
vauve, O'rlaherty, Lurrows, Hanley, Victor, Bass, Delisle, J.=H, bupuis,
wcuougall, Vanier, Leblanc, l'ierre Ues.arais, Lauriault, Lafaille, Lyall, Godin,
brapeau, Uroteau, Uozois, Laverdure, Lépine, wagar, Lévesque, Simonean, Vachon,
hoore, Uespatis, lLnglish, Sarrazin, toulet, brisebois, Loiselle, Hamilton,
archambault, Gagliardi, L. Pigeon, L. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, J.-p,
hamelin, Grégoire, nack, lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brown, Des jardins,

Ae lupuls, rayer, Sullivan, beire, Aronoff, He Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette,
U'hearn, Ouluwet, iA. Desmarais, Widing, Foitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes,
nonbpetit, Campeau, Angers, A. lremblay, L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier,
Sirouin, ranciault, retellier de St-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin

et David.,

Oitbitls DU JOUR

Le Conseil reprend }'étude de l'article 109 de 1'ordre du Jour

laissée en suspens 2 la séance ajournée du Conseil du 19 avril courant.

Lo~ L'article 109 de l'ordre du ;our étant lu pour prendre en délibération le
repport suivant du Comité exécutif's

Propos¢ par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Hanson, Dozois,
E. Hamelin et Croteau,

Que ledit rapport soit adopt.é.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le
Conselil se partage comie suit:

POUR: Les conseillers Seigler, Filion, J.=i. Savignac, Healy. E. Hamelin,
sauve, O'Flaherty, Burrows, Hanley, Victor, Bass, Delisle, J.~H. Lupuis,
kebougall, Vanier, Leblanc, Lauriault » Lafaille, Lyall, Godin, Urapeau,
Croteau, Dozois, Laverdure, Lépine, Wagar, Simoneau, Vachon, rioore,
Vespatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle, Hamilton,
Gagliardi, L. Pigeon, k. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, Ju=Po
Hamelin, Grégoire, uack, Lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brown,
Vesjardins, kayer, Sullivan, Boire, Aronoff, Labelle, Tozzi, O'Hearn,
Ouinet, Poitras, Bonnier, Hayes, Montpetit, Cawpeau, Angers, A. Trem-
blay, L. Tremblay, karchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, kanciault,
lLetellier de St-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin et David. (77)

CONTitlss Les conselllers Pierre Lesiarais, Clouette, A, Desmarais et Niding. (4)
Ainsi, ladite motion est adoptée et il est

en conséquence,
Son Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majoriteé

requise pour ce faire, selon L'article 2le de la charte, étant la majorité des
membres présents,

held on FRIDAY, April 20th
1956 at 2 o'clock in the

afternoon,

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau in the chair;

Councillors Seigler, ...

(Por names, see opposite page)

R DER OF THE DAY

Council resumed the study of article 109 of the order of the day
which had been left in abeyance at the adjourned Council meeting held on

April 19th instant,

1,- Article 109 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 107600-18 see page 52 volume L9 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Hanson, Dozois,
E, Hamelin and Croteau,

That said report be adopted,

And, a debate arising and said motion being put, Council divided
ad follow:

YEAS : Councillors Seigler, ... (77)

(For names, see opposite page)

Councillors Pierre DesMarais, ... (4)

Thus said motion was adopted and it was

RESOLVED: aeccordingly,

His Worship the Mayor declared the above meport adopted, the majority

required to do so, according to article 2le of the charter, being the majority

of the members present,
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olbalUL  SEIWLALL  AJQURNLE,

tenue VLNDIEDL, e 20 avril 1956

a 2 heures de L'apres-midi,

VUL Pusounist Son Honneur le maire JYAN DRAPEAU au fauteuil;

Les conseillers Seigler, Filion, J.-l. Savignac, Healy, L. Hamelin,
vauve, O'rlaherty, burrows, Hanley, Victor, Bass, Delisle, J.=H, LDupuis,
sclougall, Vanier, Leblanc, l'ierre Vesiarais, Leuriault, Lafaille, Lyall, Godin,
Urapeau, Croteau, Uozois, Laverdure, Lépine, wagar, Lévesque, Simoneau, Vachon,
hoore, Lespatis, Lnglish, Sarrazin, Uoulet, brisebois, Loiselle, Hamilton,
archambault, Gagliardi, L. Pigeon, K. Pigeon, Gaulhier, Bertrand, Hanson, J.-P,
hamelin, Grépgoire, hack, lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brown, Des jardins,

Ao Lupuis, rayer, Sullivan, Beire, Aronoff, K. Savignac, Labelle, Tozzi, Clouette
U'hearn, Ouiwet, A, besmarais, Widing, Foitras, Guilbeault, Bonnier, Hayes,
sonbpetit, Campeau, Angers, A, Iremblay, L., Tremblay, Harchand, Laberge, Saulnier,
Sigouin, ranciault, rLetellier de ot-Just, Outerbridge, Boissonnault, Péloquin

et Uavid,

]

Oilitls DU JOUR

Le Conseil reprend )'étude de 1'article 109 de 1l'ordre du Jjour

laissée en suspens a la séance ajournée du Conseil du 19 avril courant.

Lo~ L'article 109 de 1'ordre du ,our étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du Comité exécutif':

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuyé par les conseillers Hanson, Dozois,
E. Hamelin et Croteau,

Que ledit rapport soit adopté.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le
Conseil se partage comie suit:

POUR: Les conseillers Seigler, Filion, J.-M, Savignac, Healy, E. Hamelin,
sauvé, O'flaherty, Burrows, Hanley, Victor, Bass, Delisle, J.-H. Dupuis,
hellougall, Vanier, Leblanc, Lauriault, Lafaille » Lyall, Godin, Urapeau,
Croteau, lozois, Laverdure, Lépine, wagar, Simoneau, Vachon, ioore,
Vespatis, English, Sarrazin, Goulet, Brisebois, Loiselle, Hamilton,
Gagliardi, L. Pigeon, k. Pigeon, Gauthier, Bertrand, Hanson, Jo=Pe
Hamelin, Grégoire, uMack, Lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brown,
Uesjardins, kayer, Sullivan, Boire, Aronoff, Labelle, Tozzi, ('Hearn,
Ouimet, Foitras, Bonnier, Hayes, Montpetit, Caumpeau, Angers, A. Trem-
blay, L. Tremblay, Marchand, Laberge, Saulnier, Sigouin, kanciault,
Letellier de st-Just, Cuterbridge, Boissonnault, Péloquin et David. (77)

CONTitks Les conseillers Pierre Lesdarais, Clouette, A, Desmarais et Niding. (4)
Alnsi, ladite motion est adoptée et il est

en conséquence,
Sou Honneur le maire déclare le rapport ci-dessus adopté, la majorité

requise pour ce faire, selon lL'article 2le de la charte, étant la majorité des
membres présents,

ADJOURNED SPECIAL MEET

held on FRIDAY, April 20th
1956 at 2 o'clock in the

afternoon,

WERE PRESENT: His Worship the Mayor Jean Drapeau in the chair;

Councillors Seigler, ....

(For names, see opposite page)

@R DER OF THE DAY

Council resumed the study of article 109 of the order of the day
which had been left in abeyance at the adjourned Council meeting held on
April 19th instant,

1.- Article 109 of the order of the day being read to consider the following
report from the Executive Committee:

For report 107600-18 see page 52 volume 49 of reports

Moved by Councillor Lafaille,
Seconded by Councillors Hanson, Dozois,
E, Hamelin and Croteau,

That said report be adopted.
And, a debate arising and said motion being put, Council divided
ag follow:

YEAS : Councillors Seigler, ... (77)

(For names, see opposite page)

Councillors Pierre DesMarais, ... (4)

Thus said motion was adopted and it was

RESOIVED: accordingly,

: the majority
His Worship the Mayor declared the above meport adopted,
required to do so, according te article 2le of the charter, being the majority

of the members present,
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VENDidWwL, le 20 AVilll 1956

“e= Le conseiller UKOWN donne avis que, lors de la prochaine séance du Conseil,
Ll soumettra la proposition suivante:

"aTTek DU qu'une éruption d'exubérance juvénile a mis en relief le nombre
d'adolescents qui se tiennent devant les magasins du coin, et

ATUENDY gae 1a pogulation du district Notre-Uame-de-Grace a augmenté

el coutinue d'augmenter a un temps rapide; -

ATILNDU que les facilités récréatives et d'artisanat n'ont pas suivi
La tangente de la crolssance de population;

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier 1'opportunité d'établir
un centre pour la jeunesse dans 1'cuest de la ville dans le plus bref délai
possible."

Je= L conselller André DELMARALS donne avis que, lors de la prochaine séance
du Conseil, il soumettra la preposition suivante:

. "4llELNDU que de noubreuses plaintes sont déposées a l'encontre de
chaque role d'évaluation;

ATTLHDU que plusieurs personnes ne maintiennent pas leurs plaintes;

ALLLNDU que ces plaintes non maintenues occasionnent des dépenses
inutiles tant pour la cité que pour les contribuables;

WUL le Comité executif soit prié d'étudier 1'opportunité, par reglement
ou par une modification a la charte:

l.- d'exiger qu'un dépot accompagne toute plainte contre une
évaluation; et

2.~ de décréter que ce dépot sera confisqué si le plaignant néglige
ou refuse sans raison valable de dommer suite a sa plainte.,"

Le- Le conseiller GAGLIAWIL donne avis que, lors de la prochaine séance du
Conseil, il soumettra la propesition suivante:

"ATTLNDU que les marchands du boulevard St-Laurent, au nord de la rue
de Ueligchasae, se ressentent durement des heures de stationnement décrétées il
y a déja quelque teups;

ATTENDU que ces hommes d'affaires ont clairement exposé cette situation
aux autorités par voie de requete et de multiples interventions;

ATTENDU que ces marchands constituent un noyau vital pcur la paroisse
St-Jean-de-la-Creix;

ATTeNDU qu'il y a lieu et qu'il est possible de remédier & cet état
de choses;

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de trouver,
dans ce secteur, un emnlacement non essentiel, aux fins de l'exproprier et de
procursr un espace de stationnement a la clientéle, sauvegardant ainsi les entre-
prises commerciales de la paroisse St-Jean-de-la-Croix."

FRIDAY, AR IL 20th 1956

2,~ Councillor Brown gives notice that at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

"WHEREAS a recent outbreak of youthful exuberance has highlighted the
number of teen-agers hanging around corner stores, and

WHEREAS the population of the Notre-Dame-de-Gréce district has in-
creased and is increasing at a rapid rate, and

WHEREAS facilities for recreation and handicraft, etc,, for teen-agers
has not kept pace with the growth of population,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of establishing a youth-centre in the west end of the City with the least possible
delay,

3.~ Councillor André DesMarais gives notice that, at the next meeting of Council,
he will submit the following motion:

"WHEREAS numerous complaints are deposited against every valuation roll;
WHEREAS many persons do not maintain their complaints;

WHEREAS these complaints which are not maintained incur useless expenses
both for the City and for the ratepayers;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability,
by By-law or by aniamendment to the Charter;

lo,- to require that a deposit accompany every complaint against a
valuation; and

20.~- to ordain that such deposit be confiscated when the complainant
neglects or refuses without valid reason to maintain his complaint,

4,~Councillor Gagliardi gives notice that, at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

WHEREAS the merchants of Saint-Laurent Boulevard, notth of Bellechasse
Street, are adversely affected by the parking hours ordained some time ago;

WHEREAS the businessmen have clearly exposed this situation by way of a
petition and by several interventions;

WHEREAS these merchants represent a vital factor for Saint-Jean-de-la-
Croix Parish;

WHEREAS there would be cause and it would be possible to remedy this state
of affairs;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of finding in this sector a non-essential site to expropriate and procure
a parking space for customers, thus protecting the commercial enterprises of
Saint-Jean-de-la-Croix Parish,
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S5e= Le conselller Galilawl donne avis que, lors de la prochaime séance du Conseil
il soumetira la projcsition sulvante:

"ATPLWU que la Cité a reservé pour le service de Santé 1'emplacement
du cote ouesl de la rue Casgraing au nord de ia rue lozart;

Al (bd qulune clinique médicale ei, un centre pour la jeunesse ont ¢ié
proposés pour cet endroit;

ATILWDY nue le besoin d'un pareil cenlre se fait seutir de plus en plu
et que la Bité a besoin d'un tel édifice dans ce secteur ou déja elle possede
troic autres édifices qui abritent respectivement un poste de police, une caseri
d'incendie, une bibliothegue, une section du service du bien-étre socialy une pou
publique, un département d'inspection des viandes, un marché public et autres;

ATTLUU que faute dudit ceutre, les hommes d'affaires et certaines
autorités font présentementdes démarches pour la construction d'un centre de
loisirs;

. . a = . 5 . . ¥ . » - -
al'lLlNUU que la paroisse Ot-Jean-de-la-Croir a déja manifesté le désir
de posséder un centre de loisirs;

WU le Comitd exécutif soit prié d'étuaier L'opportunité de donner suii:
3 ce projet atin de répondre aux modestes exigences d'un secteur du nord dépowry
de terrain de jeux el de tous les avantages dont une paroisse est en lieu de
s'atiendre des autarités publigues, d:ns l'intéret de la santé publique et pour
1'organisation des loisirs,"

6+~ Le conseilier GAGLLAILL donue avis que, lors de la prochaine séance du Conseil,
il soumetira -a propositicn suivante:

1 T - - . " . bt ”
"AT'(LNDU que la circuiation sur le boulevard Saint-.aurent, a 1'entréc
du viaduc, pres de la rue Belliechasse, devient pire de jour en jour;

AFTLUU qu'elle est devenue impraticable et impossible aux heures
d'af{ilvence dans le secteur entre Les rues bBeaubien et Saint-viateur;

ATUWDU gu'il est urgent eu impérieux de prendre les mesures remédiatri-
ces afin de soulager, corriger et améliorer les conditions de la circulation;

WE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de prendre des
mesures pour une meilleure distribution de la circulation dans ce secteur, en
construisant un tunnel dans le voisinage afin d'en améliorer les conditions."

Te= Le conseiller Gatllaltul adonre avis que, lors de la prochaine sc¢ance du Conse .
il soumettra la proposition sulvante:

"ATTLNDU que la Cité a exproprié pour fins de parc pour enfants, i'esp
cement situé du c5té sud de la rue .ozart, en face de la rue waverley;

ATTENDY que ce secteur est devenu depuis quelques années un secteur
de forte concentration industrielle;

ATTLNVDU que Les nombreux enfants du voisinage sont plus exposeés awx
accidents et qu'ils n'ont pevr partage que le pavé;

FRIDAY, APRIL 20th 1956

.= Councillor Gagliardi gives notice that, at the next meeting of Council,
he will submit the following motion:

WHEREAS the City has reserved for the Department of Health the site on
the west side of Casgrain Street, north of Mozart Street;

WHEREAS a medical elinic and a Youth center have beén proposed for
that site;

WHEREAS the need for such a center is felt more and more and the City
needs such a building in this sector where it already owns three buildings
housing a police station, a fire station, a library, a section of the City Welfare

D:Eartmant, a public scale, a service of meat inspection, a public market and
others;

WHEREAS due to the lack of such a center, businessmen and certain
authorities are taking steps for the construction of a recreation center;

WHEREAS Saint-Jean-de~la-Croix Parish has expressed the wish to have
a recreation center;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of carrying out this project so as to meet the simple requirements of a northern
sector not provided with a playground and with all the advantages which a Parish
is entitled to expect from the public authorities in the interest of public health
and of the organization of recreation,

6,~ Councillor Gagliardi gives notice that at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

WHEREAS traffic on Saint-Laurent Boulevard, at the entrance of the viaduct
near Bellechasse Street, is becoming worse every day;

WHEREAS it has become impractical and impossible during peak hours
in this sector between Beaubien and Saint-Viateur Streets;

WHEREAS it is urgent and imperativé to take necessary measures to relieve,
correct and improve traffic conditions;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of taking measures for a better distribution of traffic in this sector by cons-
tructing a tunnel in the vicinity in order te improve traffic conditions,

7.- Councillor Gagliardi gives notice that, at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

WHEREAS Council has expropriated for the purpose of a park for children
the site of the south side of Mozart Street, opposite Waverley Street;

WHEREAS this sector has become during the last few years a sector of heavy
industrial concentration;

WHEREAS the numerous children from the neighborhood are more exposed to
accidents and have the street as their only playground;
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allunbl qutune requete des citoyens de ce secteur a demandé qu'on exproprie
Ledit emplacement pour le transforuer en pare pour enfants;

abishl que L'emplacement est propriété de la Cité et qu'il ne reste qu'a
procéder 4 quelques travaux d'aménagement peu considérables;

W le Comité exécutif soit prié d'étudier L'opportunité de donner
instruction au service des parcs de procéder immédiatement a 1'aménagement de ce par
afin que les enfants puissenl s'en prévaloir sans délai."

8+~ Le conseiller GAGLLA.UL donue avis que, lors de la prochaine séance du Conseil,
il soumetira la proposition suivante:

"ATIENDU que la Commission municipale de Québec exige que les sommes en
regard des item, paragraphes et sous-paragrephes des réglements d'emprunts soient
déterminces;

ATWTIDU que les conseillers municipaux n'ont pas l'avantage de comnaltre les
sommes exactes destinées aux diverses fins pour lesquelles ledit réeglement est
sowiis pour approbation par le Conseil;

AT LNDU que les reglements d'emprunt augmentent & un rythme croissant et
alnsi des homues de l'ordre de piusieurs millions sont sollicitées du Conseil
municipal;

ATTalDU qu'il est opportun que Le Conseil soit bien renseigné et puisse
suivre la realisation de travau. ruolics ou les virements qui sont effectués a
-~ -
weue ces regienents d'esprunt;

< IV \i 4 ¥ - - & - - - ~
. Alluwd qu'lil est opportun et tres impertant que ies virements a meéme
ces reglements d'emprunt soient adoptés par le Conseil municipal;

WL le Comité exécutif soit prié d'étudaier 1'opportunité

a) de présenter tout reciement d'emprunt avec les montants en regard
des fins pour lesquelies le Comité entend destiner ces deniers publics,
tels qu'ils sont présentés a la Commission wunicipale de (uébec;

) que les modifications, amendements, virements de_crédite a méme ces
reglencnts d'emprunt, les emprunts effectués ou a ef€ectuer soient
sujets a l'approbation du Conseil municipal et qu'aucune scmme ainsi
votés par le Conseil ne soit, sans l'approbation dudit (onseil, destinée
a d'autres fins que celles qu'il a approuvées,"

7o~ Le conseiller UAGLLARDL donne avis que, lors de la prochaine séance du Conseil,
il soumettra la proposition suivante: .

"ATYLIOU _que la Cité ue liontréal a exproprié un emplacement boulevard
Saint-Laurent, coté est, au sud de la rue Beaubien; .

ATTukDU que Les citoyens intéressés ont demandé par voie d'une requete
et par une délégation de parents que cet emplacement soit aménagé pour les enfants;

ATYLNDU que 1'emplacement est propriété de la Cité depuis au-deld de trois
ans ;

ATl que le journal local, le Guide du Nord, a regu une quantité impor-
tante de letlres de citoyens réclamant l'aménagement dudit emplacement en parc
public;

ATIenDU qu'il n'y a aucune raison valable, justifiable pour le retard dans
cel emplacement;

ATTENDU que les fonds ont ¢té votés pour l'expropriation dudit emplacement
aux fins de le convertir en parc pour enfants;

FRIDAY, APRIL 20th 1956

WHEREAS a petition from the citizens of that sector has requested
the expropriation of the said site to transform it into a children's park;

WHEREAS the site is owned by the City and there only remains to pro-
ceed with a few unimportant works;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of instructing the Parks Department to proceed immediately with the arrangement
of this park so that the children may use it without delay,

8,- Councillor Gagliardi gives notice that, at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

WHEREAS the Ouebec Municipal Commission requires that the sums concerning
the items, paragraphs and sub-paragraphs of loan by-laws be determined;

WHIREAS the City Councillors do not have the advantage of knowing the
exact amounts voted for the various purposes for which the said by-law is
submitted for Council's approval;

WHEREAS loan by-laws increase at a growing rate and amounts of several
millions are requested from Council;

WHEREAS it is opportune that Council be well informed and may follow
the carrying out of public works or the transfers effected out of these loan
by~laws;

WHEREAS it is opportune and most important that transfers out of these
credits be adopted by the City Council;

That, the Executive Committee be requested to consider the advisability
of

a) presenting any loan by-law with the figures with respect to the
purposes for which the Committee intends to devote these public funds, as they
are presented to the Quebec Municipal Commission;

b) that the amendments, modifications, transfers of credits out of loan
by-laws, loans effected or to be effected be subject to the aporoval of the
City Council and that no amount thus voted by Council be earmarked for other
purposes than those approved by Council without the approval of said Council.

9.~ Councillor Gagliardi gives notice that, at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

WHEREAS the City of Montréal has expropriated a site on Saint-Laurent
Boulevard, east side, south of Beaubien Street;

WHERFAS the interested citizens have requested by petition and by a
delegation of parents that this site be laid out for a children's park;

WHEREAS this property has been City-gwmed for over three years;

WHEREAS the local newspaper, "Le Cuide du Nord" has received an impressive
series of letters from citizens calling for the laying out of this site as a
public park;

WHEREAS theee is no valid and justifiable reason for the delay of this
arrangement,;

WHEREAS the funds have been voted for the expropriation of the said site
to convert it into a park for children;
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ATV DU que certaines autorités ont rtaissé entenure qu'il est question
de couvertir ledit emplaceient en Lerrain de stationrement;

wl LU qutil n'est pas de saiue aduinistration publique de voter des
deniers puolics pour une fin spécilicue, nomiément un parc pour enfants, et -
la suite de virer ces memes erédits conlrairement aur besoins de ia populatiocn
el Jdu blen-elre des enfaubs, sans raison valable, justifiabie, raisonvabie e
digne d'honwes publics;

Vb e Comité exceublf scli prié a'éludier l'opportunité dé donner
ordre de procéder imnéaiatement A L'sxécution des travaux nécessalires pour
aménaer ledit eyplacewent en pare public afin que les enfauts pulesent en
bénéficler au cours de L'été 1956,

Li o= Le conseiller HanLol donne avis que, lors de la prochaine séance du Coisell,
il sowmettra la propocition suivantes:

"L le Comité exécutif soit prié d'étudier 1'opportunité de prévoir
un éclairage adéquat pour le parc narguerite-sourgecys et le parc Grand Trunk.

Lle~ Le conseiller naliY dome avis que, lors de la prochaine séance du Cons
1l souwnettra la proposition suivante:

"AE le Comité exéeutif soit prié d'élLudier l'opportunité de demander
des soundissions pour la construcli i du Centre Seint-Gabriel.®

12.~ Le conseiller HEaLY donne avis que, lors de la prochaine séance du .«
il soumetira la proposition suivante:

"L le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de faire [
3 £ . . &
une étude relativement aux eaux d'égout provenant de ia riviere Saint-! icrre,
car elles sont nuisibles a la santé des gens du district,."”

L3¢~ Le conseiller [uialY donne avis que, lors de la prochaine séance du Louscil,
il sounietira la projosition suivanie:

"k le Comité exécutif soit prié d'étudier L'opportunité de vonier
instruction a 1'effet que le .8 douestiques au dépoteoir de la lointe
Baint-Charles soient. brulés dans des incinérateurs au lien d'etre Jjelés dane
le dépotoir," £

1.~ Le conseiller O'FualilY donne avis que, lors de la prochaine séance du
Conseil, il soumetira la proposition suivante:

"Wb le Camité exécutif soit prié d'étudier i'opportunité de zoner | .u
fine domiciliaircs le coté ouestde la 1ue Bourgeoys, les colés est et ouest
la rue Charron et le cobé est de L'avenue ash, depuis la rue Le Ber jusqu's:
Limites sud de la Cité."

FRIDAY, APRIL 20th 1956

WHEREAS certain authorities have giwen to understand that there was
a question of converting the said site into a parking ground;

WHEREAS it it not sound public administration to vote public funds
for a specific purpose, namely a perk for children, and afterwards transfer the
same credit contrarily to the needs of the population and to the welfare of
children, without valid, justifiable, reasonable reason worthy of public ad-
ministrators;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of proceeding immediately with the laying out of this site as a public park
80 that ¢children may benefit therofrom during the summer 1956,

10,~ Councillor Hanley gives notice that, at the next mesting of Council, he will
submit, the fcllowing moticn:

That the Executive Committee be recuested to consider the advisability
of providing adequate lighting-for Marguerite-Bourgeoys Park and Grand Trunk
Park;

11,- Councillor Hanley gives notice that, at the next meeting of Council, he
will submit the following motion:

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of calling for tenders for the construction of the Centre Saint-Gabriel,

12.- Councillor Healy gives notice that, at 412 next meeting of Courcil, he will
2 v o b ) ;|
submit the following motion:

That the Executive Committee be requested to ccnsider the advisability
of having some study undertaken of .the sewerage coming from St, Pierre River, as
it is detrimental to the health of the people of the District,

13,~ Councillor Healy zives notice that, at the next meeting of Council, he will
submit the followling motion:

That the Executive Committee be requested to consider the advisability of
having something dons regerding the Pointe St,Charles dump and the burning of
garbage in incinerators instead of being thrown in the dump,

14,~ Councillor O'Flaherty gives notice that, at the next meeting of Council, he will
gibmit the following motion:

That the Execuvtive Committee be requested to consider the advisability
of zoning as resldiéntial the west side of Bourgeoys Street, the East and West
gides of Charron Street and the East side of Ash Avenue, from Le Ber Street
to the southerm City limits,
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15«= Le conseiller Emile PLGLUN donne avis que, lors de la prochaine séance d
Conseil, il soumettra la proposition suivante:

"ATTLNDU que la rue Roy, a 1'intersection de ia rue Saint-André, form
un ddéeroché qui constibue un danger d'accidents pour le eirculation;

QUis le Comité exécutif soitb prié d'étudier l'opportunité de donner
les instructions nécessaires au service de la circulation en vue de ltinstallati
e P - 5 4 % . % . .
sans délai de feux de circulation & 1l'intersection des rues Hoy et Saint-André."

L (AR W) ) A

16.~ L'article 11l de 1'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibération 1a
motion suivante du conseiller LAFalLLl relativement a l'ouverture de 1llaveme
ounmerhill:

"ATIWWDU qu'une ligne homologuée a été établie en 1882 pour l1'ouvertur
de l'avenue Summerhill, depuis le chemin de la Cote-~des-Neiges jusqu'a ia rue
Simpson; .

¢ ATTENDU que 1'avenue Swmmerhill est déja ouverte depuis le chemin de
Cote—des~ieiges jusqu'a une distance de 150 pieds de la rue Simpson;

AT(elNDU que 1'ouverture de cette rue amé.iorerail sensiblement les ccr-
ditions de la circulafion dans ce secteur tres achalandé;

Proposé par le conseiller Lafaille,
Appuy€é par le conseiller Despatis,

Wk le Comité exécutif soit prié de soumettre au Conseil lors de sa
prochaine séance, un rapport recommandant 1'expropriation et la possession pré:
des imweubles sis dans le secteur homclogué de 1'avenue Summerhill, en vue de
l'ouverture immédiate de cette avenue jusqu"é la rue Simpson."

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, iadite
motion est modifiée en y changeant dans la deuxieme ligne le mot "recommandar.'
par les mots "relatif a".

iadite motion, telle que modifiée, est alors adoptée et il est

en conséquence,

17.= L'article 112 de l'ordre du Jour étant lu pour prendre en délibératicn Ls
motion suivante du conseiller HANLEY relativement aux patinoires -2 hockey et
glissoires dans les parcs.

Du consentement unanime du Conseil, cet article est biff'é de 1'ordre
du jour.

18+~ L'article 113 de L'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération un
motion du conseiller LLFINL relativement a la patinoire dans la cour de 1'éccl
Victor-itousselot,

bu consentement unanime du Conseil, cet article est biffé de I 'ordre
¢u jours.

FRIDAY, APRIL 20th 1956

15.~ Councillor Emile Pigeon gives notice that, at the next meeting of Bouncil
he will submit the following motion:

WHERTAS Roy Street, at the intersection of Saint-André Street, forms
an angle which constitutes a danger of asccidents for traffic;

That the Executive Committee be requested to consider the advisability of
giving the necessary instructions to the Traffic Department for the installa-
tion of traffic lights at the intersection of Roy and Saint-André Streets,

MOTIONS

16.~ Article 111 of the order of the day being read to consider the followirg
motion of Councillor Lafaille concerning the opening of Summerhill Avenue:

"WHEREAS a homologated line was established in 1882 for the opening
of Summerhill Avenue, from Cot e-des-Neiges Road to Simpson Street;

WHERFAS Summerhill Avsnue is already open from Cote-des-Neiges Read to
a distance of 150 feet from Simpson Street;

WHEREAS the opening of this street would greatly improve traffic con-
ditiors in thie highly frequerted sector;

Moved by Councillor Tafaille,
Seccnded by Couneillor Despatic,

That the Ixecutive Committee be requested to submit to Council at its
nsxt meeting a report recommendi z the expropriation and nrior possession of
the immovables within the homologated sector of Summerhill Avenue, for the
immediate opening of this avenue t> Simpson Avenue,"

And, a debate arising, by unarimous Consent of Council, said motion
was amended by changing in the second line the word "recommending" by the word
"concerning",

Said motion, as amended, Was then adopted and it was

RESULVED: eccordingly,

17.= Article 112 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Hanley concerning hockey rinks and slides in the parks,

By unanimous consent of Council, this article was stmuck out of the order

of the day,

18,- Article 113 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Lépine concerning the skating rink in the yard of Victor-

Rousselot school,

By unanimous consent of Council, this article wae struck sut of the order
of the day,
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19.~ L'article 114 de l'ordre du Jour étant 1lu pour |rendre en ilf'-libt'-rui,.}.on

Moblon suwivante du conseldlior olbineal relat lvement au drapesu a arovorer sur |

cdilleces punicipanxs
"aTTNUU que Le Caineda n'a pus encore de drapeau of{iciel;

AT &V que Le 4ed wnsicn ou drapeau de la nardpe Ul'italuﬂ.{}ue por
- - »
les ames du Gunada est en enblene of ficieux seulement ;

alfond que le nroloccle héraldique, conforiément avs arrets ministe
federaux, ne s'eppligue qu'aux édifices [lédéraux et aux forces armées du Csan

ATTUU que 1a provinee de yuébec a adopté un drapeau officiel le 2.
Janvier 19443

ATENDU que la Ville de rontréal, juridiguement parlant, est une cr
exclusive de La Frovince ve Luébec;

ATTLWDY que la plupart des municipalités québécoises hissent en pia
P - - .
d'honueur le drapeau de notre province et celd en attendant Ltadoption d'un
drapeau nabional propre;
' . i 3

Proposé par ie conseiller siuoneau,
aAppuyé par les conselllers As Iremblay, Bonnier, Vaui
et L, Trewblay,

Wi le Comilté exécutil soit prié d'étundier l'opportunité de hisser
désormais le drapeau du uébee au mat principal de 1l'hotel de ville et des zu
immeubles munic ipauxe" . .

Bty un debat s'encagean. , du consentenent unanime du Conseil, la uc
. . 3 P . B N s =
sulvante est substituée a celle ,résentement devant ce Conseil:
"aTIiilbU que la province de uébec a adopté un drapeau officicl -
21 janvier 1948;

Preposé par le conseiller Simoneau,
Appuyé par les couseiliers A, Tremblay, donnier, Vi
et L. lremblay,

e le Vomité exécutif soit prié d'étudier 1'opportunité de hissei
1.2 - . 5y o . . - -~ - o
desormmals le drapeau du (uébec au mat principal de 1'hotel de vilie e
lmaeubles municipaux,"

Ladite molion, telle que substituée, étant alors mise aw: voix, ei!
est adoptée et il est

€n consequernce,

-

bu consentement vnanime du Conseil, l'étude des articles il5 et 1.
s'ordre du jour est différée,

20+~ L'article 117 de 1l 'ordre du jour étant lu pour :rendre en délibérati
motion suivante du conseilier BONibki relativement aux noms du boulevard ..
litain et des places sur son parcours:

"aTTLhilU que le futur boulevard metropolitain coustituera tob ou
l'€é ine dorsale du ré¢sean routier de 1'lie de Loniréal;

g . 4 Fars. 1 3 e 4
ALLERDY que cebte prande artere porte déja différents nous; bou
Cremasie, chewln de la Cote-de-Licsse, route rombreal-sainbe-iome, chenin e
2 ’ 2

Colbe=Luinb-Lionard, euvc,s

RESULVED:

FRIDAY, APRIL 20th 195¢

19.- Article 11, of the order of the day being read to consider the following

motion of Counciller SIMUNFAU concerning the flag to be flown on municipal
buildings:

WHERFRS Canada does not have any official flag;

WHERTAS the Red Ensign, op flag of the British Navy bearing the coat
of arms of Canada, is only an authorized emblem;

WHEREAS the heraldic protocol, according to Federal Orders in Council,
applies only to Federal buildings and Canadian armed forces;

WHEREAS the Province of Nuébec adopted an official flag on January
21st, 1948;

WHEREAS the City of Montréal, juridically speaking, is an exclusive creation
of the Province of Québec;

WHEREAS most, Québec municipalities hoist in top pesition the flag of our
Province, until such time as a national flag proper has been officially adopted;

Moved by Councillor Simoneau,
Seconded by Councillors A, Trerblay, Bonnier,
Vanier and L, Tremblay,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability

of hoisting hereafter the Québec flag cn the main mast of the City Hall and
other municipal buildings,"

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, the following
motion was substituted to the one presently before Council:

"WHEREAS the Province of Québec has adopted an official flag on January
2lst 1948;

Moved by Councillor Simoneau,
Seconded by Councillors A, Tremblay, Bonnier,
Vanier and L, Tremblay,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of hoisting from now on the Québec flag on the main mast of the City Hall and
other municipal buildings."

Said motion, as substituted, then being put, it was adopted and it was

accordingly,

By unanimous consent of Council, the study of articles 115 and 116 of the
order of the day was deferred,

20,~ Article 117 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Bonnier concerning the names of Metropolitan Boulevard and
places along its course:

"WHEREAS the future Metropolitan Boulevard will constitute sooner or later
the spine of the rcad network of the Island of Montréal;

WHEREAS this important artery already bears different names; Crémazie
Boulevard, Cdte-de-Liesse Road, Montréal-Sainte-Anne Highway, C8te-Saint-
Léonard Road, ete,;
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ATLLNDU que cette voie de communication traverse actuellement le
territoire de piusieurs municipalités et recléve meéme pour un secteur important
de la juridietion preovinciale;

ATV vl qu'aucune artére ou place publique, dans L'ile de viontréal,
porte le nom du pays d'ou vinrent pourtant aux AVie et AVIle.si&cles les décou-
vreurs, fondateurs, défricheurs, missionnaires, coureurs des bois, ete,;

Proposé par le conseiller Bonnier,
Appuyé par les conseillers Vanier et Simoneau,

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier L'opportunité de demander
au Comité de la Toponymie de la Commission d'urbanisme de Hontréal d'obtenir
des pouvoirs publics intéressés de s'entendre en vue de dénomuer:

l.~ l'ensemble des travaux d'art et l'artére précitée, boulevard
de France;

2+~ les places et les ronds-points, qui seront échelonnés le long
du parcours, selon l'une ou l'autre des vieilles provinces de
France: Normandie, Bretagne, Anjou, Poitou, Champagne, Picardie,
Saintonge, Languedoc, Aunis, etc."

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, la
motion suivante est substituée a celle présentement devaant ce Conseil:

"ATTINDU que le futur boulevard métropolitain constituera tot ou tard
l'une des principales arteres de 1'ile de iiontréal; .

ATTENDU que cette grande artére porte déji différents noms; boulevard

Crémazig, chemin de la Cote-de-Liesse, route Montréal-Sainte-inne, chegin
de la Cote-Saint-Léonard} etc.;

ATTENDU que cette voie de communication traverse actuellement Je terri-
toire de plusieurs municipalités et reléve de la juridiction de la Commission
métropolitaine;

ATTINDU qu'aucune artére ou place publique, dans 1'lle de Montréal, porte

le nom du pays d'ou vinrent pourtant aux AVie et iVlile sitcles les découvreurs,
fondateurs, défricheurs, missionnaires, coureurs des bois, etc.;

Proposé par le conseiller Bonnier,
Appuyé par les conseillers Vanier et Simoneau,

QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité de s'entendre
avec la Commission métropolitaine ou les autres organismes intéressés en wue
de dénommer:

l.~ L'ensemble des travaux d'art et l'artere précitée, boulevard de France;

2.~ Les places et les ronds-points qui seront échelonnés le long du
parcours, selon l'une ou l'autre des vieilles provinces de France:
Normandie, Bretagne, Anjou, Poitoi, Champagne, Picardie, Saintonge,
Languedoc, Aunis, etc."

Ladite motion, telle que substituée, étant alors mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence,

2l.~ L'article 118 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération une
motion du conseiller GaUlHlLi( relativement a 1'ouverture de l'avenue Laurier, enfre
la 9e¢ Avenue et le boulevard Pie 1X.

Du consentement unanime du Conseil, cet article est biffé de 1'ordre
du jours.

RESOLVED:

FRIDAY, APRIL 20th 1956

WHEREAS this thoroughfare presently traverses the territory of
several municipalities and, comes under the jurisdiction of the Province for
an important sector thereof;

WHEREAS no artery or publi: place, in the Island of Montréal bears
the name of the Country whence ceame during the XVIth and XVIIth centuries
the discoverers, founders, settlers, missionaries, coureurs des bois, etc,;

Moved by Councillor Bonnier,
Seconded by Councillors Vanier and Simonsau,

That the Executive Commit.tee be requested to consider the advisability
of asking the Street Names Committee of the City Planning Commission of Montréfal
to have the interested public bodies to agree in view of naming:

1, The overall of the artistic works of the above-mentioned thoroughfare;

boulevard de Francej

2, The places and junctions, which will be spread over the route, according
to one or the other of the old Provinces of France: Normandie, Bretagne,
Anjou, Poitcu, Champagne, Picardie, Saintonge, Languedoc, Aunis, ete,

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, the
following motion was substituted tc the one presently before Council:

"WHEREAS the future Metropolitan Boulevard will constitute sooner
or later one of the most important artery on the Island of Montréal;

WHEREAS this important artery already bears different names: Crémazie
boulevard, Cdte-de~Liesse Road, Montréal-Sainte-Anne Highway, C8te Saint-Léonard
Road, ete.;

WHEREAS this thoroughfare presently traverses the territory of several
municipalities and, comes under the jurisdiction of the Metropolitan Commission;

WHEREAS no artery or public place, in the Island of Montrfal bears
the name of the Country whence came during the XVIth and XVIIth centuries the
discoverers, founders, settlers, missionaries, coureurs des bois, etc,:

Moved by Councillor Bonnier,
Seconded by Councillors Vanier and Simoneau,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
to come to an agreement with the Metropolitan:Commission and the other interested
bodies in view of naming:

1; The overall of the artistic works of the above-mentioned thoroughfare:
boulevard de France;

2, The places and junctions, which will be spread over the route, according te
one or the other of the old Provinces of France: Normandie, Bretagne, Anjou,
Poitou, Champagne, Picardie, Saintonge, Languedoc, Aunis, ete,"

Said motion, as substituted, then being put, it was adopted and it
was

accordingly.

2l.~ Article 118 of the order of the day being read to consider a motion of
Councillor Gauthier concerning the opening of Laurier Avenue, between 9th Avenue
and Pie IX Boulevard,

By unanimous Consent of Council, this article was struck out of the
order of the day,
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224= L'article 119 de 1l'ordre du jour ¢tant lu pour prendre en délibération
la motion suivante du conseil.er GAUTHLER relativement a 1'élargissement du
boulevard Rosenont:

"ATTeNDU que depuis 3 ou 4 ans une Ligne homologuée a été établie sur le
boulevard rosanont;

. ATTENDU que de telles lignes homologuées sont de nature a paralyser ou &
ruire a certains développements;

ATTSWDU que les citoyens de Hosemont attendent avec impatience 1'élargisse.
ment du boulevard Hosemont dans sa partie homologuée;

AI'TENDU qu'un tres petit nombre de prepriétaires seraient affectés si ge
boulevard était complété;

Sur la proposition du conseiller Gauthier,
Appuyée par les conseillers Urapeau, Despatis et
montpetit, il est

que le Comité exéecutif soit prié d'étudier 1'opportunité de compléter le plus
tot possible l'élargissement du boulevard Rosemont,."

Ly ' .

23+~ L'article 120 de 1 ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion sulvante du conseiller GAUTLiIER relativement a l'ouverture de la lle Avenue,
entre la rue liasscn et le boulevard Saint-Joseph:

"fx’I'TH'iDU que la lle Avenue, artere nord-sud et d'une laegeur de 100 pieds,
devrait etre ouverte de la rue wasson au boulevard Saint-Joseph;

ATTENDU que cette artere, qui comporte un service d'autobus, serait d'une
grande utilité si elléserendait au boulevard Saint-Joseph;

ATTENDU qu'un seul batiment en bloque le passage, mais, -d'apres certains
experts 1l'on pourrait le comtourner facilement en étabiissant le sens unique
de chaque coté;

-

Sur la proposition du conseiller Gauthier,
Appuyée par les conseillers Drapeau, Despatis et
Hontpetit, il est

que le Comité exécutif soit prié d'étudier 1l'opportunité d'ouvrir sans délai
la lle avenue, entre la rue rasson et le boulevard Saint-Joseph,"

4.~ L'article 121 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération une
motion du conseiller GAULHILR relativement a l'extension du service d'autobus
du boulevard Saint-Joseph jusqu'au boulevard Fie IX: »

Du consentement unanime du Conseil, cet article est biffé de 1'ordre
du jour. ;

25.~ L'article 122 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller GAUNIER relativement aux commutations de taxes:

WATTINDU que le reglement 2243 de commutation de taxes a été créé pour
aider et encourager la construction domiciliaire ainsi que le petit propriétaire;

ATTENDU qu'il y aurait lieu d'amender ce régiement pour parer & la
nouvelle évaluation /' la valeur réelle;

FRIDAY, APRIL 20th 1956

22,~ Article 119 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Gauthier concerning the widening of Roszemont Boulevard:

"WHEREAS, since 3 or 4 years, a homologated line has been established on
Rosemont Boulevard;

WHEREAS such homologated lines have the effect of paralysing or of
interfering with certain: developments;

WHEREAS the citizens of Rosemont are awaiting with impatience the
widening of Rosemont Boulevard in its homologated part;

WHEREAS a very small number of proprietors would be affected if this
Boulevard were completed;

Moved by Councillor Gauthier,
Seconded by Councillors Drapeanu, Despatis
and Montpetit, it was

RESOLVED: That the Executive Committee be requested to consider the advisability of
completing as soon as possible the widening of Rosemont Boulevard,"

23,~ Arbicle 120 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Gauthier concerning the opening of 1lth Avenue, between
Masson Strest and Saint-Joseph Boulevard:

"WHEREAS 1lth Avenue, a north-south artery of a width of 100 feet
should be opened from Masson Street to Saint-Jeseph Boulevard;

WHEREAS this artery, which has an autobus service, would be very
useful if it reached Saint-Joseph Boulevard;

WHEREAS there is only one building blocking its passage but according
to certain experts, it could be easily avoided by the establishment of one-way

streets on each side;

Moved by Councillor Gauthier,
Seconded by Councillors Drapeau, Despatis
and Montpetit, it was

RESOLVED: that the Executive Committee be requested to consider the advisability of
opening without delay 1llth Avenue, between Masson Street and Saint-Joseph

Boulevard,"

24,~ Article 121 of the order of the day being read to consider &. 2
motion of Councillor Gauthier concerning the extension of the Saint-Joseph
Boulsvard autobus service to Pie IX Boulevard:

By unanimous consent of Council, this article was struck out of the
order of the day,

25,-Article 122 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Gauthier concerning the commutation of taxes:

"WHEREAS By-law No, 2243 for the commutation of taxes was created to
aid and encourage residential buildings and small proprietors;

WHEREAS it would be advisable to amend this By-law in relation to the
new valuation at the real value;
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ATl que le besoin est pressant si L'on veut poursuivre le méme but,
solit aider et prowouveir la petite construction; ;

al'TeliDU que 1'on devra élever les normes établies afin qu'il y ait encore
2 - . . . M ™ L -
des gens qui puissent profiter de cette cummutation ou soient encouragés a batir
en comptant swr cet avantage; .

Proposé par le conseiller Gauthier,
Appuyé par les conseil.ers donipetit, Drapeau,
J«=Fo Hamelin et Despatis,

Wi le Comité gxécutif soit prié de soumettre au Conseil les modifi-
cations nécessaires au reglement no 2243 en augmentant les maximum prévus pour
tirer avantage de la comautation de taxes."

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, ladite
motion est modifiée en y remplagani le dernier paragraphe par le paragraphe
suivant:

"Wk le Comité exécutif soit prié d‘gtudier 1l'opportunité de soumetire
au Conseil les modifications nécessaires au reglement no 2243 en augmentant les
maximum prévus pour tirer avantage de la commutation de taxes."

Ladite motion, telle que modifiée, étant alors mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

264~ L'article 123 de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération la
motion suivante du conseiller Gedgoire relativenent aux indemnités des’avocats ;
¥1\empléfide la Cité:

: "ATTENDU que le Conseil s'est prononcé favorablement & 1'unanimité
et a plusieurs reprises recommandant le réajustement des salaires des avocats
a la Cour municipale de kMontréal;

ATTENDU qu'il ne fut pas donné suite & ces motions adoptées a 1'unanimité;

ATIENDU que le probléme reste sans solution bien qu'il soit admis
que le salaire de ces avocats est plus bas que le salaire payé dans les menmes
circonstances par toute autre compagnie, corps publics, ville ou province;

ATTENDU gue ces avocats sont placés par ce fait dans une situation
d'infériorité vis-az-vis leurs confreres employés a la Ville de riontréal;

Proposé par le conseiller Grégoire,
Appayé par les conseillers Lafaille, Bertrand, Lépine,
Uespatis, lLoiselle,

Que le Comité exécutif soit prié de donner suite aux motions antérire-
ment adoptées par le Conseil a 1'unanimité et a la présente motion pour recomuan~
der un salaire uniforme selon Les normes établies pour tous les avocats au service
du Contentieux de la Ville de kontréal."

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, ladite
motion est modifiée en y remplagant le dernier paragraphe par le paragraphe
guivant:

"QUE le Comité exécutif soit prié d'étudier l'opportunité d'accorder
un salaire uniforme pour tous les avocats au service du Contentieux de la
Ville de uontréal."

Ladite motion, telle que modifiée, est alcrs adoptée et il est

en conséquence,

RESCLVED:

FRIDAY, APRIL 20th 1956

WHEREAS the need is urgent if it is desired to attain the same
end, that is aid and promote small construction;

WHEREAS the established norms will have to be increased so that
there will still be people who will take advantage of this commutation or
be encouraged to build on the basis of this privilege;

Moved by Councillor Gauthier,
Seconded by Councillors Montpetit, Drapeau,
J.P, Hamelin and Despatis,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
to submit to this Council the amendments necessary to By-law 2243 by increasing
the maximum provided to take advantages of the commutation of taxes,

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, said motion
was amended by replacing the last paragraph by the following:

"That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of submitting to Council the necessary modifications to By-law 2243 by increasing
the maximum provided to take the advantages of the commutation of taxes,"

Said motion, as amended, then being put, it was adopted and it was

accordingly,

26.~ Article 123 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Grégoire concerning the indemnities of the attorneys in the
City's service:

"WHEREAS Council has unanimously favoured and on several occasions,
the recommendation tc readjust the salaries of the Attorneys of the Miumicipal
Court of Montréal;

WHEREAS these unanimously adopted motions never materialized;

WHEREAS the problem remains without solution although it is admitted
that the salary of these attorneys is lower than that paid under the same cir-
cumstances by any other Company, Public Body, City or Province;

WHEREAS these lawyers find themselves in an inferior situvation as regards
their colleagues emplpyed by the City of Montréal;

Moved by Councillor Grégoire,
Seconded by Couneillors Lafaille, Bertrand,
Lépine, Despatis,and Loiselle,

That the Executive Committee be requested to give effect to the
motions previously adopted unanimecusly by Council and to the present motion, to
recommend a uniform salary according to the standards established for all the
attorneys of the City of Montréal Law Department, "

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, said motion
was amended by replacing the last paragraph by the following:

"That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of granting a uniform salary to all the attorneys of the City of Montréal Law
Department "

Said motion, as amended, was then adopted and it was

accordingly,

Archives de la Ville de Montréal




debid, le 20 AVIUL 1956

Lu consertement unanine du Conseil, 1l'étude de l'article 124 de
1'ordre du jour est différée,

27+~ Ltarticle 125 de l'ordre du jowr étant Llu pour prendre en délibération la
moticu suivante du conseiller LYALL relativement au changenent du nom du pare
Western:

"Yroposé par le conseiller Lyall,
Appuyé par les conseillers A. Dupuis, Tozzi et
U'Flaherty,

Wi le Comiké exéeutif soit prié d'étudier .'opportunité de changer
le nom du parc Western en celui de parc Giovanni Caboto."

it, un débat s'engageant el ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence,

Du consentement unanime du Conseil, 1'étude de 1'article 126 de
L'ordre dv jour est différée.

284~ L'article 127 de l'crdre du jour étant lv pour prendre en délibération la
mot.ion suivante du conseiller imile PIGuON relativement a 1'¢largissement de la
rue perri, au nord de la rue Sherbrooke:

YATILIDU que les propriétés situées sur les deux cotés de la rue Berri,
entre les rues Untario et Sherbrooke, ont été expropriées par la Ville depuis
mai 1955, de nene que celles de la rue Berri, coté ouest, entre les rues
Sherbrooke et doy, ainsi que partie du terrazin des Révérendes Soeurs de la
Providence (instituticn des Scurdes-Muettes);

AT{LNUU que la rue Hoy est trés étroite de la rue Saint-Denis 3 la
rue derri, que la circuiation y est trés intense et que les travaux de la rue
Berri, de la rue iloy a la rue bherrler devraient etre immédiatement commencés;

ATILLWVU que rien n'entrave le commencameﬂt de ces travaux et que leur
exécution permettrait une circulation plus rapide et donnerait dans ce quadrilatere
de grands avarntazes aux automobilistes;

AT(eNDU que ceux de la rue Berri, de la rue Ontario a la rue Sherbrooke,
sont pnralysés par l'existence des deux propriétés de J.-B. Baillargeon (garage)
et de 1l'lcole henepere Provinciale;

ATToabU que la circulation est tres intense sur la rue Serri, a cause
des expositions et du transport considérable a cet enarcit;

VTN IR 4 2 - » .

ATTLNDU que des espaces ont été préparés pour parer a ces grandes
difficultés et que les avtorités devraient donner ordre pour gue la prise de
possession préalable des propriélés soit exécutée sans tarder;

Al(ENUU qu 'il est duns L'intéret de la Ville, au p01nt de vue circulatiot
de donner a cette arteére qu'est la rue Berri un débouché qui servira a des millier
d'automobilistes qui viennent quotidiermenent au Palais du Cowmerce au aux gares
d'sutobus;

ATTeNDU que, pour toutes ces raisons, le Comité exécutif se doit de
donner des ordres imméd.ats pour 1'évacpation de ces propriétés et le commencement
de tous ces Lravaux qui sont de toute nécessité, non pas simplement pour cette
région mals peur satiafaire aux exigeunces de la circulation en général;

Proposé par le conseiller L. FPigeon,
ppuyé par Jes conseiliers vonnier, Uodin et
Vicrre Descarais,

RESOLVED:

FRIDAY, APRIL 20th 1956

By unanimous consent of Council, the study of article 124 of the
order of the day was deferred,

27.=- Article 125 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Lyall concerning changing the name of Western Park:

Mcved by Councillor Lyall,
Seconded by Councillors A, Dupuis, Tozzi
and U'Flaherty,

That the [xecutive Committee be requested to consider the advisability
of changing the name of Western Park to that offGiovanni Cabotp Park."

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

accordingly,

By unanimous consent of Council, the study of article 126 of the
order of the day was deferred,

28,- Article 127 of the order of the day being read to consider the following
motion «f Councillor BEmile Pigeon concerning the widening of Berri Street, north
of Sherbrooke Street:

"WHEREAS the properties located on both sides of Perri Street, between
Ontaric and Sherbrooke Streets, have been expropriated by the City since May
1955, as well as those of Berri Street, wast side, between Sherbrooke and Roy
Streets, as also part of the land of the Reverend Sisters o” Providence (Deaf
and Dumb Institute);

WHEREAS Roy Street is very narrow from Saint-Denis Strset %o Berri
Street, traffi~ is very dernse and the works on Perri Strect, from Roy Street
to Cherrier Street, should be started at once;

WHEREAS nothing prevents the start of these works and their execution
would allow more rapid traffic and would offer great advantages to autoirobile
drivers in this block;

WHEREAS those on Berri Street, from Catario Street to Sherbrooks
Street, are paralysed by the existence of the two properties of J,B. Baillargeon
(garage) and of 1'Ecole Ménagére Provinciale;

WHEREAS traffic is very dense on Berrji Street, due to the exhibiticns
and considerahle transportation at that place;

WHEREAS spaces have been prepared %o cope with these difficulties and
the authorities should order the carrying out without delay of prior possession
of these properties;

WHEREAS it is in the City's interest, from a traffic point of view to
give to this artery, Berri Street, an outlet which will serve thousands of
automobile owners who come daily to the Show Mart or to the autobus terminals;

WHEREAS, for all these reasons, the Executive Committee should glve
irmediate orders for the evacuation of these properties and the start of all
these works which are absolutely necessary, not only for this sector but to meet
also the traffic needs generally;

Moved by Councillor E, Pigeon,
Seconded by Councillors Bonnier, Godin and
Pierre DesMarais,
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R Ji le Comité exécutif soil prié d'éludier L'opportunité de remédier
a cet etat lawentable de la rue Jerri, vu qu'actuellement tout est pret, sauf
1'acquisilion des deux jropriéiés ci-dessus mentionnées, pour cque l'année 1956
puisse voir la fin de ces travaux,"

Bt, un debat s'enpageant el ladite wotion étant nise aux voix, elle
est adojtée et il est

€11 conscquence,

29+~ L'article 126 de 1'ordre du jour étast lu pour prendre en délibération la
motlion suivante du conseiller Vachén relativement aa ramenage des chemindes:

"ATILNDU que Le ramonage des cheminées est fait rar des entrepreneurs
el que les taux fixés par le reglement 755 sont de ¢ U.l0 par étage et $0.30 dans
le css des commerces;

aTnﬂuﬂlque, a ces taux, L'entrepreneur ne peut respecter son entente
avec la Ville a i'efiel de se conforuer aux dispositions du reglement 755, qui
exige qu'un avis préalable de 48 heures du passage des ramoneurs soit envoyé
aux occupants;

ATILNDU que, de plus, ce travail est fait & une vitesse accélérée et
parfois laisse a désirer;

T T * - M = 2
ATTLUDU que, si 1'occupant n'est pas a la maison pour payer l'honoraire,
on lui envoie un avis marqué "der..er avis" de payer cet hcnoraire, ce qui semble
plutot arbitraire;
Froposé par ie couseiller Vachon,
Appuyé par le conseiller Lévesque,

WU le Uom}tée:xécutif soit prié d'étudier 1'opportunité d'apporter
des amendements au reglement 755, afin d'en doubler les taux, éliminant ainsi
pour les entrepreneurs toute raison de se soustraire a leurs obligations.,

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, ladite
motion est modifiée en y remplagant le dernier paragraphe par le paragraphe
suivant:

"L le Comité exéentil snit prié d'étudier 1'opportunité d'apporter
des amendements au reglement 755, afin d'en augmenter les taux d'une fagon
plus raisonnable, éliminant ainsi pour les entrepreneurs toute raison de se
soustraire a leurs obligations,."

Ladite motion, telle que modifiée, est alors adoptée et il est

-

en conséquence,

: t 3 . 27 31 2 . .
30+~ L'article 129 de l'ordre du jour étant ilu pour prenure en délibération la
. - - { u Y [ . .
motion snivante du conseiller BOLSUONWAULT relativement 1l'engagement d'un
industriel-conseil pour collaborer avec le service de .a voie publique:

e gt { . L - g o+ N y viyL # - .
"altiibU qu'il est dans l'intéret de la Cité de retenir les services
d'un industriel-ccnseil pour collaborer avec Le service de la voie publique en
rapport avgc le dcneigement;

Propcsé par le conseiller ioissonnault,
Apjuyé par les couseiliers Fiynn, L, TIremblay, Tozzi,
David, Lépine, et J,-u. savignac,

FRIDAY, APRIL 20th 1956

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of remedying this deplorable situation on Berri Street, as presently eve-
rything is ready, except for the acquisition of the two above mentioned
properties, in order that we may see the completion of these works in the
year 1956,

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted
and it was

RESCLVED: accordingly,

29,~Article 128 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Vachon concerning the sweeping of chimneys:

"WHEREAS chimney-sweeping is done by contractors and the rates fixed
by By-law No, 755 are $0.10 per storey, and $0,30 in the case of business
houses;

WHEREAS, at these rates, the contractor cannot abide by his agreement
with the City to comply with the provisions of By-law No, 755, which stipulates
that a L8 hour prior notice of the passage of the chimmey-sweeps be sent to

the occupants;

WHEREAS, in addition, this work is done too rapidly and sometimes leaves
much to be desired;

WHEREAS, when the occupant is not at home to pay the fee, a notice is
sent to him to pay it, and this is marked "LAST NOTICE", which seems rather

arbitrary;

Moved by Councillor Vachon,
Seconded by Councillor Lévesque,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of presenting amendments to By-law No, 755, in order to double the rates, thus
eliminating any excuse for the contractors to shirk their responsabilities,

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, said motion
was amended by replacing the last paragraph by the following:

"That .the Executive Committee bte requested to consider the advisability
of presenting amendments to By-law 755, in order to increase the rates on

a more reasonable manner, thus eliminating any excuse: for the contractors to
shirk their responsabilities."

Said motion, as amended, was then adopted and it was

: accordingly.

30.- Article 129 of the order of the day being read to consider the following
motion of Councillor Boissonneault concerning the emgigemeiit of a consulting
industrialist to collaborate with the Roads Department:

"WHEREAS it is in the interest of the City to retain the service of a
consulting industrialist to collaborate with the Roads Department in connection

with snow removal;

Moved by Councillor Boissonnault,
Seconded by Councillors Flynn, L, Tremblay, Tozzi,
David, Lépine and J M, Savignac,
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WUl le Comite exéeutif soit prié d'étudier l'opportunité d'autoriser
L'engajement d'un industriel-conseil pour travailler avec le service de la voie
publique et ie Comité consultalif de la voie publique."

Eb, un débal s'engapement et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence. (Les conseillers Uespatis, Healy, Burrows, Hanley, J M.Savignae,
Gagliardi, lLauriault, Labelle, Vanier, Goulet, ngdish, Godin,
OQuterbridge et brown dissidents)

3le= L'article 130 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en déiibération la
motion suivante du conseiller BOLSSONNAULT relativement a la création d'un sous-
comité du Comité consultatif de la voie publique:

"ATTLNDU qu'il est dans 1'intéret de la Cité qu'un sous-comité consultatif
de la voie publique soit constitué;

Proposé par le conseiller Boissconnault,
Appuyé par les conseillers Flymnn, L. Tremblay, Tozzi,
David et Lépine,

QU'UN sous~comité permanent du Comité consultatif de la voie publique
soit constitué composé d'un nombre égal de conseillers de chaque catégorie, de
deux délégués du service de la voie publique et de deux délégués du service de la
circulation, pour soutenir, guider et coliaborer en général avec le service de la
voie publique dans la solution du srave probléme du déneigement a Hontréal et
que ce sous-comité puisse recevoir, examiner, étudier et discuter les recommandations
qui pourraient etre faites de temps a autre par le ou les ingénieurs-industriels
a la disposition du service concerné,"

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime du Conseil, ladite
motion est retirée.

32+~ L'article 131 de 1'ordre du jour ¢tant lu pour prendre en délibération une
motion du conseiller BONNILK relativement au nom du nouvel hotel des chemins de
fer nationaux. .

" - ~ - - . - 1
Du consentement unanime du Conseil, cet article est biffé de 1 ordre
du joure .

33~ L'article 132 de 1l'ordre du jour étant lu pour prendre en gélibération une
motion du couseiller HANLLY relafivement a la construction du Centre Saint-Gabriel.

bDu consentement unanime du Conseil, cet article est biffé de 1'ordre
du jour.

3%~ L'article 133 de l'ordre du jour étant iu pour prendre en délibérstion la
motion sulvante du conseilier HAWCHAND relativement a i'octroi d'une subvention
au Vestliaire des Pauvres:

"ATIlU cve le Vestiaire des Pauvres ne peut subvenir aux besoins
des miséreux qui le fréquentent;

AT(LNDU que L'octroi de § 750.00 que la Ville contribuait dans le passé
soulagealt d'autant ces miséreux;

FRIDAY, APRIL 20th 1956

That the Executive Committee be requested to consider the advisability
of authorizing that the services of a consulting industrialist be retained
to work in collaboration with the Roads Department and with the Yonsulting
Committee of the Roads Departmeént",

And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
it was

RESOLVED: accordingly. (Councillors Despatis, Healy, Burrows, Hanley, J M, Savignac,
Gagliardi, Lauriault, Labelle, Vanier, Coulet, English, Godin,
Outerbridge and Brown dissenting),

31.- Article 130 of the order of the day being read to consider the following
mot.ion of Councillor Boissonnault concerning the creation of a sub-Committee
of the Roads Consulting Committee:

"WHEREAS it is in the interest of the City that a sub-committee of Snow
flemoval Committee be created;

Moved by Councillor Boissonnault,
Seconded by Councillors Flynn, L, Tremblay,
Tozzi, David and Lépine,

That a sub-committee composed of three Councillors of each class of
Council, of two delegates of the Roads Department and of two delegates of the
Traffic Department in the solution of the acute problem of snow removal in
Montréal and that such Committee may receive, examine, study and discuss the
recommendations which might be made from time to time by the Consulting Industrial
engineer or engineers at the disposal of the Department concerned,

And, a debate arising, by unanimous consent of Council, said motion
was withdrawn,

32,- Article 131 or the order of the day being read to consider 2 motion of
Councillor Bonnier concerning the name of the new hotel of the Canadian National
Railways,

By unanimous consent of Council, this article was struck out of the order
of the day.

33.= Article 132 of the order of the day being read to consider a motion of
Councillor Hanley concerning the erection cf the Centre Saint-Cabriel:

By unamimous consent of Council, this article was struck out of the
order of the day.

34,~ Article 133 of the order of the day being r=ad to consider the following
motion of Councillor Marchand concerning the granting of a subsidy to the
Vestiaire des Pauvres:

"WHERFAS the Vestiaire des Pauvres cannot meet the needs of the needy
who frequent it;

WHEREAS the grant of $750,00 which the City used to contribute in the
past was very useful in relieving these needy persons;

Archives de la Ville de Montréal




FRIDAY, APRIL 20th 1956

VENDREDL, le 20 AVRIL 1956 WHERFAS Reverend Sister Gervais, who directs this Vestiaire assists
by giving shoes and clothing Yo many of them, which relieves by so much the
Social Welfare Department which does not have to look into this problem;

N #TILNDU que la Révérende Soeur “ervais, directrice de ce Vestiaire,
aide a chausser et a habiller plusieurs d'entre eux, ce gui soulage le service Moved by Councillor Marchand,
du bien-etre social qui n'a plus a s'occuper de ce probleme; Seconded by Councillors Godin, E. Pigeon,

' F s Bonnier and Gagliardi,
Proposé par le conseiller liarchand, .
Appuyé par les conseillers Godin, L. Pigeon,
Bonnier et Gagliardi,

That the Executive Committee be requested to consider the advisability

. o : , . - : ; , / of entering on the list of grants and subsidies the Vestiaire des Pauvres and
WUk le Comité exécutif soit prié d'étudier 1'opportunité d'inserire of granting it again the sum of §750.00 which the City usually subseribed for

dans la liste des Uctrois et subventions le Vestiaire des Pauvres et de lui these unfortunates."

accorder de nouveau le montant de y 750.00 que la Ville avait 1'habitude de

souscrire pour ces déshérités de la vie,"

d i And, a debate arising and said motion being put, it was adopted and
L, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle

it was
est adoptée et il est

en conséquence, RESCLVED: accordingly,

Council then adjourned SINE DIE,

Le Conseil s'ajourne maintenant Siit DIE,

LE GREFFIER DE LA CITE, M W
rd
%‘5 7/ CITY CLERK, MAYOR
MAIRE
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(Approved in conformity with the law)

S

(Approuvé conformément & 1la loi)
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